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Na osnovu člana 81. Odluke o izmjenama i dopunama Po- 

slovnika Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercego- 
vine (»Službeni list SRBiH«, broj 23/88), u vezi sa članom 89. 
stav 1. alineja 4. Poslovnika Skupštine Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine - Prečiščeni tekst (»Službeni list 
SRBiH«, broj 29/85), Zakonodavno-pravna komisija Skupšti- 
ne Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine na sjednici 
od 20. septembra 1988. godine, utvrdila je Novi prečiščeni tek- 
st Poslovnika Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Her- 
cegovine. 

S broj 430 
27. septembra 1988. godine 
Sarajevo 

Predsjednik 
Zakonodavno-pravne komisije 

Skupštine SRBiH, 
Josip Bukovac, s.r. 

POSLOVNIK 
SKUPŠTINE SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE BOSNE I 

HERCEGOVINE 
(Novi prečiščeni tekst) 

I - UVODNE ODREDBE 

Član 1. 
Skupština Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Skupština) organizuje se i radi po odredbama 
ovog poslovnika i poslovnika viječa. 

Poslovnikom viječa ureduju se organizacija i način rada vi- 
ječa, u skladu s ovim poslovnikom. 

Radno tijelo Skupštine može, u skladu s ovim poslovni- 
kom, da donese svoj poslovnik. 

Član 2. 
Ako neko pitanje organizacije i rada vijeća nije uredeno 

poslovnikom viječa, shodno se primjenjuju odredbe ovog po- 
slovnika. 

Način rada viječa o pitanju koje nije uredeno ovim poslov- 
nikom ni poslovnikom viječa ureduje viječe zaključkom. 

Član 3. 
Skupština je u stalnom zasjedanju. 

Član 4. 
Skupština ima pečat. 
Pečat Skupštine ima oblik kruga prečnika 50 milimetara i 

sadrži u sredini grb Socijalističke Republike Bosne i Hercego- 

vine i oko njega natpis, čirilicom i latinicom: »Socijalistička 
Republika Bosna i Hercegovina - Skupština Socijalističke Re- 
publike Bosne i Hercegovine«. 

Skupština ima i mali pečat, prečnika 20 milimetara, istog 
sadržaja. 

O čuvanju i upotrebi pečata stara se, u skladu sa zakonom, 
generalni sekretar Skupštine. 

II - OSNOVNE ODREDBE 

Član 5. 
Radni ljudi i gradani organizovani u osnovnim samouprav- 

nim organizacijama i zajednicama i u društveno-političkim or- 
ganizacijama učestvuju u vršenju funkcija Skupštine. 

Organizacije udruženog rada i njihove asocijacije, samoup- 
ravne interesne zajednice, društveno-političke i društvene or- 
ganizacije, mjesne zajednice, opštine i radni ljudi i gradani po- 
kreču pitanja i daju primjedbe, mišljenja i predloge S pitanji- 
ma koja se razmatraju u Skupštini. 

Član 6. 
Skupština, u okviru svojih prava, dužnosti i odgovornosti, 

obezbjeduje uslove za ostvarivanje interesa radničke klase i 
svih radnih ljudi i gradana u društveno-ekonomskim i politič- 
kim odnosima socijalističkog samoupravljanja, a posebno u 
delegatskom skupštinskom sistemu i za ostvarivanje prava, 
obaveza i odgovornosti radnih ljudi i gradana u samouprav- 
nim i drugim organizacijama i zajednicama i u društveno-poli- 
tičkim zajednicama. 

Organizacija i način rada Skupštine, viječa i radnih tijela 
Skupštine i viječa ureduju se tako da se obezbjeduju kolektivni 
rad, odlučivanje i odgovornost i ravnopravnost delegata u os- 
tvarivanju njihovih prava, dužnosti i odgovornosti utvrdenih 
Ustavom i ovim poslovnikom. 

Član 7. 
Svojom organizacijom, metodom i programiranjem rada, 

blagovremenim upoznavanjem delegacija sa sadržajem pitanja 
0 kojima če se raspravljati u Skupštini, prihvatanjem inicijati- 
va delegacija u odnosu na rad Skupštine, opštim informisa- 
njem i na drugi način, Skupština doprinosi da radni ljudi i gra- 
dani, organizovani u samoupravne organizacije i zajednice i 
društveno-političke organizacije, izražavaju svoje interese i ut- 
vrduju smjemice delegacijama, da delegacije utvrduju i uskla- 
duju osnovne stavove za rad delegata i da delegati u Skupštini 
1 njenim viječima izražavaju i uskladuju interese i stavove svo- 
je delegatske osnove i blagovremeno donose odluke, u skladu 
sa zajedničkim i opštim društvenim interesima. 
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U tom cilju Skupština: 
- prati povezivanje delegata sa delegacijama i delegatskem 

osnovom i doprinosi unapredivanju te povezanosti; 
- pokreće preko delegata inicijative za iznalaženje i razvi- 

janje raznovrsnih oblika povezivanja i saradnje delegacija u ci- 
lju uskladivanja stavova i sagledavanja zajedničkih i opštih in- 
teresa; 

- razvija i ostvaruje odgovarajuće oblike povezivanja svo- 
ga rada, uloge i odgovornosti sa radom, ulogom i odgovornoš- 
ću društveno-političkih organizacija i drugih faktora organizo- 
vane socijalističke svijesti; 

- razmatra pitanja funkcionisanja Skupštine na delegat- 
skim osnovama i delegatskog skupštinskog sistema u cjelini i 
utvrduje svoje stavove, predloge i preporuke za daljnje razvija- 
nje delegatskih odnosa i putem delegata se zalaže za njihovo 
ostvarivanje. 

Član 8. 
Skupština, u skladu sa ovim poslovnikom i poslovnicima 

vijeća, omogućava samoupravnim organizacijama i zajednica- 
ma, društveno-političkim organizacijama, društvenim organi- 
zacijama, udruženjima gradana, naučnim i strumnim instituci- 
jama da, u skladu sa izraženim interesom, učestvuju u utvrdi- 
vanju programa rada Skupštine, pokreću inicijative za iješava- 
nje pitanja od značaja za razvoj Socijalističke Republike Bos- 
ne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika), učestvuju u iz- 
gradivanju stavova o pitanjima o kojima se raspravlja j odlu- 
čuje u Skupštini, daju mišljenja i predloge o svim pitanjima iz 
rada Skupštine i na drugi odgovarajući način učestvuju u radu 
Skupštine. 

Član 9. 
Radni ljudi i gradani u svojim osnovnim samoupravnim or- 

ganizacijama i zajednicama i društvfeno-političkim organizaci- 
jama utvrduju smjemice za rad delegacija i delegata. Polazeći 
od interesa i smjemica radnih ljudi i gradana, delegacije me- 
dusobnim povezivanjem i sporazmijevanjem utvrduju osnovne 
stavove za rad delegata u Skupštini. 

Skupština u donošenju svojih odluka polazi od načela spo- 
razumijevanja i usaglašavanja stavova delegacija i delegata. 

Član 10. 
Skupština pokreće i podstiče aktivnost da se društveni od- 

nosi ifteduju samoupravnim sporazumijevanjem i društvenim 
dogovaranjem. 

Skupština daje inicijativu da radnici u osnovnim i drugim 
organizacijama udruženog rada i radni ljudi i gradani u dru- 
gim samoupravnim organizacijama i zajednicama ureduju za- 
jedničke interese samoupravnim sporazumijevanjem. 

Skupština razmatra inicijative organizacija udruženog rada 
i njihovih asocijacija, mjesnih zajednica, opština, samouprav- 
nih interesnih zajednica i društveno-političkih organizacija da 
se društveni odnosi od zajedničkog ili od opšteg društvenog in- 
teresa ureduju društvenim dogovorom zainteresovanih učesni- 
ka i o tome.zauzima stav, a može i sama dati inicijativu za za- 
ključivanje društvenih dogovora. 

Član II. 
U vršenju svojih Ustavom utvrdenih prava i dužnosti, 

Skupština polazi od politike koju je utvrdio Savez komunista, 
odnosno stavova Socijalističkog saveza radnog naroda, kao 
fronta organizovanih socijalističkih snaga i obezbjeduje ostva- 
rivanje te politike. 

Član 12. 
Radi uskladivanja posebnih, zajedničkih i opštih interesa, 

Skupština ostvaruje i razvija saradnju sa samoupravnim orga- 
nizacijama i zajednicama, Privrednom komorom Bosne i Her- 
cegovine, Zadružnim savezom Bosne i Hercegovine, samoup- 
ravnim interesnim zajednicama, Akademijom nauka i umjet- 
nosti Bosne i Hercegovine i drugim institucijama koje se bave 
naučnoistraživačkim radom i svojim organizovanjem i meto- 
dom rada stvara uslove za njihovo uključivanje u rad Skupšti- 
ne. 

Član 13. 
Skupština razmatra predstavke, inicijative i predloge rad- 

nih ljudi i gradana i o svom stavu obavještava podnosioca. 

Član 14. 
U ostvarivanju načela javnosti rada, Skupština obavještava 

radne ljude i gradane o izvršavanju svojih Ustavom utvrdenih 
prava i dužnosti, o svim pitanjima o kojima se u Skupštini ras- 
pravlja i odlučuje, o pripremanju i svim fazama razmatranja 
zakona, drugih propisa i opštih akata, o donesenim odlukama 
i usvojenim stavovima, o sprovodenju utvrdene politike i iz- 
vršavanju zakona, kao i o radu viječa, radnih tijela Skupštine i 
vijeća i Skupštine u cjelini. 

III - PRAVA 1 DUŽNOSTI DELEGATA J 
Član 15. 

Delegat ostvaruje svoja prava i dužnosti utvrdene Usta- 
vom, zakonom i aktima samoupravnih organizacija i zajedni- 
ca, odnosno društveno-političkih organizacija, na način odre- 
den ovim poslovnikom i poslovnikom viječa u kome je dele- 
gat. 

Delegat je dužan da, u skladu sa smjemicama samouprav- 
nih organizacija i zajednica, odnosno društveno-političkih or- 
ganizacija, izlaže u Skupštini stavove delegacija. 

Držeči se osnovnih opredjeljenja svojih delegacija, delegati 
se u postupku donošenja odluka sporazumijevaju, uskladuju 
stavove i samostalno se opredjeljuju prilikom odlučivanja. 

član 16. 
Kad delegacija ukazuje Skupštini na pojave koje nastaju 

zbog nedonošenja ili primjene odredenog zakona, drugog pro- 
Eisa ili opšteg akta Skupštine ili pokrene inicijativu da se za- 

on ili drugi opšti akt Skupštine donese ili izmijeni, delegat je 
dužan da takvu inicijativu iznese na sjednici viječa i da o stavu 
viječa obavijesti delegaciju. 

Delegacija može, putem delegata, da traži da se u Skupštini 
odloži pretres ili odlučivanje o odredenom pitanju, ako iz op- I 
ravdanih razloga nije mogla da o njemu utvrdi stav. Zahtjev j 
delegacije razmatra viječe i o svom stavu obavještava delegaci- 
ju. 

Delegacija može svoje inicijative, mišljenja, predloge i su- 
gestije da dostavi Skupštini i pismeno. 

Član 17. 
U vršenju svojih funkcija u Skupštini delegat ima pravo i' 

dužnost da od delegacija koje su ga delegirale traži smjernice i 1 

stavove koje su zauzele o odredenim pitanjima koja se razmat- 
raju u Skupštini. 

Član 18. 
Delegat ima pravo i dužnost da učestvuje u radu delegaci- 

ja, konferencija delegacija i drugih oblika saradnje i konsulto- 
vanja delegacija i u izgradivanju i uskladivanju osnovnih sta- 
vova o pitanjima o kojima se odlučuje u Skupštini i da, u skla- 
du sa poslovnikom skupštine opštine, učestvuje u radu odgo- 
varajučih viječa skupština opština sa područja svoje izbome 
jedinice. 

Član 19. 
Delegat ima pravo i dužnost da predloži delegaciji odnos- 

no delegacijama: 
- da se sa drugim delegacijama sporazumijevaju radi us- 

kladivanja stavova; 
- da iznesu pred radne ljude i gradane odnosno njihove or- 

gane samoupravljanja pitanja od posebnog interesa za samo- 
upravnu organizaciju i zajednicu radi utvrdivanja smjemica; 

- da razmatraju pitanja sprovodenja zakona, drugih propi- 
sa i opštih akata Skupštine. 

Član 20. 
Delegat je dužan da, na zahtjev delegate i po svojoj inici- 

jativi, obavještava delegaciju naročito: 
- o radu Skupštine i o svom radu; 
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- o toku razmatranja u Skupštini pitanja od interesa za 
radne ljude i gradane, o stavovima drugih delegacija i razlozi- 
ma kada osnovni stavovi delegacije nisu prihvaćeni; 

- o izvrševanju zakona, drugih propisa i opštih akata 
Skupštine od interesa za radne ljude i gradane čije interese u 
Skupštini izražava. 

• Član 21. 
U ostvarivanju svojih funkcija u Skupštini delegat ima pra- 

vo i dužnost: 
- da u postupku pripremanja i donošenja programa rada 

Skupštine predlaže unošenje u program rada pitanja od intere- 
sa za radne ljude i gradane organizovane u samoupravne orga- 
nizacije i zajednice i društveno-političke organizacije, čije inte- 
rese izražava u Skupštini; 

- da pokreće inicijative za razmatranje i rješavanje pitanja 
od interesa za samoupravne organizacije i zajednice ili Repub- 
liku u cjelini i da daje mišljenja i predloge o načinu rješavanja 
tih pitanja; 

- da aktivno učestvuje u informisanju radnih ljudi i grada- 
na i njihovih samoupravnih organizacija i zajednica i društve- 
no-političkih organizacija o pitanjima koja se razmatraju i o 
kojima se odlučuje u Skupštini, o radu Skupštine i o svom ra- 
du u Skupštini; 

- da daje inicijative i predloge za unapredenje rada delega- 
cija i konferencija delegacija, vijeća u kome je delegat i radnih 
tijela Skupštine i vijeća; 

- da pokreće raspravu o sprovodenju utvrdene politike ili 
o pitanjima koja se odnose na izvršavanje ustava, zakona, dru- 
gih propisa i opštih akata i predlaže mjere za sprovodenje poli- 
tike i izvršavanje akata. 

Član 22. 
Delegat može da traži da se u Skupštini odloži donošenje 

odluke ako se u toku razmatranja odredenog pitanja od poseb- 
nog interesa za radne ljude i gradane izraze suprotni stavovi u 
odnosu na stav delegacije, ili ako se u predlog unesu značajni- 
je izmjene i dopune sa kojima delegacija nije bila upoznata. 

Član 23. 
Delegat ima pravo i dužnost da prisustvuje zajedničkoj 

sjednici svih vijeća, sjednici vijeća i sjednici radnog tijela 
Skupštine i vijeća čiji je član i da učestvuje u njihovom radu i 
odlučivanju. 

U ostvarivanju svojih funkcija delegat može da učestvuje i 
u radu viječa i radnih tijela Skupštine i viječa u kojima nije 
član, bez prava odlučivanja. Skupština obezbjeduje uslove za 
ostvarivanje ovog prava delegata i u tom cilju ih blagovremeno 
obavještava o sjednicama svih viječa i radnih tijela Skupštine i 
viječa i na njihov zahtjev im dostavlja odgovarajuče materija- 
le. , 

Član 24. 
Delegat koji je spriječen da prisustvuje zajedničkoj sjednici 

svih viječa, sjednicama viječa i sjednicama radnih tijela Skup- 
štine i viječa, ili iz odredenog razloga treba u toku rada da na- 
pusti sjednicu - dužan je da o tome blagovremeno obavijesti 
predsjednika Skupštine odnosno predsjednika viječa ili pred- 
sjednika radnog tijela Skupštine i viječa. 

Član 25. 
Delegat ima pravo da bude redovno, blagovremeno i po- 

tpuno obavještavan o svim pitanjima čije mu je poznavanje 
potrebno radi vršenja funkcije delegata, a naročito; 

- o pitanjima i predlozima koji se razmatraju na zajednič- 
koj sjednici svih viječa, sjednicama viječa i sjednicama radnih 
tijela Skupštine i viječa i održavanju tih sjednica; 

- o radu Skupštine i viječa i radnih tijela Skupštine i viječa, 
Izvršnog viječa Skupštine Socijalističke Republike Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Izvršno viječe), republičkih or- 
gana uprave i republičkih upravnih organizacija (u daljem tek- 
stu: republički organi uprave) i samoupravnih organizacija ko- 
je obavljaju poslove od interesa za Republiku ili vrše javna ov- 
laščenja; 

- o sprovodenju politike koju je utvrdila Skupština i izvrša- 
vanju zakona, drugih propisa i opštih akata Skupštine i o pita- 

njima i mjerama koje se odnose na ostvarivanje društvenog 
nadzora i zaštitu samoupravnih prava i društvene svojine. 

Član 26. 
Delegat u vijeću ima pravo da, u okviru djelokruga viječa, 

postavlja pitanja Izvršnom viječu i funkcionerima koji rukovo- 
de republičkim organima uprave. 

Delegat ima pravo da u svom viječu traži obavještenja od 
funkcionera Skupštine, koji su dužni da mu daju traženo obav- 
ještenje. 

Delegat može postavljati pitanja i tražiti obavještenja od 
organa upravljanja republičkim fondom, odnosno samouprav- 
nom organizacijom i zajednicom koji vrše javna ovlaščenja a 
koja se odnose na njihov rad. 

Predsjednik viječa se stara da delegat dobije odgovor na 
postavljeno pitanje, odnosno traženo obavještenje. 

Odgovori na pitanja delegata mogu se objavljivati u Dele- 
gatskim novinama, zajedničkim glasilom Skupštine SRBiH i 
Skupštine SFRJ. 

Član 27. 
Službe Skupštine, u okviru svog djelokruga, na traženje de- 

legata : 
- pružaju mu stručnu pomoč u izradi načrta, odnosno 

predloga zakona, drugih propisa i opštih akata koje podnosi 
viječu ili radnim tijelima Skupštine i viječa i pomažu mu u 
vršenju drugih poslova koje mu je povjerilo viječe ili radno ti- 
jelo Skupštine i viječa; 

- obezbjeduju mu, u okviru zadataka službi, dopunsku do- 
kumentaciju i daju dopunska obavještenja koja su mu potreb- 
na za učešče u radu viječa i radnih tijela Skupštine i viječa; 

- daju mu stručna objašnjenja o pojedinim problemima na 
koje nailazi u toku rada u Skupštini; 

- staraju se o obezbjedivanju tehničkih i drugih uslova za 
vršenje njegove funkcije. 

Član 28. 
Delegat delegiran za pojedinu sjednicu zavisno od pitanja 

koje se razmatra na sjednici ima ista prava i dužnosti kao i 
stalni delegat. 

Član 29. 
Skupština obezbjeduje uslove za rad Kluba delegata. 

Član 30. 
Delegat odgovara za povredu dužnosti čuvanja državne taj- 

ne, odnosno podataka koji se smatraju povjerljivim. 
Predsjednik Skupštine, predsjednici viječa i predsjednici 

radnih tijela Skupštine i viječa utvrduju prilikom dostavljanja 
materijala delegatima koji se od tih materijala smatraju držav- 
nom tajnom ili su povjerljivi. 

Državnem tajnom i povjerljivim materijalom smatraju se i 
materijali koje Izvršno viječe ili drugi državni organ upučuje 
Skupštini a koje su ti organi označili kao državnu tajnu ili kao 
povjerljive, kao i podaci koje delegat sazna na zajedničkoj 
sjednici svih viječa, sjednici viječa ili sjednici radnih tijela 
Skupštine i viječa u vezi s pitanjem koje se na toj sjednici raz- 
matra bez prisustva javnosti. 

Način rukovanja materijalima koji se smatraju državnom 
tajnom ili su povjerljivi ureduje se pravilnikom, koji donosi 
predsjednik Skupštine. 

Član 31. 
Delegat vrši funkciju delegata kao društvenu funkciju. 
Pravo delegata na naknadu ličnog dohotka i troškova pro- 

uzrokovanih vršenjem funkcije ureduje se posebnim propisi- 
ma. 

Član 32. 
Delegatima se izdaje legitimacija. 
U legitimaciji se navodi, pored ostalog, imunitetsko pravo, 

a mogu se navoditi i druga prava koja delegat ostvaruje na os- 
novu legitimacije. 

Generalni sekretar Skupštine stara se o izdavanju i o evi- 
denciji izdatih legitimacija. 
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Sadržina, oblik, način izdavanja i evidencija izdatih legiti- 
macija ureduju se pravilnikom, koji donosi predsjednik Skup- 
štine. 

IV - INFORMISANJE DELEGATA, DELEGACIJA I 
RADNIH LJUDI I GRADANA O RADU SKUPSTINE 

Član 33. 
Radi obezbjedivanja uslova za ostvarivanje funkcija dele- 

gata, uključivanja radnih ljudi i gradana i njihovih delegacija 
u proces izgradivanja i donošenja odluka u Skupštini i ostvari- 
vanja javnosti u radu Skupštine, Skupština obezbjeduje infor- 
misanje delegata, delegacija i radnih ljudi i gradana o pitanji- 
ma koja se razmatraju i o kojima se odlučuje u Skupštini i o 
radu Skupštine, vijeća i radnih tijela Skupštine i vijeća. 

Član 34. 
Delegatima se, u potpunom tekstu, dostavljaju svi materija- 

li koji se razmatraju i o kojima se odlučuje u Skupštini. 
Obimniji analitički, dokumentacioni i informativni materi- 

jah dostavljaju se delegatima i u izvodu. Izvod mora biti sas- 
tavljen tako da delegat može iz njega da se upozna sa osnov- 
nim pitanjima sadržanim u izvornem materijalu. Skupština se 
stara da podnosilac izvomog materijala istovremeno sa do- 
stavljanjem tog materijala takav izvod dostavi Skupštini. 

Načrti i predloži zakona, drugih propisa i opštih akata do- 
stavljaju se delegatima sa obrazloženjem. Skupština se stara da 
podnosilac načrta odnosno predloga akta istovremeno dostavi 
Skupštini i obrazloženje. 

Delegatima se dostavljaju i Delegatske novine, zajedničko 
glasilo Skupštine SRBiH i Skupštine SFRJ, kao osnovno infor- 
mativno glasilo Skupštine koje ima službeni i javni karakter, i 
druge službene publikacije Skupštine. 

Delegat ima pravo uvida i u druge informativne i doku- 
mentacione materijale koji se izraduju ili prikupljaju u Skup- 
štini a koji se odnose na pitanja koja se razmatraju u Skupšti- 
ni. 

Delegat ima pravo da koristi biblioteku i dokumentaciju 
Skupštine. 

Član 35. 
Informisanje delegacija vrši se dostavljanjem Delegatskih 

novina, zajedničkog glasila Skupštine SRBiH i Skupštine 
SFRJ za delegacije i delegate (u daljem tekstu: Delegatske no- 
vine). 

U Delegatskim novinama, 35 dana prije dana odredenog 
za održavanje sjednice vijeća, objavljuju se u potpunom tekstu 
sa obrazloženjem: 

- načrti zakona, drugih propisa i opštih akata, akata u koji- 
ma se vrše bitne promjene, za koje je to programom rada 
Skupštine predvideno; 

- načrt društvenog plana, prostomog plana i rezolucija o 
politici ostvarivanja društvenog plana; 

- osnove budžeta i načrt opšteg bilansa sredstava Republi- 
ke. 

U Delegatskim novinama se u izvodu, sa obrazloženjem 
objavljuju načrti i predloži dugoročnih planova (strategije raz- 
voja) pojedinih oblasti i grana privrede i društvenih djelatnos- 
ti, najmanje 45 dana prije dana odredenog za održavanje sjed- 
nice vijeća na kojoj će se razmatrati, s tim da se delegaciji, na 
njen zahtjev, dostavlja potpuni tekst tih materijala. 

U Delegatskim novinama delegacije se obavještavaju i o 
drugim materijalima koji će se razmatrati u Skupštini. 

U Delegatskim novinama se objavljuju i informacije o radu 
i sjednicama vijeća i radnih tijela Skupštine i vijeća, zaključci 
vijeća koji se ne objavljuju u »Službenom listu SRBiH« i dru- 
ge informacije i obavještenja od značaju za ostvarivanje fun- 
kcije delegacija. 

Informisanje delegacija o pitanjima koja če se razmatrati u 
Skupštini vrši se blagovremeno, po pravilu istovremeno sa do- 
stavljanjem materijala o tim pitanjima delegatima u Skupštini. 

Član 36. 
O ostvarivanju programske koncepcije i uredivačke politi- 

ke Delegatskih novina stara se Savjet Delegatskih novina 

Skupštine SRBiH za delegate i delegacije koji obrazuje i nje- 
gove članove imenuje Viječe udruženog rada, Društveno-poli- 
tičko viječe i Viječe opština, na predlog Komisije za kadrovska 
pitanja. 

Član 37. 
O radu Skupštine, viječa i radnih tijela Skupštine i viječa, o 

pitanjima koja se razmatraju i o kojima se odlučuje u Skupšti- 
ni i o donesenim odlukama i stavovima o tim pitanjima, radni 
ljudi i gradani se obavještavaju i putem štampe, radija i televi- 
zije i drugih sredstava javnog informisanja i komuniciranja. 

Član 38. 
Na zajedničkoj sjednici viječa Skupštine, sjednicama viječa 

Skupštine i na sjednicama radnih tijela Skupštine i viječa, vije- 
ča Skupštine odnosno radna tijela mogu odlučiti da se o pita- 
njima iz člana 30. ovog poslovnika raspravlja bez prisustva jav- 
nosti. 

Član 39. 
Prava i dužnosti glavnog i odgovomog urednika i redakci- 

je, prava i dužnosti predstavnika sredstava javnog informisa- 
nja u Skupštini, način obavještavanja javnosti o radu Skupšti- 
ne i druga pitanja o izdavanju i uredivanju Delegatskih novina 
ureduju se pravilnikom koji donosi Komisija za informisanje. 

V - ORGANIZACIJA I NAClN RADA SKUPSTINE 

1. Vijcca SkupStine 

Član 40. 
Poslove iz nadležnosti Skupštine vrši Viječe udruženog ra- 

da, Društveno-političko viječe i Viječe opština, samostalno i u 
ravnopravnom djelokrugu. 

Skupština vrši odredene poslove iz svoje nadležnosti i na 
zajedničkoj sjednici svih viječa. 

Poslove iz nadležnosti Skupštine u oblasti obrazovanja, na- 
uke, kulture, fizičke kulture, zdravstva, socijalne zaštite i pen- 
zijskog i invalidskog osiguranja vrše viječa Skupštine, u skladu 
sa svojim djelokrugom, ravnopravno sa skupštinama odgova- 
rajučih samoupravnih interesnih zajednica koje su organizova- 
ne, odnosno udružene za teritoriju Republike. 

a) Djelokrug viječa 

Član 41. 
Viječe udruženog rada samostalno: 
- pretresa pitanja upravljanja i raspolaganja sredstvima u 

društvenoj svojini, upravljanja i rada sredstvima društvene 
reprodukcije, prava rada društvenim sredstvima, samouprav- 
nog udruživanja sredstvima udruženog rada, raspodjele dohot- 
ka i druga pitanja od interesa za radnike i druge radne ljude u 
društvenem radu; 

- pretresa pitanja samoupravnog interesnog organizovanja 
u oblasti energetike, vodoprivrede, saobračaja, komunalnih i 
drugih djelatnosti materijalne proizvodnje, ako su te djelatnos- 
ti utvrdene kao djelatnosti od posebnog društvenog interesa; 

- pretresa pitanja, donosi zakone, druge propise i opšte ak- 
te: o pravima radnika u udruženom radu; o pravima i obave- 
zama u pogledu raspolaganja sredstvima u društvenoj svojini; 
o amortizaciji; o privremenim mjerama u pogledu udruživanja 
sredstava i ograničavanja raspolaganja sredstvima organizaci- 
ja udruženog rada i drugih samoupravnih organizacija i zajed- 
nica; o pravima i obavezama radnih ljudi po osnovu socijalne 
sigurnosti i solidarnosti; o zaštiti na radu; o udruživanju orga- 
nizacija udruženog rada u komore i druga opšta udruženja i 
zajed niče; o rudarstvu i koriščenju drugih prirodnih bogatsta- 
va; o projektovanju i izgradnji investicionih i drugih objekata; 
0 položaju i udruživanju zemljoradnika; o koriščenju dijela 
dohotka koji je rezultat rada u izuzetno povoljnim okolnosti- 
ma; o kreditnem i bankarskem sistemu; o osiguranju imovine 
1 lica; o sudovima udruženog rada i drugitnkamoupravnim su- 
dovima koji se obrazuju u udruženom radu; 

- osniva radne organizacije; 
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- odlučuje o obavezi osnivanja odnosno o osnivanju samo- 
upravnih interesnih zajednica; 

- odlučuje o davanju predloga odnosno saglasnosti na ure- 
denje odnosa o kojima Skupština SFRJ odlučuje na osnovu 
predloga odnosno saglasnosti skupština republika i autonom- 
nih pokrajina, osim pitanja koja su u ravnopravnom djelokru- 
gu sa Društveno-političkim vijećem ili u ravnopravnom djelok- 
rugu sva tri vijeća; 

- bira i razrješava predsjednike i sudije sudova udruženog 
rada odredene zakonom; imenuje i razrješava članove kolegi- 
jalnih tijela i organa upravljanja organizacija čije je imenova- 
nje u nadiežnosti Skupštine; 

- vrši i druge poslove iz nadiežnosti Skupštine koji nisu u 
samostalnom djelokrugu Društveno-političkog vijeća ili Vijeća 
opština, ili u ravnopravnom djelokrugu dva ili sva tri vijeća, 
odnosno koji se ne vrše na zajedničkoj sjednici svih viječa. 

Član 42. 
Društveno-političko viječe samostalno; 
- pretresa pitanja ostvarivanja, razvoja i zaštite Ustavom 

utvrdenog socijalističkog samoupravnog sistema, ostvarivanja 
ravnopravnosti naroda i narodnosti, jedinstva pravnog siste- 
ma, ostvarivanja ustavnosti i zaštite sloboda, prava i dužnosti 
čovjeka i gradanina i preduzima, odnosno predlaže preduzi- 
manje odgovarajućih mjera; 

- pretresa pitanja i donosi zakone, druge propise i opšte 
akte: o driavnoj i javnoj bezbjednosti; o društvenim organiza- 
cijama i udruženjima gradana; o republičkom državljanstvu; o 
upotrebi pečata sa grbom Republike i republičke zastave; o 
amnestiji i pomilovanju; o odgovornosti nosilaca društvenih 
funkcija; 

- pretresa obavještenja Ustavnog suda Bosne i Hercegovi- 
ne o stanju i problemima ustavnosti i zakonitosti; 

- pretresa izvještaje Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine i 
drugih sudova za koje je to određeno zakonom i izvještaje re- 
publičkog javnog tužioca; 

- bira i razrješava predsjednika i sudije Vrhovnog suda 
Bosne i Hercegovine i drugih sudovS odredenih zakonom; 

- imenuje i razrješava funkcionere koji rukovode republič- 
kim organima uprave i organizacijama koje vrše poslove od in- 
teresa za Republiku, osim onih koje imenuje Skupština na za- 
jedničkoj sjednici svih viječa; imenuje i razrješava republičkog 
javnog tužioca i druge zakonom odredene funkcionere. 

Član 43. 
Viječe opština samostalno: 
- pretresa pitanja ostvarivanja ustavnog položaja opštine, 

razvoja i unapredivanja socijalističkog samoupravljanja u op- 
štini i mjesnoj zajednici, meduopštinske saradnje i druga pita- 
nja od interesa za radne ljude i gradane u opštinama; 

- pretresa pitanja i donosi zakone, druge propise i opšte 
akte: o samo doprinosu; o postupku obrazovanja mjesnih za- 
jednica; o mirovnim viječima i drugim samoupravnim sudovi- 
ma koje obrazuju gradani; o proglašenju nestalih lica za umrle 
i dokazivanju smrti i ovjeri potpisa, rukopisa i prepisa. 

Član 44. 
Vijece udruženog rada i Društveno-političko viječe ravnop- 

ravno: 
- pretresaju pitanja razvoja sistema socijalističkih samoup- 

ravnih odnosa; 
- pretresaju pitanja i donose zakone, druge propise i opšte 

akte: o organizaciji, pravima i dužnostima društvenog pravob- 
ranioca samoupravljanja: o izdavačkoj i filmskoj djelatnosti, 
štampi, radiju, televiziji i drugim vidovima javnog informisa- 
nja i komuniciranja: o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine; o 
Službi društvenog knjigovodstva; o odredivanju krivičnih dje- 
la i privrednih prestupa i odgovornosti za njih; 

- daju saglasnost na zaključivanje medunarodnih ugovora 
u slučajevima predvidenim Ustavom SFRJ. 

Član 45. 
Viječe udruženog rada i Viječe opština ravnopravno: 
- pretresaju pitanja životnog standarda; 

- pretresaju pitanja i donose zakone, druge propise i opšte 
akte: o finansiranju društveno-političkih zajednica; o porezi- 
ma, taksama i drugim dažbinama; o dopunskim sredstvima 
opštinama; o obligacionim, svojinsko-pravnim i drugim imo- 
vinsko-pravnim odnosima; o pravima i obavezama samoup- 
ravnih organizacija i zajednica i društveno-političkih zajednica 
u pogledu sredstava u društvenoj svojini; o prometu robe i us- 
luga; o društvenoj kontroli cijena; o robnim rezervama; o vas- 
pitanju i obrazovanju, kulturi, fizičkoj i tehničkoj kulturi; o 
bibliotečkoj djelatnosti; o zdravstvu; o saobračaju i vezama; o 
evidenciji nekretnina; o koriščenju i upravljanju poljoprivred- 
nog zemljišta, šuma i šumskog zemljišta; o.lovu i ribolovu; o 
zdravstvenoj zaštiti stoke, divljači i bilja; o uslužnim djelatnos- 
tima; o ličnom radu; o zaštiti i unapredivanju čovjekove sredi- 
ne; o prostornem i urbanističkom planiranju; o premjeru i ka- 
tastru zemljišta; o vodama; o zaštiti od požara i drugih ele- 
mentarnih nepogoda; o putevima; o komunalnim djelatnosti- 
ma; o stambenim odnosima; o stambenoj izgradnji i upravlja- 
nju stambenim zgradama i stanovima; o stambenom zadrugar- 
stvu; o uredivanju i koriščenju zemljišta i dobara u opštoj 
upotrebi; o uredivanju i koriščenju gradevinskog zemljišta; o 
zaštiti žrtava fašističkog terora, civilnih žrtava rata i drugim vi- 
dovima socijalne i dječije zaštite; o igrama na sreču. 

Član 46. 
Društveno-političko viječe i Viječe opština ravnopravno: 
- odlučuju o promjeni granica Socijalističke Republike 

Bosne i Hercegovine; 
- pretresaju pitanja i donose zakone, druge propise i opšte 

akte: o političko-teritorijalnoj organizaciji Republike; o jav- 
nom redu i miru; o društvenim savjetima; o nabavljanju, drža- 
nju i nošenju omžja; o zborovima i drugim javnim skupovima; 
o referendumu; o pravnom položaju vjerskih zajednica; o re- 
publičkim organima uprave; o organizaciji opštinskih organa 
uprave; o redovnim sudovima, javnom tužilaštvu i javnom pra- 
vobranilaštvu; a advokaturi i drugim vidovima pravne pomo- 
či; o izvršenju kaznenih sankcija i vaspitno-popravnih mjera; 
o sistemu prekršaja i prekršajnom postupku, o posebnim sud- 
skim i upravnim postupcima; o bezbjednosti saobračaja; o 
prometu i transportu opasnih materijala; o braku, odnosima 
roditelja i djece, starateljstvu i usvojenju; o nasljedivanju; o 
ličnom imenu; o matičnim knjigama i ličnoj karti; o prebivališ- 
tu i boravištu gradana; o biračkim spiskovima; o zaštiti bora- 
ca, vojnih invalida i porodica palih boraca, kao i žrtava nepri- 
jateljskog djelovanja kojim se ugrožava bezbjednost zemlje ili 
Ustavom utvrdeni poredak; 

- utvrduju republičke praznike, odlikovanja, nagrade i dru- 
ga priznanja. 

Član 47. 
Viječe udruženog rada, Društveno-političko viječe i Viječe 

opština ravnopravno: 
- prate ostvarivanje i razvoj socijalističkih samoupravnih 

odnosa, opšte stanje u Republici i ostvarivanje politike koju je 
utvrdila Skupština sa stanovišta obezbjedenja jedinstva druš- 
tveno-ekonomskog i društveno-političkog sistema i preduzima- 
ju mjere, odnosno predlažu preduzimanje mjera nadležnim or- 
ganima; 

- pretresaju pitanja spoljne politike i medunarodnih odno- 
sa; 

- donose društveni plan Bosne i Hercegovine, prostorni 
plan Bosne i Hercegovine, republički budžet, republički za- 
vršni račun i republički opšti bilans sredstava; 

- pretresaju pitanja i donose zakone, druge propise i opšte 
akte: o opštenarodnoj odbrani i društvenoj samozaštiti; o 
društvenom planiranju; o osnovama dugoročne politike druš- 
tveno-ekonomskog razvoja i dugoročnim programima razvoja 
za pojedine oblasti; o bržem razvoju privredno nedovoljno 
razvijenih područja; o zapošljavanju; o javnim zajmovima; o 
naučnoistraživačkoj djelatnosti; o kultumo-istorijskom i pri- 
rodnom nasljedu; o statistici; o meteorološkoj, hidrološkoj i 
seizmološkoj službi; o društvenom sistemu informisanja; o iz- 
boru delegacija u osnovnim samoupravnim organizacijama i 
zajednicama; o izboru delegata u skupštine društveno-politič- 
kih zajednica; o Izvršnom viječu; 

- raspisuju republički referendum; 
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- odlučuju o raspisivanju javnih zajmova; 
- odlučuju o zaduženju i drugim obavezama Republike; 
- odlučuju o davanju predloga odnosno saglasnosti na pi- 

tanja o kojima Skupština SFRJ odlučuje na osnovu predloga 
odnosno saglasnosti skupština republika i autonornnih pokra- 
jina, a odnose se na društveno planiranje u Socijalistiikoj Fe- 
derativnoj Republici Jugoslaviji, brži razvoj privredno nedo- 
voljno razvijenih republika i autonomnih pokrajina i budžet 
Federaciie. 

Član 48. 
Vijeća Skupštine SRBiH na zajedničkoj sjednici: 
- odlučuju o promjeni Ustava Socijalističke Republike 

Bosne i Hercegovine; 
- daju predlog, mišljenje, odnosno saglasnost za promjenu 

Ustava Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije; 
- odlučuju o produženju mandata delegata u Skupštini 

SRBiH i u skupštinama opština; 
- biraju i razrješavaju predsjednika i potpredsjednika 

Skupštine, članove radnih tijela Skupštine, člana Predsjedniš- 
tva SFRJ, članove Predsjedništva Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine, predsjednika i članove Izvršnog vijeća; 
imenuju i razrješavaju republičkog društvenog pravobranioca 
samoupravljanja, guvernera Narodne banke Bosne i Hercego- 
vine, generalnog sekretara Skupštine, republičke sekretare i 
druge funkcionere koji rukovode republičkim organima upra- 
ve i organizacijama koje vrše poslove od interesa za Republiku 
odredene zakonom, biraju i razrješavaju predsjednika i sudije 
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine i članove Savjeta Republi- 
ke; 

- biraju i opozivaju delegaciju Skupštine u Vijeću republi- 
ka i pokrajina Skupštine SFRJ; 

- donose poslovnik Skupštine i odluku o organizaciji i ra- 
du Službi Skupštine; 

Član 49. 
Viječa Skupštine SRBiH u okviru svog djelokruga pretresa- 

ju mišljenja i predloge Ustavnog suda Bosne i Hercegovine za 
donošenje i izmjenu zakona i preduzimanje drugih mjera radi 
obezbjedivanja ustavnosti i zakonitosti i zaštite prava samoup- 
ravljanja i drugih sloboda i prava građana i samoupravnih or- 
ganizacija i zajednica i odluka Ustavnog suda kojima se ut- 
vrduje da republički zakon nije u saglasnosti sa Ustavom 
SRBiH. 

Član 50. 
Svako viječe, u vršenju društvenog nadzora u okviru svog 

djelokruga, pretresa opšta pitanja i pojave u vezi sa provode- 
njem politike i izvršavanjem zakona, drugih propisa i opštih 
akata, raspolaganjem društvenim sredstvima i raspodjelom do- 
hotka, načinom ostvarivanja prava i dužnosti državnih organa, 
organizacija udruženog rada i drugih samoupravnih organiza- 
cija i zajednica, ostvarivanjem društvene samozaštite i funkcio- 
nisanjem samoupravne radničke kontrole i preduzima potreb- 
ne mjere radi otklanjanja utvrdenih nepravilnosti i drugih 
društveno štetnih pojava. 

Član 51. 
Svako viječe se samostalno organizuje i konstituiše i u tom 

- vrši verifikaciju mandata i odlučuje o mandatno-imuni- 
tetskim pitanjima delegata; 

- bira predsjednika viječa; .. 
- obrazuje odbore i druga radna tijela viječa, 
- imenuje i raziješava sekretara viječa; 
- donosi poslovnik o svojoj organizaciji t radu; 
- utvrduje program rada. 

Član 52. 
Kad je zakonom odredeno da Skupština daje saglasnost, 

odnosno potvrduje samoupravni sporazum o udruživanju ili 
osnivanju, statut ili drugi samoupravni opšti akt samoupravne 
organizacije ili zajednice, ili pojedine odredbe tih akata, sag- 
lasnost, odnosno potvrdu daje viječe u čiji djelokrug spada do- 
nošenje tog zakona. 

b) Rješavanje spornih pitanja koja se odnose na 
djelokrug viječa 

Član 53. 
Kad se prilikom pripremanja programa rada Skupštine ili 

predloga dnevnog reda sjednice viječa, prilikom upučivanja 
od strane predsjednika Skupštine načrta i predloga zakona, 
drugog propisa ili opšteg akta nadležnim viječima, ili prilikom 
razmatranja takvog načrta, odnosno predloga u viječima, od- 
nosno radnim tijelima Skupštine i viječa pojavi sporno pitanje 
u djelokrug kog viječa spada donošenje zakona, drugog propi- 
sa ili opšteg akta, na zahtjev predsjednika Skupštine ili pred- 
sjednika viječa - sporno pitanje razmatraju zainteresovana vi- 
ječa. 

Viječa su dužna da pribave mišljenje Zakonodavno-pravne 
komisije o spornom pitanju. 

Način i postupak za iješavanje spomog pitanja viječa ut- 
vrduju sporazumno. 

Član 54. 
Kad viječe u postupku razmatranja načrta odnosno predlo- 

ga zakona, drugog propisa i opšteg akta iz djelokruga viječa 
ocijeni da se tim aktom ureduju odnosi ili pitanja iz njihovog 
djelokruga, može zatražiti da se odredbe o tim odnosima ili pi- 
tanjima izdvoje u poseban zakon, drugi propis ili opšti akt. 

Nadležno viječe je dužno da zauzme stav o zahtjevu viječa 
i da ga obavijesti o svom stavu. 

Ako se ne postigne istovjetan stav, viječa iješavaju sporno 
pitanje sporazumno. 

Član 55. 
Kad se u samoupravnoj interesnoj zajednici organizovanoj, 

odnosno udruženoj za teritoriju Republike, koja obavlja dje- 
'atnosti odnosno poslove koji su od posebnog društvenog inte- 
resa ne donese odluka o pitanju od kojeg bitno zavisi rad sa- 
moupravne interesne zajednice, odluku kojom se privremeno 
rješava to pitanje donose viječa u čiji djelokrug ovo pitanje 
spada. 

c) Prava viječa u poslovima iz djelokruga drugih 

Svako viječe može: 
- da predloži nadležnom viječu da donese zakon, drugi 

propis ili opšti akt; 
- da pretresa načrt, odnosno predlog zakona, drugog pro- 

pisa ili opšteg akta ili drugo pitanje i da o tome da mišljenje 
nadležnom viječu, a o načrtu i predlagaču; 

- da preko svog predstavnika obrazloži na sjednici nadlež- 
nog viječa svoje mišljenje i predloge. 

Nadležno viječe je dužno da razmotri dostavljeni predlog, 
pdnosno mišljenje drugog viječa, da o njemu zauzme stav i da 
0 tome obavijesti viječe koje je dalo predlog, odnosno mišlje- 
nje, a ako predlog, odnosno mišljenje ne prihvata, da ga obavi- 
jesti i o razlozima neprihvatanja. 

Ako se viječe koje je dalo predlog, odnosno mišljenje ne 
saglasi sa stavom nadležnog viječa, viječa če sporazumno ut- 
vrditi način i postupak za usaglašavanje stavova o spornom pi- 
tanju. 

Ako se saglasnost ne postigne ni na način iz prethodnog 
stava, odluku donosi nadležno viječe. 

Član 57. 
Nadležno viječe može da traži od drugog viječa da razmot- 

ri načrt odnosno predlog zakona, drugog propisa ili opšteg ak- 
ta ili drugo pitanje koje pretresa i da mu o tome da mišljenje. 

Viječe od koga je traženo mišljenje dužno je da razmotri 
načrt odnosno predlog akta ili drugo pitanje iz prethodnog sta- 
va i da svoje mišljenje dostavi nadležnom viječu. 

d) Saradnja viječa 

Član 58. 
Viječa saraduju medusobno. 
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Predsjednici vijeća sporazumijevaju se o načinu i rokovima 
za pretresanje pojedinih pitanja o kojima vijeća ravnopravno 
odlučuju i o vršenju drugih poslova od zajedničkog interesa za 
vijeća. 

Član 59. 
Vijeća pretresaju i odlučuju o pitanjima iz svog djelokruga 

na odvojenoj sjednici. ' 
Kad viječa ravnopravno odlučuju o odredenom pitanju, 

mogu to pitanje da pretresaju na zajedničkoj sjednici. 

Član 60. 
Kad viječa određeno pitanje iz ravnopravnog djelokruga 

pretresaju na zajedničkoj sjednici, mogu o tom pitanju da od- 
lučuju na toj sjednici ili na odvojenim sjednicama. 

Kad viječa o odredenom pitanju iz ravnopravnog djelokru- 
ga odlučuju na zajedničkoj sjednici, delegati u svakom viječu 
glasaju odvojcno. . 

Član 61. 
Zajedničku sjednicu dva odnosno tri viječa sazivaju zajed- 

nički predsjednici tih viječa i naizmjenično joj predsjedavaju, 
Podaci o radu na zajedničkoj sjednici unose se u zapisnik 

svakog viječa koje učestvuje u radu zajedničke sjednice. 

Član 62. 
Zajedničku sjednicu viječa Skupštine odnosno viječa i 

skupštine samoupravne interesne zajednice koja ravnopravno 
učestvuje u odlučivanju sa viječima Skupštine, sazivaju njihovi 
predsjednici sporazumno, a predsjedavaju joj po dogovoru. 

Član 63. 
(J slučaju kada viječa Skupštine i skupština samoupravne 

interesne zajednice koja ravnopravno učestvuje u odlučivanju 
sa viječima Skupštine raspravljaju o pitanjima iz nadležnosti 
Skupštine o kojem ta skupština ravnopravno odlučuje s nad- 
ležnim viječima Skupštine shodno se primjenjuju odredbe čl. 
58. do 61. ovog poslovnika. 

e) Radna tijela viječa 

Član 64. 
Viječe obrazuje odbore, komisije i druga radna tijela za 

vršenje poslova iz svog djelokruga. 
Odbori i druga stalna radna tijela obrazuju se poslovnikom 

ili odlukom viječa, a povremena radna tijela odlukom ili za- 
ključkom viječa. 

Član 65. 
Radna tijela viječa se obrazuju za razmatranje, priprema- 

nje i podnošenje načrta i predloga zakona, drugih propisa i 
opštih akata, kao i za proučavanje, pripremanje i razmatranje 
drugih pitanja iz djelokruga viječa. 

Član 66. 
Radno tijelo viječa ima predsjednika i odredei.i broj člano- 

va, koji se biraju iz reda delegata u viječu. 
Sastav stalnih radnih tijela može se, u skladu s poslovni- 

kom viječa, mijenjati prema potrebama koje proizilaze iz pro- 
grama rada viječa. 

Radno tijelo radi u sjednici. 
Član 67. 

Radna tijela viječa medusobno saraduju. 
Radna tijela mogu da održavaju zajedničke sjednice i da 

obrazuju zajedničke radne grupe kojima povjeravaju izvršava- 
nje odredenog zadatka iz svog djelokruga. 

Član 68. 
Viječa mogu da obrazuju i zajednička radna tijela. 
Zajednička radna tijela viječa obrazuju se posebnom odlu- 

kom koju viječa donose u ravnopravnom djelokrugu svoga ra- 
da. 

Viječa mogu da obrazuju zajednička radna tijela i sa skup- 
štinom odgovarajuče samoupravne interesne zajednice. 

Odlukom o obrazovanju zajedničkog radnog tijela iz st. 2. i 
3. ureduje se naziv, sastav, zadaci, ovlaščenja i način rada za- 
jedničkog radnog tijela. 

f) Sazivanje sjednica viječa 

Član 69. 
Predsjednik viječa saziva sjednicu viječa u roku utvrdenom 

poslovnikom viječa, koji ne može biti krači od 20 dana od da- 
na održavanja sjednice Viječa. 

Poslovnikom viječa utvrduje se kad predsjednik viječa mo- 
že sazvati sjednicu u roku kračem od roka utvrdenog u pre- 
thodnom stavu. 

2. Usldađivanje rada u Skupštini 

Član 70. 
O uskladivanju rada viječa i radnih tijela Skupštine i viječa 

staruju »e predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i 
predsjednici viječa. 

Član 71. 
Predsjednik Skupštine: 
- predstavlja Skupštinu; 
- organizuje i saziva zajedničke sjednice svih viječa i pred- 

sjedava im; 
- potpisuje akte donesene na zajedničkim sjednicama vije- 

ča; 
- inicira dogovaranje sa društveno-političkim organizacija- 

ma, organizacijama udruženog rada i njihovim asocijacijama, 
opštinama i drugim organizacijama i zajednicama u cilju nji- 
hovog učešča u razmatranju značajnijih pitanja iz rada Skup- 
štine ; 

- pokreče inicijative za razmatranje pojedinih pitanja iz 
djelokniga viječa, iz ravnopravnog djelokruga viječa Skupštine 
i skupština samoupravnih interesnih zajednica koje odlučuju 
sa viječima Skupštine i iz djelokruga radnih tijela Skupštine; 

- stara se o primjeni Poslovnika Skupštine; 
- donosi pravita o unutrašnjem redu u Skupštini i druge 

akte za koje je ovlaščen Poslovnikom; 
- vrši i druge poslove koji su predvideni Ustavom, zako- 

nom, ovim poslovnikom i drugim opštim aktima Skupštine. 
Potpredsjednik Skupštine radi sa predsjednikom na obav- 

Ijanju poslova iz prethodnog stava i vrše druge dogovorene po- 
slove. 

Predsjednika Skupštine u slučaju njegove odsutnosti ili 
spriječenosti zamjenjuje potpredsjednik Skupštine. 

Član 72. 
Radi ostvarivanja zadataka utvrdenih programom rada 

Skupštine, odnosno viječa, predsjednik Skupštine, potpred- 
sjednik Skupštine i predsjednici viječa, u okviru svojih dužnos- 
ti i prava, na zajedničkom sastanku (u daljem tekstu: sastanak) 
se dogovaraju o konkretnim zadacima i aktivnosti viječa, rad- 
nih tijela Skupštine i viječa i Skupštine u cjelini, a naročito o: 

- ostvarivanju prava delegata u vezi sa vršenjem njihove 
funkcije u Skupštini i o funkcionisanju delegatskog sistema u 
Skupštini; 

- uskladivanju rada na izradi i izvršavanju programa rada 
Skupštine i viječa; 

- informisanju delegata, delegacija i radnih ljudi i gradana 
o radu Skupštine; 

- davanju inicijativa da se odredena pitanja stave na dnev- 
ni red sjednice viječa i radnih tijela Skupštine; 

- uskladivanju rada radnih tijela Skupštine i viječa; 
- ostvarivanju odnosa Skupštine i Izvršnog viječa u utvrdi- 

vanju i izvršavanju programa rada i pripremanju predloga za 
Skupštinu; 

- koordinaciji rada i ostvarivanju odnosa Skupštine sa Iz- 
vršnim viječem i saradnji sa skupštinama opština, Skupštinom 
grada Sarajeva i skupštinama samoupravnih interesnih zajed- 
nica organizovanih, odnosno udruženih za teritoriju Republi- 
ke, koje ravnopravno učestvuju u odlučivanju sa viječima 
Skupštine; 

- uskladivanju odnosa viječa i viječa Skupštine SFRJ a po- 
sebno o pitaniima o kojima se u Viječu republika i pokrajina 
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Skupštine SFRJ odlućuje na osnovu saglasnosti skupština re- 
publika i skupština autonomnih pokrajina; 

- ostvarivanju saradnje Skupštine sa skupštinama drugih 
republika i skupštinama autonomnih pokrajina; 

- ostvarivanju saradnje radnih tijela Skupštine i vijeća sa 
odgovarajućim tijelima drugih organa, organizacija i zajedni- 
ea; ..... • 

- prijemu delegacija stranih predstavnickih tijela i upuci- 
vanju delegacija Skupštine stranim predstavničkim tijelima i 
pripremaju političku osnovu za razgovore sa delegacijama 
stranih predstavničkih tijela. 

Na sastancima se razmatraju i: 
- predloži akata koje donosi predsjednik Skupštine; 
- pitanja skupštinske procedure i primjene Poslovnika 

Skupštine; 
- izvršavanje zadataka službi Skupštine i unapredivanje 

njihovog rada; 
- inicijative i predloži kadrovskih i drugih rješenja koje po- 

kreće Komisija za kadrovska pitanja Skupštine; 
- inicijative i predloži upućeni Skupštini. 
Na sastanke se poziva predsjednik Izvršnog vijeća. 
Predsjednik Skupštine može, kada ocijeni da je to neop- 

hodno, na sastanke pozivati i predsjednike radnih tijela Skup- 
štine i vijeća. 

Generalni sekretar Skupštine radi na pripremanju sastana- 
ka i na njima učestvuje. 

Član 73. 
Inicijative za razmatranje pitanja iz prethodnog člana po- 

kreću predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i pred- 
sjednici vijeća. 

Član 74. 
O zakazivanju, dnevnom redu i vodenju sastanaka stara se 

predsjednik Skupštine. 
U dogovoru sa predsjednikom Skupštine ove poslove može 

da obavlja potpredsjednik Skupštine, odnosno predsjednik vi- 
jeća. 

Član 75. 
Na sastancima se vodi zapisnik, u koji se unose dogovore- 

ne aktivnosti i stavovi. 
O zapisniku se brine generalni sekretar Skupštine. 

3. Komisije SkupStine 

a) Opšte odredbe 
Član 76. 

Za razmatranje pitanja koja su od zajedničkog interesa za 
sva vijeća, za razmatranje načrta i predloga zakona i drugih 
opštih akata Skupštine i za pripremanje i obavljanje drugih 
poslova za Skupštinu, obrazuju se komisije Skupštine, kao za- 
jednička radna tijela sva tri vijeća. . 

Komisije Skupštine daju mišljenja, podnose predloge i iz- 
vještavaju Skupštinu o odredenim pitanjima iz svog djelokru- 
ga. 

Član 77. 
Komisije Skupštine obrazuju se ovim poslovnikom, a po- 

sebnom odlukom koja se donosi na zajedničkoj sjednici svih 
vijeća, mogu se obrazovati i povremene komisije za izvršava- 
nje odredenih zadataka. 

Inicijativu za obrazovanje komisije Skupštine pokrecc 
predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i predsjedni- 
ci vijeća, a sastav komisije predlaže Komisija za kadrovska pi- 
tanja. 

Član 78. 
Komisija ima predsjednika i odredeni broj članova, koji se 

biraju iz reda delegata u svim viječima Skupštine. 
Izuzetno, za članove Komisije za ustavna pitanja, Zakono- 

davno-pravne komisije i Komisije za praćenje sprovodenja Za- 
kona o udruženom radu, mogu biti imenovana lica iz reda na- 
učnih, stručnih i javnih radnika, s tim da njihov broj mora biti 
manji od jedne polovine ukupnog broja članova komisije. 

Broj članova komisije odreduje se prilikom izbora članova 
komisije tako da iz svakog viječa Skupštine bude isti broj dele- 
gata. 

Predsjednik komisije bira se na dvije godine i može biti po- 
novo biran. 

U skladu sa zadacima koji proizilaze iz Programa rada 
Skupštine i programa rada komisije može se vršiti izmjena sas- 
tava članova komisije najviše do jedne polovine članova. 

Član 79. 
Skupština posebnom odlukom, polazeći od ocjena, znača- 

ja, obima i specifičnosti pitanja iz djelokruga radnih tijela 
Skupštine, odnosno viječa utvrduje u kojim radnim tijelima 
funkciju predsjednika obavljaju delegati na stalnom radu u 
Skupštini. . 

Član 80. 
Predsjednik komisije organizuje rad komisije. 
Predsjednik komisije: pokreće inicijativu za razmatranje 

pojedinih pitanja iz djelokruga komisije; stara se o obavješta- 
vanju članova komisije o pitanjima iz djelokruga komisije; sa- 
raduje sa predsjednicima viječa, predsjednicima drugih komi- 
sija Skupštine i predsjednicima radnih tijela viječa, sa funkcio- 
nerima koji rukovode republičkim organima uprave i sa pred- 
stavnicima odgovarajučih organizacija; stara se o sprovodenju 
zaključaka komisije; usmjerava rad službe komisije i vrši dru- 
ge poslove odredene ovim poslovnikom ili odlukom o obrazo- 
vanju komisije. 

Član 81. 
Predsjednika komisije u slučaju njegove odsutnosti ili spri- 

ječenosti zamjenjuje član komisije koga odredi komisija. 
Član 82. 

Komisija radi u sjednici. . , ... ■ • 
Sjednicu komisije saziva predsjednik komisije po vlastitoj 

inicijativi, a dužan je da sazove sjednicu kad to zatraži pred- 
sjednik Skupštine ili predsjednik viječa. . .. 

Predsjednik komisije saziva sjednicu komisije, po pravilu, 
na osam dana prije održavanja sjednice, a iz opravdamh razlo- 
ga može je sazvati i u kračem roku. . . 

Ako predsjednik komisije ne sazove sjednicu komisije kad 
je dužan da to učini, sjednicu če sazvati predsjednik Skupšti- 
ne. 

Komisija može da radi ako sjednici prisustvuje večina čla- 
nova komisije, a zaključke donosi večinom glasova pnsutnih 
članova, ako ovim poslovnikom nije drukčije odredeno. 

Član 83. 
Komisija saraduje sa drugim komisijama Skupštine i sa 

radnim tijelima viječa u pitanjima koja su od zajedničkog inte- 
resa i može sa tim tijelima održavati zajedmčke sjednice. 

Komisije u izvršavanju svojih zadataka na ostvarivanju 
programa rada Skupštine i viječa mogu ostvarivati saradnju sa 
odgovarajučim tijelima Predsjedništva SRBiH, Izvršnog vije- 
ča, društveno-političkih organizacija, skupština samoupravnih 
interesnih zajednica organizovanih, odnosno udruženih za te- 
ritoriju Republike i drugih organa i organizacija, kao i sa od- 
govarajućim radnim tijelima Skupštine SFRJ i skupština dru- 
gih društveno-političkih zajednica. Komisije mogu, u sporazu- 
mu sa tim tijelima, da organizuju zajedničko proučavanje i raz- 
matranje pojedinih pitanja. ^ . . . . ... 

Radi potpunijeg sagledavanja pojedinih pitanja, na sjedni- 
ce komisije se mogu pozivati i predstavnici odgovarajučih or- 
gana i organizacija, kao i pojedini naučni, stručni i javni radni- 
"■ Član 84. 

Sjednici komisije prisustvuje predstavnik predlagača na- 
črta, odnosno predloga zakona, drugog propisa ili opšteg akta 
koji se razmatra. Predstavnik Izvršnog viječa može učestvovati 
u radu komisije i kad nije predlagač. 

Ako predlagač ne uputi svog predstavnika na sjednicu ko- 
misije, komisija može razmatrati načrt, odnosno predlog zako- 
na, drugog propisa ili opšteg akta i bez niegovog prisustva, a 
ako ocijeni da je prišustvo predstavnika predlagača neophod- 
no, može da odloži razmatranje tog pitanja i da o tome obavi- 
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jesti prediagača, koji je dužan da obezbijedi da njegov pred- 
stavnik prisustvuje sjednici komisije. 

Član 85. 
Radi proučavanja pojedinih pitanja iz svog djelokruga, sas- 

tavljanja izvještaja i pripremanja načrta zakona, drugog prepi- 
sa ili opšteg akta Skupštine, komisija može da obrazuje potko- 
misiju ili radnu grupu. 

Član 86. 
Kad podnosi izvještaj ili predlog vijeću, komisija odreduje 

izvjestioca koji na sjednici može da obrazloži stav ili predlog 
komisije. 

Član 87. 
Komisije najmanje jedanput godišnje analiziraju svoje 

učešće u realizaciji programa rada Skupštine i vijeća i podnose 
o tome izvještaj vijećima Skupštine. 

b) Posebne odredbe 

Član 88. 
Skupština ima ove komisije: 
- Komisiju za kadrovska pitanja, 
- Komisiju za ustavna pitanja, 
- Zakonodavno-pravnu komisiju, 
- Komisiju za odnose sa inostranstvom, 
- Komisiju za predstavke i predloge, 
- Komisiju za informisanje, 
- Komisiju za narodnu odbranu i društvenu samozaštitu, 
- Komisiju zas pitanja boraca i vojnih invalida, 
- Komisiju za društveni nadzor, 
- Komisiju za praćenje sprovodenja Zakona o udruženom 

radu, 
- Administrativnu komisiju. 

aa) Komisija za kadrovska pitanja 

Član 89. 
Komisija za kadrovska pitanja sprevodi i prati sprovodenje 

ustavnih načela, društvenih dogovora i drugih društvenih nor- 
mi koje se odnose na ostvarivanje kadrovske politike, pretresa 
sva pitanja u vezi sa izborom, imenovanjem i razrješenjem, 
kao i druga pitanja kadrovske politike iz nadležnosti Skupšti- 
ne. 

Komisija sarađuje sa odgovarajućim tijelima drugih orga- 
na i organizacija u Republici, pribavlja njihova mišljenja i ut- 
vrduje predloge za izbor, imenovanje i razrješenje iz nadlež- 
nosti Skupštine. 

O kadrovskim pitanjima iz nadležnosti drugih organa i or- 
ganizacija, kad je predvideno da se traži mišljenje, odnosno 
konsultovanje Skupštine, Komisija daje mišljenje tim organi- 
ma i organizacijama. 

Član 90. 
Komisija za kadrovska pitanja podnosi predlog odluke o 

organizaciji i radu službi Skupštine SRBiH i vrši druge poslo- 
ve odredene ovim poslovnikom i drugim opštim aktima Skup- 
štine. 

Član 91. 
Akte koje donosi Komisija za kadrovska pitanja potpisuje 

predsjednik Komisije. 

bb) Komisija za ustavna pitanja 

Član 92. 
Komisija za ustavna pitanja: 
- prati ostvarivanje Ustava; 
- razmatra pitanja od značaja za daljni razvoj i izgradnju 

ustavnog sistema i inicira uskladivanje ustavnih odredaba sa 
promjenama u društvenim odnosima; 

- proučava predloge za promjenu Ustava i o tome daje vi- 
jećima svoje mišljenje; 

- priprema tekst načrta i predloga akta o promjeni Ustava; 
- daje vijećima Skupštine mišljenje o predlozima za pro- 

mjenu Ustava SFRJ; 
- razmatra i druga pitanja koja se odnose na ostvarivanje i 

promjenu Ustava. 

cc) Zakonodavno-pravna komisija 

Član 93. 
Zakonodavno-pravna komisija: 
- razmatra načrte i predloge zakona, drugih prepisa i op- 

štih akata koje donosi Skupština u pogledu njihove usklade- 
nosti sa ustavom i pravnim sistemom, kao i u pogledu pravne 
obrade, i o tome podnosi izvještaj sa mišljenjem i predlozima 
nadležnim vijećima; 

- razmatra pitanja zakonodavne metodologije i druga pita- 
nja od značaja za ujednačavanje pravno-tehničke obrade aka- 
ta koje donosi Skupština; 

- razmatra, na zahtjev viječa, samoupravne opšte akte sa- 
moupravnih organizacija i zajednica na koje Skupština daje 
potvrdu odnosno saglasnost, sa stanovišta uskladenosti sa us- 
tavom i zakonom, i o tome im podnosi izvještaj sa mišljenjem i 
predlozima; 

- utvrduje prečiščene tekstove zakona, drugih prepisa i op- 
štih akata Skupštine, ako je za to ovlaščena; 

- učestvuje u pripremanju programa zakonodavne djelat- 
nosti Skupštine; 

- vrši i druge poslove određene ovim poslovnikom. 
Predloži Komisije koji su formulisani kao izmjene ili dopu- 

ne predloga zakona, unose se u njen izvještaj i smatraju se 
amandmanima. 

dd) Komisija za odnose sa inostranstvom 

Član 94. 
Komisija za odnose sa inostranstvom: 
- razmatra pitanja spoljne politike i medunarodnih odnosa 

iz nadležnosti Skupštine i predlaže viječima pretresanje poli- 
tičkih, ekonomskih, kulturnih, naučnih i drugih odnosa sa 
inostranstvom; 

- razmatra pitanja od značaja za učešče Skupštine u utvrdi- 
vanju i o ostvarivanju spoljne politike Jugoslavije i njenih od- 
nosa sa drugim državama i medunarodnim organizacijama; 

- razmatra predloge saveznih zakona o ratifikaciji meduna- 
rodnih ugovora na koje Skupština daje saglasnost; 

- razmatra načrte i predloge zakona, drugih prepisa i op- 
štih akata koje Viječe republika i pokrajina Skupštine SFRJ 
donosi na osnovu saglasnosti skupština republika i skupština 
autonomnih pokrajina, kao i načrte i predloge drugih saveznih 
zakona, drugih prepisa i opštih akata kojima se ureduju odno- 
si i pitanja iz oblasti odnosa sa inostranstvom; 

- razmatra načrte i predloge zakona, drugih prepisa i op- 
štih akata Skupštine kojima se ureduju odnosi i pitanja iz ob- 
lasti odnosa sa inostranstvom; 

- razmatra pitanja saradnje Skupštine sa predstavničkim ti- 
jelima stranih država; 

- razmatra pitanja koja se odnose na položaj i prava grada- 
na iz Republike koji se nalaze na privremenom radu, odnosno 
boravku u inostranstvu; 

- razmatra pitanja održavanja veza sa iseljenicima iz Re- 
publike. 

O pitanjima o kojima viječa odlučuju. Komisija daje viječi- 
ma mišljenja i predloge, a može da daje mišljenja i predloge za 
razmatranje i drugih pitanja iz svog djelokruga. 

ee) Komisija za predstavke i predloge 

Član 95. 
Komisija za predstavke i predloge: 
- razmatra predstavke i predloge koje radni ljudi i gradani 

upučuju ili neposredno podnose Skupštini i o tome obavješta- 
va podnosioca; 

- neposredno radi na predstavkama i predlozima koji se 
odnose na prava i dužnosti za koje je u Ustavu utvrdeno da ih 
obavlja Republika preko svojih organa i o svom stavu obavješ- 
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tava podnosioca predstavke, odnosno predloga i predlaže nad- 
ležnim organima i organizacijama mjere za rješavanje pitanja i 
problema iznesenih u predstavkama i predlozima; 

- razmatra, proučava i analizira pojave i probleme na koje 
se u predstavkama i predlozima ukazuje radi sagledavanja uz- 
roka zbog kojih se predstavke i predloži podnose Skupštini i o 
tome obavještava nadležna vijeća Skupštine; 

- razmatra predstavke i predloge u kojima se pokreću pita- 
nja uredena republičkim propisima, a koje Skupštini ustupi 
Skupština SFRJ; 

- razmatra predstavke i predloge u kojima se pokreće pita- 
nje odgovornosti funkcionera koje bira ili imenuje Skupština i 
dostavlja ih sa svojim mišljenjem nadležnim tijelima Skupšti- 
ne; 

- razmatra predstavke i predloge u kojima se ukazuje na 
pojave koje nastaju u primjeni zakona, drugog propisa ili op- 
šteg akta ili na nepravilno izvršavanje tih akata i o tome obav- 
ještava nadležna vijeća i predlaže preduzimanje određenih 
mjera. 

Predstavke i predloge kojima se pokreće inicijativa za do- 
nošenje, izmjenu ili dopunu zakona, drugog propisa ili opšteg 
akta. Komisija dostavlja vijećima Skupštine. 

fT) Komisija za informisanje 

Član 96. 
Komisija za informisanje: 
- razmatra pitanja informisanja delegacija osnovnih samo- 

upravnih organizacija i zajednica i društveno-politiCkih orga- 
nizacija; 

- razmatra pitanja i predlaže, odnosno preduzima mjere u 
vezi sa ostvarivanjem i unapredivanjem funkcije Delegatskih 
no vi na; 

- razmatra pitanja i predlaže mjere za unapredivanje infor- 
misanja delegata u Skupštini o pitanjima koja se razmatraju i 
o kojima se odlučuje u Skupštini; 

- razmatra pitanja i predlaže mjere u vezi sa unaprediva- 
njem informisanja radnih ljudi i gradana o radu Skupštine, vi- 
jeća i radnih tijela Skupštine i vijeća; 

- razmatra pitanja i predlaže mjere za unapredivanje druš- 
tvenog sistema informisanja u okviru prava i dužnosti Skupšti- 
ne; 

- razmatra nacrie i predloge zakona, drugih propisa i op- 
štih akata i druga pitanja iz oblasti informisanja i daje mišlje- 
nja i predloge vijećima. 

gg) Komisija za narodnu odbranu i društvenu samozaštitu 

Član 97. 
Komisija za narodnu odbranu i društvenu samozaštitu: 
- razmatra pitanja sistema i politike u oblasti narodne od- 

r.a?.e M 0'cv'ru prava i dužnosti Skupštine i s tim u vezi daje mišljenja i predloge vijećima Skupštine i predlaže mjere za or- 
ganizovanje i razvoj narodne odbrane u Republici; 

- razmatra stanje priprema za narodnu odbranu i predloge 
za obezbjedenje materijalnih potreba za ove pripreme i za 
obezbjeđenje republičkih materijalnih rezervi za slučaj rata; 

~ razmatra predloge za zadovoljavanje potreba narodne 
odbrane u društvenom planu Bosne i Hercegovine i republič- 
kom budžetu; 

- razmatra pitanja društvene samozaštite u okviru prava i 
dužnosti Skupštine; 

- razmatra načrte i predloge zakona, drugih propisa i op- 
štih akata u oblasti narodne odbrane i društvene samozaštite i 
daje mišljenja i predloge vijećima. 

hh) Komisija za pitanja boraca i vojnih invalida 

Član 98. 
Komisija za pitanja boraca i vojnih invalida; 
- razmatra ostvarivanje i unapredivanje zaštite boraca^i 

vojnih invalida, porodica palih boraca, aktivnih učesnika 
predratnih revolucionarnih pokreta, žrtava neprijateljskog dje- 
lovanja kojima se ugrožava bezbjednost zemlje ili ustavom ut- 

vrdeni poredak, žrtava fašističkog terora i civilnih žrtava rata i 
daje vijećima mišljenja i predloge; 

- razmatra načrte i predloge zakona, drugih propisa i op- 
štih akata koji se odnose na pitanja zaštite boraca, vojnih inva- 
lida, porodica palih boraca, aktivnih učesnika predratnih revo- 
lucionarnih pokreta, žrtava neprijateljskog djelovanja kojim se 
ugrožava bezbjednost zemlje ili ustavom utvrdeni poredak, žr- 
tava fašističkog terora i civilnih žrtava rata i daje vijećima miš- 
ljenja i predloge. 

ii) Komisija za društveni nadzor 

Član 99. 
Komisija za društveni nadzor: 
- prati i razmatra pitanja sprovodenja politike izvršavanja 

zakona, drugih propisa i opštih akata koja se odnose na raspo- 
laganja društvenim sredstvima i raspodjelu dohotka, način os- 
tvarivanja prava i dužnosti državnih organa, organizacija ud- 
ruženog rada i drugih samoupravnih organizacija i zajednica; 

- razmatra osnovna pitanja ostvarivanja samoupravne rad- 
ničke kontrole u organizacijama udruženog rada i predlaže 
mjere za unapredivanje djelovanja organa samoupravne rad- 
ničke kontrole; 

- ukazuje vijećima Skupštine na pojave nesamoupravnog i 
neekonomskog upravljanja društvenim sredstvima i zloupotre- 
be u njihovom koriščenju i predlaže mjere radi zaštite društve- 
ne imovine i otklanjanja društveno štetnih pojava; 

- saraduje sa organima samoupravljanja u organizacijama 
udruženog rada i drugim samoupravnim organizacijama i za- 
jednicama, društvenim pravobraniocem samoupravljanja, kao 
i drugim organima društveno-političkih zajednica. 

jj) Komisija za pračenje sprovodenja Zakona o udruženom ra- 
du 

član 100. 
Komisija za pračenje sprovodenja Zakona o udruženom 

radu; 
- razmatra pitanja ostvarivanja Zakona o udruženom radu 

i drugih sistemskih zakona iz oblasti udruženog rada; 
- pokreče inicijative i podstiče aktivnost delegacija i dele- 

gata u Skupštini SRBiH u sprovodenju Zakona o udruženom 
radu; 

- ostvaruje uvid u samoupravnu praksu u udruženom radu 
i ukazuje na iskustva radi njenog unapredivanja; 

- pokreče inicijative za donošenje akata i preduzimanje 
mjera od značaja za sprovodenje Zakona o udruženom radu; 

- ostvaruje saradnju sa od^ovarajučim tijelima organa i or- 
ganizacija u Republici i opštinama, kao i sa organizacijama 
udruženog rada i drugim samoupravnim organizacijama i za- 
jednicama u pračenju Zakona o udruženom radu. 

kk) Administrativna komisija 

Član 101. 
Administrativna komisija; 
- j>riprema i podnosi viječima predloge društvenih dogo- 

vora i samoupravnih sporazuma kojima se ureduju pitanja lič- 
nih dohodaka i drugih primanja funkcionera koje bira odnos- 
no imenuje Skupština ili postavlja Komisija za kadrovska pita- 
nja Skupštine, kao i naknade za vršenje delegatske funkcije i 
drugih primanja delegata, i donosi odgovarajuče akte za njiho- 
vu primjenu; 

- donosi pojedinačne akte o ličnim dohocima funkcionera 
koje bira, odnosno imenuje Skupština ili postavlja Komisija za 
kadrovska pitanja Skupštine, kao i o naknadama za vršenje de- 
legatskih funkcija i drugim primanjima delegata; 

- utvrduje predlog za obezbjedenje sredstava u republič- 
kom budžetu za rad Skupštine, stara se o pravilnosti korišče- 
nja tih sredstava i o tome podnosi izvještaj nadležnim viječi- 
ma; 

- utvrduje potrebe u stanovima, na osnovu kojih se pripre- 
ma predlog dijela jedinstvenog programa lyibavljanja stambe- 
nih zgrada, stanova i podnosi predlog dijela jedinstvenog pro- 
grama Skupštini; 
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- utvrđuje listu redosljeda za dodjeljivanje stanova na ko- 
riščenje za potrebe funkcionera u Skupštini, rukovodećih rad- 
nika u Službama Skupštine i za potrebe članova Savjeta Re- 
publike i članova republičkih društvenih savjeta; 

- odlučuje o dodjeljivanju stanova za privremeni smještaj 
korisnicima stanova; 

- odlučuje o dodjeljivanju na koriščenje stanova, sredstava 
za adaptaciju stanova i kredita za individualna stambenu iz- 
gradnju korisnicima; 

- odlučuje o davanju saglasnosti za zamjenu prava davanja 
na koriščenje stanova korisnicima stana; 

- odlučuje o broju stanova koji se dodjeljuju Radnoj zajed- 
nici Službi Skupštine i o višini sredstava za adaptaciju stanova, 
sredstava za kreditiranje individualne stambene izgradnje i 
sredstava za udruživanje sa drugim radnim organizacijama; 

'■ - utvrduje standarde za opremanje stanova za privremeni 
smještaj i odlučuje o načinu njihovog uredivanja; 

- odlučuje o drugim pitanjima koja se odnose na izgrad- 
nju, pribavljanje i dodjeljivanje stanova za korisnike stanova; 

- odlučuje o prenosu jednokratnog davanja stana na koriš- 
čenje na drugo društveno-pravno lice; 

- odlučuje o davanju saglasnosti za zamjenu stana po za- 
htjevu nosioca stanarskog prava; 

- priprema i podnosi Skupštini predlog akta kojim se ure- 
duje način, metodologija, evidentni list i drugi potrebni poka- 
zatelji o funkcionerima koje bira ili imenuje Skupština za koje 
se vodi evidencija o imovini prije izbora, odnosno imenovanja 
i nakon prestanka vršenja funkcije. 

4. Zajednička sjednica svib vijeća 

a) Prva sjednica 
Član 102. 

Prvu zajedničku sjednicu svih viječa u novom sastavu sazi- 
va predsjednik Skupštine prethodnog sastava i predsjedava 
sjednici do izbora novog predsjednika Skupštine. 

Ako je predsjednik Skupštine prethodnog sastava spriječen 
da sazove zajedničku sjednicu svih viječa ili da joj predsjedava 
do izbora novog predsjednika Skupštine, sjednicu če sazvati i 
predsjedavati toj sjednici potpredsjednik Skupštine. 

Član 103. 
Prva zajednička sjednica svih viječa održava se poslije sjed- 

nice viječa na kojoj je izvršena verifikacija mandata i na kojoj 
su delegati dali svečanu izjavu. 

Na prvoj zajedničkoj sjednici svih viječa vrši se konstitui- 
sanje Skupštine izborom predsjednika Skupštine, potpredsjed- 
nika Skupštine, predsjednika i članova komisija Skupštine. 

Član 104. 
Sjednice viječa i prva zajednička sjednica svih viječa oba- 

vezno se održavaju poslije izbora novog sastava Skupštine, i to 
najkasnije u roku od 1S dana od dana kad je izvršen izbor de- 
legata u sva viječa. 

b) Sazivanje sjednice i predlaganje dnevnog re- 
da 

Član 105. 
Zajedničku sjednicu svih viječa saziva predsjednik Skupšti- 

ne. 
Predsjednik če sazvati zajedničku sjednicu kad to predloži 

viječe, Predsjedništvo SRBiH ili Izvršno viječe. 

Član 106. 
Poziv za zajedničku sjednicu svih viječa upučuje se delega- 

tima 15 dana prije dana odredenog za održavanje sjednice. 
Izuzetno, u hitnim slučajevima, predsjednik Skupštine, mo- 

že da sazove zajedničku sjednicu svih viječa u roku kračem od 
15 dana, a dnevni red za ovu sjednicu da predloži i na samoj 
sjednici. 
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Delegatima se sa pozivom dostavlja i predlog dnevnog re- 
da, a dostavljaju im se i odgovarajuči materijali i zapisnik sa 
prethodne sjednice, ako im ranije nisu dostavljeni. 

Član 107. 
Dnevni red zajedničke sjednice svih viječa predlaže pred- 

sjednik Skupštine. 
Predsjednik unosi u predlog dnevnog reda pitanja koja su 

mu dostavljena do dana sazivanja sjednice. 

Član 108. 
Dnevni red zajedničke sjednice svih viječa utvrđuje se na 

početku sjednice. 

Član 109. 
Svaki delegat, predsjednik Skupštine, predsjednik Pred- 

sjedništva SRBiH i predsjednik Izvršnog viječa, mogu i na 
sjednici da predlože da se odredeno pitanje stavi na dnevni 
red, ali su dužni da obrazlože hitnost ovakvog predloga. 

c) Predsjedavanje i učešče u radu 

Član 110. 
Zajedničkoj sjednici svih viječa predsjedava predsjednik 

Skupštine. 
Ako je predsjednik spriječen, sjednici predsjedava po- 

tpredsjednik Skupštine. 

Član 111. 
U radu zajedničke sjednice mogu da učestvuju predsjednik 

i članovi Predsjedništva SRBiH, predsjednik i članovi Izvršnog 
viječa i članovi Savjeta Republike. 

U radu sjednice mogu da učestvuju i predstavnici skupšti- 
na opština, društveno-političkih organizacija i samoupravnih 
organizacija i zajednica i naučni, stručni i javni radnici koji su 
pozvani radi iznošenja svojih mišljenja o odredenirn pitanji- 
ma. 

Član 112. 
U radu zajedničke sjednice svih viječa mogu da učestvuju 

članovi Predsjedništva SFRJ, predsjednik Skupštine SFRJ, 
predsjednik Saveznog izvršnog viječa i predsjednici skupština 
drugih republika i skupština autonomnih pokrajina. 

Na zajedničkoj sjednici može da održi govor i strani držav- 
nik kao gost Skupštine. 

Član 113. 
Delegat, odnosno učesnik na zajedničkoj sjednici svih vije- 

ča može da govori pošto zatraži i dobije riječ od predsjednika. 
Prijave za riječ mogu da se podnose do završetka pretresa. 

Član 114. 
Govornik može da govori samo o pitanju o kome se ras- 

pravlja po utvrdenom dnevnom redu. 
Ako se govornik udalji od dnevnog reda, predsjednik če ga 

upozoriti da se drži dnevnog reda. 

d) Tok sjednice 

Član 115. 
Kad utvrdi da postoji kvorum za rad zajedničke sjednice 

svih viječa, predsjednik otvara sjednicu i pita delegate da li 
imaju primjedaba na zapisnik sa prethodne sjednice. 

Član 116. 
Poslije usvajanja dnevnog reda prelazi se na pretres pojedi- 

nih pitanja po utvrdenom dnevnom redu. 
Na sjednici se vodi pretres o svakom pitanju dnevnog reda 

prije nego se o njemu odlučuje, osim ako je ovim poslovnikom 
odredeno da se o nekom pitanju odlučuje bez pretresa. 

Pretres zaključuje predsjednik kad utvrdi da više nema go- 
vornika. 
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Član 117. 
Pretres pojedinih pitanja je jedinstven, ako ovim poslovni- 

kom nije drukčije odredeno. 
Pretres o promjeni Ustava i o davanju saglasnosti na pro- 

mjenu Ustava SFRJ obuhvata odvojeno opšti pretres i pretres 
u pojedinostima. 

Kad se uz pretres pitanja od opšteg političkog značaja 
predlaže donošenje deklaracije, rezolucije ili preporuke, kao i 
kad se pretresa predlog poslovnika Skupštine ili drugog opšteg 
akta iz djelokruga zajedničke sjednice svih vijeća, na sjednici 
se može odlučiti da pretres takvog pitanja obuhvata odvojeno 
opšti pretres i pretres u pojedinostima. 

U toku opšteg pretresa predloga raspravlja se o predlogu u 
načelu i mogu da se iznose mišljenja, traže objašnjenja i pokre- 
ću sva pitanja u pogledu rješenja datih u predlogu. 

U toku pretresa u pojedinostima raspravlja se o predlogu 
po dijelovima, ako se na sjednici tako odluči. U toku pretresa 
u pojedinostima raspravlja se i o amandmanima. 

Član 118. 
O pitan jima koja se pretresaju na zajedničkoj sjednici svih 

viječa mogu da se donose deklaracije, rezolucije, preporuke i 
zaključci, ili da se pretres zaključi prelaskom na dnevni red. 

Član 119. 
O radu na zajedničkoj sjednici svih vijeća stara se pred- 

sjednik Skupštine. 

e) Odluči v a nje 

Član 120. 
Skupština odlučuje na zajedničkoj sjednici svih vijeća ako 

sjednici prisustvuje večina delegata u svakom vijeću. 
Ako predsjednik ocijeni da sjednici ne prisustvuje večina 

delegata u svakom viječu odrediče prozivanje. 

Član 121. 
Odluke se donose večinom glasova prisutnih delegata, ako 

Ustavom nije drukčije odredeno. 

Član 122. 
Glasanje je javno. 
Glasanje se vrši dizanjem ruke, upotrebom odgovarajučih 

tehničkih sredstava u sali za sjednice ili poimenično. 

Član 123. 
Glasanje upotrebom odgovarajučih tehničkih sredstava u 

sah za sjednice, vrši se tako što se, na poziv predsjednika, dele- 
gati po viječima prema oznakama na stolu ispred sjedišta, iz- 
jašnjavaju istovremeno ko je za predlog pritiskom na dugme 
sa oznakom »ZA«, ko je protiv predloga pritiskom na dugme 
sa oznakom »PR.« i da li se ko uzdržao od glasanja pritiskom 
na dugme sa oznakom »UZ«. 

Član 124. 
Glasanje dizanjem ruke delegati vrše tako što se, na poziv 

predsjednika, istovremeno izjašnjavaju ko je za predlog, ko je 
protiv predloga i da li se ko uzdržava od glasanja. 

Član 125. 
Poimenično glasanje vrši se kad predsjednik ocijeni da je 

to potrebno da bi se tačno utvrdio rezultat glasanja. 
Poimenično glasanje vrši se tako što se svaki prozvani dele- 

gat izjašnjava za ili protiv predloga, ili se uzdržava od glasa- 
nja. 

Kad prozivanje bude završeno, ponovo se prozivaju dele- 
gati za koje u spisku nije označeno da su glasali. 

Prozivanje vrši generalni sekretar Skupštine. 

Član 126. 
Po završenom glasanju predsjednik utvrduje i objavljuje re- 

zultat glasanja, kao i da li je predlog o kome se glasalo prihva- 
čen ili odbijen. 

f) Posebne odredbe o postupku za izbor, imenova- 
nje i razrješenje 

aa) Opšte odredbe 

Član 127. 
Izborom rukovodi predsjednik. 
Kad se izbor vrši tajno, predsjedniku pomažu dva delegata 

izabrana na sjednici i generalni sekretar Skupštine. 
Ako je predsjednik Skupštine kandidat za novog predsjed- 

nika, sjednicom za vrijeme izbora predsjednika Skupštine ru- 
kovodi potpredsjednik Skupštine. 

Član 128. 
Izbor potpredsjednika Skupštine vrši se poslije izbora 

predsjednika Skupštine. 

Član 129. 
Odredbe ovog poslovnika koje se odnose na postupak za 

izbor, odnosno imenovanje shodno se primjenjuju i na postu- 
pak za razrješenje. 

bb) Podnošenje predloga 

Član 130. 
Predlog za izbor predsjednika i potpredsjednika Skupštine 

i predsjednika i članova komisija Skupštine podnosi, nakon 
provedenog postupka konsultovanja i dogovaranja u skladu sa 
Društvenim dogovorom o ostvarivanju kadrovske politike. Ko- 
misija za kadrovska pitanja. 

U fazi evidentiranja kandidata za izbor funkcionera iz pre- 
thodnog stava, viječa Skupštine utvrduju svoje predloge i do- 
stavljaju ih Komisiji za kadrovska pitanja sa orijentacijom da 
se u postupku kandidovanja obezbijede najmanje tri kandida- 
ta za svaku funkciju odnosno po jedan kandidat iz svakog vije- 
ča. 

Predlog za izbor članova Predsjedništva SRBiH i predlog 
za izbor člana Predsjedništva SFRJ podnosi Republička konfe- 
rencija Socijalističkog saveza radnog naroda Bosne i Hercego- 
vine. 

Predlog za izbor Delegacije Skupštine u Viječu republika i 
pokrajina Skupštine SFRJ podnosi Republička konferencija 
Socijalističkog saveza radnog naroda Bosne i Hercegovine. 

Predlog za izbor predsjednika Izvršnog viječa podnosi 
Predsjedništvo SRBiH. Predlog za izbor potpredsjednika i čla- 
nova Izvršnog viječa podnosi »Komisija za kadrovska pitanja 
Skupštine, a Predsjedništvo SRBiH daje mišljenje o ovom 
predlogu. Predlog za imenovanje sekretara Izvršnog viječa, re- 
publičkih sekretara, predsjednika republičkih komiteta i direk- 
tora Republičkog zavoda za društveno planiranje podnosi Ko- 
misija za kadrovska pitanja Skupštine. 

Predlog za izbor predsjednika i sudija Ustavnog suda Bos- 
ne i Hercegovine i predlog za izbor članova Savjeta Republike 
podnosi Predsjedništvo SRBiH. 

Predlog Komisije za kadrovska pitanja za ponovni izbor 
članova Izvršnog viječa, odnosno za ponovno imenovanje re- 
publičkog sekretara, predsjednika republičkog komiteta ili 
drugog funkcionera koji rukovodi republičkim organom upra- 
ve odnosno republičkom upravnem organizacijom mora biti 
posebno obrazložen. 

Član 131. 
Predlog za izbor, odnosno imenovanje iz prethodnog člana 

podnosi se pismeno predsjedniku Skupštine najkasnije 24 sata 
prije početka sjednice na kojoj če se izbor vršiti. 

Predlog za izbor, odnosno imenovanje mora biti obrazlo- 
žen i dostavljen delegatima do početka sjednice. 

cc) Odlučivanje 

Član 132. 
Odluka o izboru člana Predsjedništva SFRJ donosi se veči- 

nom glasova svih delegata u Skupštini, a odluka o izboru, od- 
nosno imenovanju ostalih funkcionera donosi se večinom gla- 
sova delegata prisutnih na sjednici. 
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Član 133. 
O predlogu za izbor predsjednika Skupštine, potpredsjed- 

nika Skupštine, člana Predsjedništva SFRJ, predsjednika Iz- 
vršnog vijeća i predsjednika i sudija Ustavnog suda Bosne i 
Hercegovine glasa se za svakog kandidata posebno. 

O predlogu za izbor članova Predsjedništva SRBiH, člano- 
va Delegacije Skupštine u Viječu republika i pokrajina Skup- 
štine SFRJ, članova Savjeta Republike, potpredsjednika i čla- 
nova Izvršnog vijeća i predsjednika i članova komisija Skupšti- 
ne glasanje se vrši na osnovu liste u cjelini. 

O predlogu za izbor članova iz prethodnog stava, kad se iz- 
bor vrši radi izmjena ili dopuna sastava ovih organa. Delegaci- 
je ili komisija, glasa se za svakog kandidata posebno. 

O predlogu za imenovanje sekretara Izvršnog vijeća, re- 
publičkih sekretara, predsjednika republičkih komiteta i direk- 
tora Republičkog zavoda za društveno planiranje glasa se za 
svakog kandidata posebno. 

Kad Komisija za kadrovska pitanja, u skladu sa Ustavom i 
zakonom, predloži ponovni izbor člana Izvršnog vijeća ili po- 
novno imenovanje republičkog sekretara, predsjednika repub- 
ličkog komiteta ili drugog funkcionera koji rukovodi republič- 
kim organima uprave odnosno republičkom upravnom organi- 
zacijom, Skupština prethodno odlučuje o opravdanosti ponov- 
nog izbora odnosno imenovanja. 

Član 134. 
Glasanje o predlogu za izbor, odnosno za imenovanje je 

tajno. 
Skupština može na predlog jednog ili više delegata da od- 

luči da se izbor, odnosno imenovanje vrši javnim glasanjem. 
Član Predsjedništva SFRJ bira se tajnim glasanjem. 

Član 135. 
Kad se izbor, odnosno imenovanje vrši tajno, glasanje se 

vrši glasačkim lističem. 
Glasački lističi su iste veličine, oblika i boje. 
U glasački listič unose se imena svih kandidata redom ko- 

jim su predloženi, odnosno sve kandidatske liste. Ispred imena 
svakog kandidata stavlja se redni broj. Na svaki glasački listič 
i.tisnut je pečat Skupštine. 

Član 136. 
Svaki delegat dobija jedan glasački listič. 
Predsjednik, pošto utvrdi da je svaki delegat dobio glasački 

listič, daje objašnjenje o načinu glasanja i odreduje vrijeme za 
popunjavanje glasačkog lističa. 

Po isteku odredenog vremena predsjednik Skupštine pozi- 
va delegate da predaju glasačke lističe. 

Svaki delegat lično stavlja presavijeni glasački listič u gla- 
sačku kutiju. 

Član 137. 
Kad se glasa za kandidate pojedinačno, delegat glasa za 

jednog od kandidata na taj način što zaokrožuje redni broj is- 
pred imena tog kandidata. r 

Kad se glasa o kandidatskoj listi, glasa se za kandidatsku 
listu u cjelini na taj način što delegat zaokrožuje riječi »za lis- 
tu« ili »protiv liste«. 

Glasački listič iz koga ne može da se utvrdi za koga kandi- 
data, odnosno za koju kandidatsku listu je delegat glasao 
smatra se nevažečim. 

Član 138. 
Pošto svi prisutni delegati glasaju i predsjednik objavi da je 

glasanje završeno, pristupa se utvrdivanju rezultata glasanja. 
Rezultat glasanja utvrduje se, na osnovu predatih glasačkih 

lističa, u dvorani u kojoj se održava sjednica. 
Predsjednik objavljuje rezultat glasanja i saopštava koliko 

je ukupno delegata glasalo, koliko od toga za pojedine kandi- 
date, odnosno kandidatske liste i koliko ima nevažečih glasač- 
kih lističa. 

Član 139. 
Ako je bilo predloženo onoliko kandidata koliko se bira, 

odnosno imenuje izabrani su, odnosno imenovani kandidati 
koji su dobili potrebnu večinu glasova. 
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Ako je bilo predloženo više kandidata nego što se bira, od- 
nosno imenuje izabrani su, odnosno imenovani oni kandidati 
koji su dobili največi broj glasova i potrebnu večinu. 

Ako jedan ili više kandidata iz stava 1. ovog člana nisu do- 
bili potrebnu večinu glasova, ponavlja se cijeli izbomi postu- 
pak za onoliko kandidata koliko ih nije izabrano, odnosno 
imenovano. 

Ako su u slučaju iz stava 2. ovog člana dva ili više kandida- 
ta dobili isti broj glasova i imaju potrebnu večinu, ponavlja se 
glasanje za te kandidate. Ako i u ponovljenem glasanju dobiju 
isti broj glasova, ponavlja se cijeli izbomi postupak za onoliko 
kandidata koliko ih nije bilo izabrano, odnosno imenovano. 

Glasanje se ponavlja i u slučaju ako ni jedan od predlože- 
nih kandidata iz stava 2. ovog člana ne bude izabran, odnosno 
imenovan. Ako ni u ponovljenem glasanju ni jedan od predlo- 
ženih kandidata ne bude izabran, odnosno imenovan ponavlja 
se cijeli izbomi postupak. 

U slučaju iz st. 4. i 5. ovog člana, prije ponovnog glasanja 
predloženi kandidat može odustati od kandidature, a podnosi- 
lac predloga kandidature povuči kandidaturo. 

dd) Postupak o smjenjivanju, opozivu i ostavci funkcionera 

Član 140. 
U postupku za utvrdivanje odgovomosti, u skladu sa usta- 

vom i zakonom, o smjenjivanju, opozivu i ostavci funkcionera 
koje bira ili imenuje Skupština, shodno se primjenjuju odred- 
be čl. 137. do 139. ovog poslovnika. 

Član 141. 
Funkcioner iz člana 130. ovog poslovnika koga bira ili ime- 

nuje Skupština može biti smijenjen sa funkcije ako funkciju ne 
vrši u skladu sa ustavom i zakonom i u okviru datih ovlašče- 
nja. 

Član 142. 
Funkcioner iz člana 130. ovog poslovnika koga bira ili ime- 

nuje Skupština može biti opozvan sa funkcije ako funkciju ne 
vrši savjesno, odgovomo ili dovoljno uspješno. 

Član 143. 
Kad funkcioner iz člana 130. ovog poslovnika podnese os- 

tavku, predsjednik Skupštine o tome obavještava organ koji je 
nadležan da predloži njegov izbor, odnosno imenovanje radi 
davanja mišljenja, kao i Komisiju za kadrovska pitanja. 

Po prijemu mišljenja iz prethodnog stava predsjednik 
Skupštine podnesak o ostavci funkcionera, zajedno sa mišlje- 
njem dostavlja delegatima Skupštine. 

Član 144. 
Skupština razmatra ostavku iz prethodnog člana i može od- 

lučiti da je uvaži zbog razloga navedenih u njenom obrazlože- 
nju. 

Razmatrajuči ostavku, Skupština može odlučiti da je ne 
uvaži ako ocijeni da postoje razlozi za utvrdivanje odgovor- 
nosti podnosioca ostavke. 

Ako ocijeni da postoje razlozi za utvrdivanje odgovomosti 
u smislu prethodnog stava Skupština če sprovesti postupak za 
smjenjivanje ili opoziv sa funkcije podnosioca ostavke. 

g) Zapisnik 
Član 145. 

O radu na zajedničkoj sjednici svih viječa vodi se zapisnik. 
Zapisnik sadrži osnovne podatke o radu na sjednici, a na- 

ročito o iznesenim predlozima i o donesenim zaključcima. 
U zapisnik se unosi i rezultat glasanja o pojedinim pitanji- 

ma. 
Delegat koji je na sjednici izdvojio mišljenje može da traži 

da se bitni dijelovi njegove izjave unesu u zapisnik. 
O sastavljanju zapisnika stara se generalni sekretar Skup- 

štine- Član 146. 
Zapisnik se sastavlja odmah po završetku sjednice i upuču- 

je svim delegatima najkasnije sa pozivom za narednu sjednicu. 
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Član 147. 
Svaki delegat ima pravo da na narednoj sjednici stavi pri- 

mjedbe na zapisnik. 
O osnovanosti primjedaba na zapisnik odlučuje se na sjed- 

nici, bez pretresa. 
Ako se primjedbe usvoje, u zapisniku će se izvršiti odgova- 

rajuće izmjene. 
Zapisnik na koji nisu stavljene primjedbe, odnosno u kome 

su prema usvojenim primjedbama izvršene izmjene smatra se 
usvojenim. 

Zapisnik potpisuju predsjednik Skupštine i generalni sek- 
retar Skupštine. 

Član 148. 
O čuvanju izvornika zapisnika sa zajedničkih sjednica svih 

vijeća stara se generalni sekretar Skupštine. 

Član 149. 
Na zajedničkoj sjednici svih vijeća vode se stenografske bi- 

Iješke ili se vrši magnetofonsko snimanje. 
Svaki delegat ima pravo da traži da se izvrši redakcija nje- 

govog izlaganja, bez unošenja bitnih izmjena u tekstu i izostav- 
Ijanja izraženih misli. 

O ostvarivanju prava delegata iz prethodnog stava stara se 
generalni sekretar Skupštine. 

Član 150. 
Stenografske bilješke, odnosno tekst magnetofonskih sni- 

maka čuvaju se u Skupštini i objavljuju o čemu se stara gene- 
ralni sekretar Skupštine. 

Generalni sekretar Skupštine bliže ureduje način vodenja, 
sredivanja i objavljivanja stenografskih bilježaka, odnosno 
teksta magnetofonskih snimaka. 

VI - UCESĆE SKUPŠTINA SAMOUPRAVNIH INTERES 
NIH ZAJEDNICA U RADU SK.UPSTINE 

Član 151. 
Skupštine samoupravnih interesnih zajednica za oblast ob- 

razovanja, nauke, kulture, fizičke kulture, zdravstva, socijalne 
zaštite i penzijskog i invalidskog osiguranja, organizovanih od- 
nosno udruženih za teritoriju Republike, odlučuju ravnoprav- 
no sa nadležnim vijećima Skupštine o pitanjima iz tih oblasti 
koje su u nadležnosti Skupštine, u skladu sa djelokrugom vije- 
ća. 

U odlučivanju o pitanjima iz prethodnog stava učestvuju: 
- skupštine samoupravnih interesnih zajednica za oblast 

obrazovanja, nauke, kulture, fizičke kulture i zdravstva rav- 
nopravno sa Vijećem udruženog rada i Društveno-političkim 
vijećem; 

- skupština samoupravne interesne zajednice za oblast so- 
cijalne zaštite ravnopravno sa Vijećem udruženog rada i Vije- 
čem opština, i" 

- skupština samoupravne interesne zajednice za oblast 
penzijskog i invalidskog osiguranja ravnopravno sa Vijećem 
udruženog rada. 

O pitanjima o kojima Skupština na osnovu ovlašćenja ut- 
vrdenih ustavom i zakonom donosi akte ili preduzima mjere 
koje se odnose na samoupravnu interesnu zajednicu, odlučuju 
nadležna vijeća. 

Član 152. 

Kad se u Skupštini pretresa i odlučuje o pitanju iz djelok- 
ruga više skupština samoupravnih interesnih zajednica, u rav- 
nopravnom odlučivanju sa nadležnim vijećima, odnosno nad- 
ležnim vijećem učestvuje skupština one samoupravne interes- 
ne zajednice koja je osnovana u oblasti u koju pretežno spada 
materija koja obuhvata to pitanje. 

Skupštine samoupravnih interesnih zajednica koje po od- 
redbi iz prethodnog stava ne učestvuju u odlučivanju imaju 
prava da nadležnim viječima, odnosno nadležnom viječju i 
skupštini samoupravne interesne zajednice koja učestvuje u 
ravnopravnom odlučivanju podnesu svoja mišljenja i predlo-1 
ge. O ovim mišljenjima i predlozima nadležna vijeća, odnosno1 

viječe i skupština samoupravne interesne zajednice posebno 
odlučuju i o svom stavu obavještavaju skupštinu samoupravne 
interesne zajednice koja ih je podnijela. 

Član 153. 
Skupštine odgovarajučih samoupravnih interesnih zajedni- 

ca mogu da podnesu viječima mišljenja i predloge na odredbe 
načrta, odnosno predloga društvenog plana Bosne i Hercego- 
vine koje se odnose na pitanja iz oblasti za koju su osnovane. 

O ovim mišljenjima i predlozima vijeća posebno odlučuju i 
o svom stavu obavještavaju skupštinu samoupravne interesne 
zajednice koja ih je podnijela. 

Član 154. 
Skupština odgovarajuče samoupravne interesne zajednice 

učestvuje u ravnopravnom odlučivanju sa nadležnim viječima, 
odnosno nadležnim viječem u svim fazama postupka koji se 
sprovodi. 

Podnosilac predloga zakona, drugog propisa i opšteg akta 
ima u skupštini samoupravne interesne zajednice i njenim rad- 
nim tijelima ista prava i dužnosti kao i u viječima i njihovim 
radnim tijelima. 

Član 155. 
Predsjednik skupštine samoupravne interesne zajednice 

dužan je, vodeči računa o odredenim rokovima za održavanje 
sjednica viječa, da sazove sjednicu skupštine radi razmatranja 
pitanja o kome ravnopravno odlučuje. 

Predsjednik skupštine samoupravne interesne zajednice 
dužan je da sazove sjednicu skupštine i kad to traži predsjed- 
nik Skupštine. 

Ako predsjednik skupštine samoupravne interesne zajedni- 
ce ne sazove sjednicu skupštine, sjednicu može da sazove 
predsjednik Skupštine. 

Član 156. 
Viječe Skupštine i skupština odgovarajuče samoupravne 

interesne zajednice mogu da održavaju zajedničke sjednice. 
Zajedničke sjednice mogu da održavaju i radna tijela vije- 

ča i radna tijela skupštine samoupravne interesne zajednice. 
Na rad sjednice iz prethodnih stavova shodno se primje- 

• njuju odredbe ovog poslovnika koje se odnose na rad i sarad- 
nju viječa i radnih tijela viječa. 

Član 157. 
Zakon, drugi propis i opšti.akt u čijem donošenju ravnop- 

ravno učestvuju nadležna viječa Skupštine i skupština samo- 
upravne interesne zajednice smatra se donesenim kad je usvo- 
jen u istovjetnom tekstu u viječima Skupštine i u skupštini sa- 
moupravne interesne zajednice. 

Član 158. 
Predsjednici viječa, odnosno predsjednik viječa i predsjed- 

nik skupštine samoupravne interesne zajednice u kojima je us- 
vojen predlog zakona, drugog propisa ili opšeg akta, zajednič- 
ki izvještavaju predsjednika Skupštine da su viječa, odnosno 
viječe i skupština usvojili predlog i dostavljaju mu usvojeni 
tekst zakona, drugog propisa, odnosno opšteg akta. 

Član 159. 
Predsjednik viječa, odnosno predsjednik skupštine samo- 

upravne interesne zajednice u kojima je izvršena izmjena u 
predlogu zakona, drugog propisa ili opšteg akta, izvještava 
predsjednika drugog viječa odnosno predsjednika skupštine o 
izvršenoj izmjeni. 

Predsjednik drugog viječa, odnosno predsjednik skupštine 
upoznaje viječe, odnosno skupštinu sa izmjenama koje su u 
predlogu izvršene. 

Ako drugo viječe, odnosno skupština samoupravne interes- 
ne zajednice ne usvoji izmjene koje je izvršilo prvo viječe, od- 
nosno skupština, predsjednik drugog viječa, odnosno pred- 
sjednik skupštine samoupravne interesne zajednice, izvijestiče 
o tome predsjednika prvog viječa, odnosno predsjednika skup- 
štine. Nakon toga viječa, odnosno skupština nastavljaju pre- 
tres spornog pitanja. 
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Član 160. 
Ako predsjednici vijeća i predsjednik skupštine samoup- 

ravne interesne zajednice utvrde da ni nakon ponovnog pretre- 
sa nije postignuta saglasnost o istovjetnosti teksta predloga za- 
kona, drugog propisa ili opšteg akta, vijeće i skupština samo- 
upravne interesne zajednice obrazuju zajedniiku komisiju od 
po pet članova iz svakog vijeća, odnosno skupštine radi dava- 
nja predloga za rješenje spomog pitanja. 

Ako se ni u zajedničkoj komisiji ne postigne saglasnost ili 
ako jedno vijeće, odnosno skupština ne usvoji tekst koji je 
predložila komisija, sporni akt se skida sa dnevnog reda sjed- 
nice. 

Član 161. 
Kad se steknu uslovi, vijeća, odnosno skupština samoup- 

ravne interesne zajednice ponovno stavljaju na dnevni red 
sporni akt, pa ako ni nakon toga ne postignu saglasnost o is- 
tovjetnosti teksta, vijeća i skupština zajednički izvještavaju o 
tome predsjednika Skupštine, koji saziva zajedničku sjednicu 
nadležnih vijeća, odnosno nadležnog vijeća i skupštine samo- 
upravne interesne zajednice. 

Odluka o spomom aktu donosi se većinom glasova svih de- 
legata u vijećima, odnosno u vijeću i u skupštini samoupravne 
interesne zajednice. 

Odredbe ovog poslovnika koje se odnose na rad zajedničke 
sjednice svih vijeća, shodno se primjenjuju i na rad zajedničke 
sjednice iz stava 1. ovog člana. 

Član 162. 
Skupština samoupravne interesne zajednice koja je organi- 

zovana odnosno udružena za teritoriju Republike, a ne učes- 
tvuje u ravnopravnom odlučivanju u Skupštini, ima pravo da 
nadležnim vijećima, odnosno nadležnom vijeću izrazi svoj stav 
o pitanjima iz te oblasti koja su u nadležnosti Skupštine, a ko- 
ja se razmatraju na sjednicama viječa. 

Viječe je dužno da uzme u pretres mišljenja i predloge 
skupštine samoupravne interesne zajednice i da je obavijesti o 
svom stavu. 

Član 163. 
Nadležno viječe Skupštine može razmatrati odredeno pita- 

nje iz djelokruga skupštine samoupravne interesne zajednice 
organizovane, odnosno udružene za teritoriju Republike, koje 
je od šireg društvenog značaja. U tom cilju viječe može tražiti 
od skupštine samoupravne interesne zajednice da mu dostavi 
potrebne materijale o tom pitanju. Skupština samoupravne in- 
teresne zajednice može uputiti svog predstavnika na sjednicu 
viječa na kojoj če se to pitanje razmatrati. Viječe je dužno da 
obavijesti skupštinu samoupravne interesne zajednice o svom 
stavu. 

Član 164. 
Skupština i skupštine samoupravnih interesnih zajednica 

ostvaruju medusobnu saradnju u svim pitanjima od zajednič- 
kog interesa. 

Član 165. 
Skupština može da predloži skupštini samoupravne inte- 

resne zajednice da razmotri odredeno pitanje iz njene nadlež- 
nosti. Skupština samoupravne interesne zajednice dužna je da 
uzme u razmatranje to pitanje, da o sadržini odgovora na pita- 
nje obavijesti Skupštinu. 

Član 166. 
Skupština samoupravne interesne zajednice može, pored 

prava koja ima u funkciji viječa Skupštine, da predloži razmat- 
ranje pitanja iz nadležnosti Skupštine u oblasti za koje je sa- 
moupravna interesna zajednica organizovana odnosno udruže- 
na. 

Predlog skupštine samoupravne interesne zajednice raz- 
matra nadležno viječe i obavještava je o svom stavu. 

VII - PROGRAMIRANJE RADA SKUPŠTINE 
Član 167. 

Skupština donosi program rada za kalendarsku godinu, po 
pravilu do početka godine. 

Program rada Skupštine čine programi rada viječa i pitanja 
koja če se razmatrati na zajedničkoj sjednici svih viječa. 

Radna tijela Skupštine i viječa pri utvrdivanju svojih oba- 
veza i zadataka pridržavaju se programa rada Skupštine i vije- 
ča. 

Član 168. 
Program rada sadrži zadatke Skupštine koji proizlaze iz us- 

tava i zakona, rezolucije o politici ostvarivanja društvenog pla- 
na Bosne i Hercegovine i dokumenata Saveza komunista i dru- 
gih društveno-političkih organizacija, kao i druge poslove i za- 
datke u rješavanju društvenih pitanja od interesa za radne Iju- 
de i gradane. 

Programom rada predvidaju se i pitanja koja predloži 
Predsjedništvo SRBiH. 

U program rada se unose i pitanja iz programa rada Viječa 
republika i pokrajina Skupštine SFRJ o kojima se odlučuje na 
osnovu soglasnosti skupština republika i skupština autonom- 
nih pokrajina, kao i drugi poslovi i zadaci koji proizlaze iz pro- 
grama rada Viječa republika i pokrajina i Saveznog viječa 
Skupštine SFRJ. 

Član 169. 
Programom rada se utvrduju poslovi i zadaci Supštine, nji- 

hov osnovni sadržaj i način izvršavanja. 
Programom rada se utvrduju nosioci poslova i zadataka ut^ 

vrdenih programom, pitanja koja se stavljaju na javnu raspra- 
vu i rokovi za razmatranje pojedinih pitanja na sjednicama vi- 
ječa. 

Član 170. 
Pripreme za izradu programa rada vrše se uporedo sa pri- 

premama za donošenje rezolucije o politici ostvarivanja druš- 
tvenog plana Bosne i Hercegovine. 

U pripremama za izradu programa rada Skupština pribav- 
Ija predloge i mišljenja o pitanjima koja treba unijeti u pro- 
gram rada od delegacija i delegata, Predsjedništva SRBiH, Iz- 
vršnog viječa, samoupravnih organizacija i zajednica i društve- 
no-političkih organizacija i skupština opština, kao i drugih or- 
gana, organizacija i zajednica. 

Delegati u pripremanju načrta programa rada konsultuju 
delegacije samoupravnih organizacija i zajednica i društveno- 
političkih organizacija. 

Član 171. 
Na osnovu sprovedenih priprema, izvršenih konsultacija i 

primljenih predloga i sugestija, predsjednik Skupštine, pot- 
predsjednik Skupštine i predsjednici viječa na sastanku pripre- 
maju i utvrduju načrt programa rada Skupštine, koji se upuču- 
je delegatima u viječima Skupštine i objavljuje u Delegatskim 
novinama. 

Načrt programa rada upučuje se i Predsjedništvu SRBiH, 
Izvršnom vijeću, republičkim rukovodstvima društveno-poli- 
tičkih organizacija, skupštinama samoupravnih interesnih za- 
jednica organizovanih, odnosno udruženih za teritoriju Re- 
publike, skupštinama opština i drugim organima, organizacija- 
ma i zajednicama radi davanja mišljenja i predloga. 

Načrt programa rada razmatra se na sjednicama viječa. 

Član 172. 
Na osnovu rasprave na sjednicama viječa i primljenih miš- 

ljenja i predloga o načrtu programa rada, predsjednik Skupšti- 
ne, potpredsjednik Skupštine i predsjednici viječa na sastanku 
pripremaju i utvrduju tekst predloga programa rada, koji se 
upučuju delegatima u viječima Skupštine, kao i organima i or- 
ganizacijama iz prethodnog člana. 

Predlog programa rada usvajaju viječa na odvojenim sjed- 
nicama. 
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Član 173. 
U pripremanju za donošenje programa rada Skupštine u 

svim fazama postupka, ostvaruje se saradnja i dogovaranje 
Skupštine, Predsjedništva SRBiH, Izvršrog vijeća i republi- 
ki h organa društveno-političkih organizacija radi koordinacije 
aktivnosti koja se predvida programin.a rada ovih organa i or- 
ganizacija. 

U pripremanju i izradi programi rada, vijeća Skupštine sa- 
raduju medusobno i sa skupštinarr a odgovarajućih samoup-j 
ravnih interesnih zajednica. Dogovaranjem se utvrduju zajed- 
ničke teme i rokovi za razmatranje. 

Član 174. 
Vijeća povremeno razmatraju ostvarivanje programa rada i 

preduzimaju odgovarajuće mjere za njihovo izvršavanje. 

Član 175. 
Program rada Skupštine objavljuje se u Delegatskim novi- 

nama, a može da se objavi i kao posebna publikacija. 

VIII - AKTI SKUPŠTINE 

1. Opšte odredbe o aktima 

Član 176. 
Skupština donosi zakone, društveni plan Bosne i Hercego- 

vine, republiški budžet, završni račun republičkog budžeta, op- 
šti bilans sredstava Republike, prostorni plan Bosne i Herce- 
govine, deklaracije, rezolucije, preporuke i odluke i daje au- 
tentična tumačenja zakona. 

Vijeća i radna tijela Skupštine i vijeća mogu da donose za- 
ključke. 

Viječa mogu da daju smjemice. 

Član 177. 
Kad Skupština vrši izmjene ili dopune opštih akata Skup- 

štine, zakon mijenja ili dopunuje zakonom, a ostale opšte akte, 
osim zaključaka, odlukom. 

Zaključak se mijenja ili dopunjuje zaključkom. 
Autentično tumačenje se ne može mijenjati ili dopunjavati. 

Član 178. 
Autentično tumačenje zakona daju nadležna viječa i skup- 

ština samoupravne interesne zajednice koja je učestvovala u 
donošenju zakona. 

Član 179. 
Deklaracije, rezolucije i preporuke donose viječa u okviru 

svog djelokruga samostalno ili ravnopravno, odnosno ravnop- 
ravno sa skupštinom odgovarajuče samoupravne interesne za- 
jednice. 

Deklaracije, rezolucije i preporuke mogu da se donose i na 
zajedničkoj sjednici svih viječa povodom razmatranja pitanja 
od opšteg političkog značaja. 

Član 180. 
Deklaracijom se izražava opšti stav Skupštine o pitanjima 

unutrašnje ili vanjske politike, o pitanjima ekonomske politi- 
ke, te o drugim bitnim pitanjima od interesa za Republiku. 

Član 181. 
Rezolucijom se ukazuje na stanje, probleme i potrebe u 

svim oblastima ili u odredenoj oblasti društvenog života i ut- 
vrduje politika koja treba da se sprovodi u svim oblastima ili u 
odredenoj oblasti, kao i mjere za njeno sprovodenje. 

Rezolucija sadrži i smjemice za rad državnih organa i sa- 
moupravnih organizacija i zajednica u vezi sa pitanjima na ko- 
ja se ona odnosi. 

Član 182. 
Preporukom se ukazuje na značaj određenih pitanja koja 

se odnose na razvoj samoupravljanja i samoupravnih odnosa 
u odredenoj oblasti ili na izvršavanje zakona ili drujgih opštih 
akata Skupštine.l 

Preporukom se izražava mišljenje Skupštine u vezi sa us- 
kladivanjem samoupravnih odnosa i razvijanjem medusobne 
saradnje samoupravnih organizacija i zajednica u pitanjima 
od zajedničkog interesa i u vezi sa potrebom uredenja odnosa 
samoupravnim sporazumijevanjem i društvenim dogovara- 
njem. 

Preporukom se predlažu mjere koje bi samoupravne orga- 
nizacije i zajednice i državni organi trebalo da preduzmu radi 

tavanja odredenih pitanja, u skladu sa njihovim interesima, 
dnosno zadacima. 

Član 183. 
Odluka se donosi kao akt vršenja prava Skupštine, kao 

propis za izvršenje zakona ili drugih opštih akata Skupštine, ili 
kao akt uredivanja unutrašnje organizacije i odnosa u Skupšti- 
ni. 

Odlukom kao aktom vršenja prava Skupštine, viječa u ok- 
viru svog djelokruga, odlučuju o davanju saglasnosti Skupšti- 
ne na predlog da se pristupi promjeni Ustava SFRJ i saglas- 
nosti Skupštine o promjeni Ustava SFRJ, odlučuju o promjeni 
Ustava SRBiH, odlučuju o izboru odnosno imenovanju i raz- 
rješenju, smjenjivanju, opozivu i ostavci, o davanju potvrde, 
odnosno saglasnosti na samoupravne opšte akte samouprav- 
nih organizacija i zajednica, kao i o drugim pravima Skupštine 
kad je to ustavom, zakonom ili ovim poslovnikom odredeno. 

Odluka kao izvršni propis je akt koji se donosi radi izvrše- 
vanja i konkretizovanja pojedinih odredaba zakona, ako je to 
predvideno tim zakonom, a donose je viječa u čiji djelokrug 
spada donošenje tog zakona. 

Odlukom se ureduju unutrašnja organizacija, rad i odnosi 
u Skupštini. 

Član 184. 
Zaključkom, viječe može u okviru svog djelokruga da odlu- 

čuje o svom radu i radu radnog tijela koje je obrazovalo, kao i 
o radu službi Skupštine za potrebe viječa i njegovih tijela. 

Zaključkom, viječe može u okviru svog djelokruga, da ut- 
vrduje i obaveze Izvršnog viječa i republičkih organa uprave u 
pogledu pripremanja zakona, drugih propisa i opštih akata ili 
vršenja drugih poslova iz njegovog djelokruga. 

Zaključkom, viječe može da zauzima stav u vezi sa pita- 
njem koje je razmatralo, osim pitanja o stavu koje se izražava 
deklaracijom. 

Član 185. 
Radna tijela Skupštine i viječa mogu da donose zaključke 

samo o svom radu. 
Član 186. 

Smjemicom se utvrduju obaveze Izvršnog viječa i republič- 
kih organa uprave u vezi sa politikom izvršavanja zakona, dru- 
gih propisa i opštih akata i usmjerava njihov rad. 

Član 187. 
Smjemice daju viječa u okviru svog djelokruga. 
Smjemice se obavezno daju republičkim organima uprave i 

republičkim upravnim organizacijama povodom razmatranja 
izvještaja o njihovom radu. 

Član 188. 
Predsjednik Skupštine, pošto primi obavještenje od pred- 

sjednika nadležnih viječa, odnosno od predsjednika skupštine 
odgovarajuče samoupravne interesne zajednice da su viječa i 
skupština donijeli zakon, dostavlja zakon Predsjedništvu 
SRBiH radi proglašenja. 

Član 189. 
Akte koji su doneseni na zajedničkoj sjednici svih viječa 

potpisuje predsjednik Skupštine. 
Akte koje donose viječa u ravnopravnom djelokrugu potpi- 

suju predsjednici viječa koja su donijela te akte, a akte koje 
donosi jedno viječe u samostalnom djelokrugu potpisuje pred- 
sjednik viječa. 

Zaključke potpisuje predsjednik viječa, odnosno radnog ti- 
jela viječa koje je zaključke donijelo. 
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Akte Skupštine u čijem je donošenju učestvovala skupština 
samoupravne interesne zajednice ravnopravno sa nadležnim 
vijećima potpisuje i predsjednik te skupštine. 

Član 190. 
Izvomikom zakona odnosno drugog propisa i opšteg akta 

Skupštine smatra se onaj tekst zakona odnosno drugog propi- 
sa i opšteg akta koji je usvojen na sjednici nadležnog vijeća, 
odnosno u istovjetnom tekstu na sjednicama nadležnih vijeća i 
skupštine samoupravne interesne zajednice kada ona ravnop- 
ravno odlučuje o donošenju zakona sa nadležnim vijećima. 

Član 191. 
Na izvomike zakona i drugih akata koje odredi zakon stav- 

Ija se pečat Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, a na 
izvomike drugih akata Skupštine pečat Skupštine. 

Izvomici zakona i drugih akata Skupštine čuvaju se u 
Skupštini. 

O izradi izvomika, stavljanju pečata na njih, njihovom ču- 
vanju i evidenciji stara se generalni sekretar Skupštine. 

Član 192. 
Zakon i drugi akti Skupštine objavljuju se u »Službenom 

listu SRBiH«. 
Zaključci doneseni na zajedničkoj sjednici svih vijeća ili na 

sjednici vijeća objavljuju se u Delegatskim novinama i dostav- 
Ijaju zainteresovanim organima i organizacijama. 

O objavljivanju zakona i drugih akata Skupštine, kao i za- 
ključaka donesenih na zajedničkoj sjednici svih vijeća, stara se 
generalni sekretar Skupštine, a o objavljivanju zaključaka koje 
su donijela vijeća - sekretari vijeća. 

2. Osnovne odredbe o postupku za donošenje zakona 

a) Inicijativa za donošenje zakona 

Član 193. 
Inicijativu za donošenje zakona mogu pokrenuti organiza- 

cije udruženog rada, privredne komore i druga opšta udruže- 
nja i zajednice i druge samoupravne organizacije i zajednice, 
društveno-političke organizacije, društvene organizacije, 
državni organi, radni ljudi i gradani. 

Inicijativa za donošenje zakona dostavlja se predsjedniku 
Skupštine. 

Član 194. 
Inicijativu za donošenje zakona predsjednik Skupštine do- 

stavlja nadležnim vijećima. 
Inicijativu prethodno razmatra odgovarajuće radno tijelo 

vijeća, odnosno Skupštine. O sjednici radnog tijela i vijeća na 
kojoj se razmatra inicijativa obavještava se i podnosilac inici- 
jative. 

Ako se inicijativa odnosi na materiju iz djelokruga dva ili 
tri vijeća Skupštine, u razmatranju inicijative vijeća i radna ti- 
jela Skupštine i vijeća ostvaruju saradnju. r 

Zaključkom o prihvatanju inicijative odreduju se način pri- 
premanja i nosilac izrade načrta zakona. 

b) Prethodni postupak 

Član 195. 
Prije podnošenja načrta zakona, predlagač može podnijeti 

teze za izradu zakona, radi prethodne razmjene mišljenja o po- 
trebi donošenja zakona, o osnovnim pitanjima koja treba ure- 
diti zakonom i o načelima na kojima treba odnose urediti za- 
konom. 

Član 196. 
Vijeće prethodno razmatra da li će razmatrati teze za izra- 

du zakona ili če zaključkom obavezati predlagača da odmah 
pripremi načrt zakona. 

Ako vijeće prihvati da razmatra teze za izradu zakona, za- 
ključkom utvrduje potrebu donošenja zakona, načela na kojim 
treba da se zasniva načrt zakona i osnovna pitanja koja treba 
urediti zakonom. 

c) Načrt zakona 

Član 197. 
Načrt zakona može da podnese svaki delegat u svom vije- 

ću. Izvršno vijeće, radno tijelo Skupštine, odnosno viječa i 
skupština opštine. 

Član 198. 
Načrt zakona treba da bude izraden tako da su u njemu 

formulisana, u vidu pravnih odredaba, iješenja koja se predla- 
žu. Pojedine odredbe mogu se dati u jednoj ili više alternativa. 

Načrt zakona treba da sadrži obrazloženje u kome se navo- 
de ustavni osnov za donošenje zakona, razloge zbog kojih tre- 
ba donijeti zakon, načela na kojima treba da se urede odnosi u 
odgovarajućoj oblasti, finansijska i druga sredstva potrebna za 
sprovodenje zakona i način njihovog obezbjedenja i objašnje- 
nje pravnih iješenja sadržanih u načrtu, kao i mišljenja organa 
i organizacija koji su u toku njegove izrade konsultovani, a ko- 
je podnosilac načrta nije usvojio, kao i razloge zbog kojih to 
nije učinio. 

Kad se u načrtu zakona predlaže povratno dejstvo pojedi- 
nih odredaba zakona, u obrazloženju treba posebno obrazloži- 
ti postojanje opšteg interesa za propisivanje povratnog dejstva 
tih odredaba zakona. 

Kad se u načrtu zakona predlaže stupanje na snagu zakona 
u roku kračem od osam dana od dana objavljivanja, potrebno 
je u obrazloženju uz objašnjenje tog pravnog iješenja, navesti 
opravdanost potrebe da zakon stupi na snagu u roku kračem 
od osam dana. 

Uz načrt zakona podnosi se potrebna dokumentacija. 
Kad se načrtom zakona vrše izmjene ili dopune zakona, uz 

načrt se prilaže i tekst odredaba zakona koje se mijenjaju, od- 
nosno dopunjuju. 

Član 199. 
Načrt zakona dostavlja se predsjedniku Skupštine, koji ga 

upučuje predsjedniku nadležnog viječa, predsjedniku skupšti- 
ne samoupravne interesne zajednice, ako učestvuje u njego- 
vom donošenju, predsjedniku Zakonodavno-pravne komisije s 
predsjednicima drugih komisija Skupštine, ako je u djelokrugu 
tih komisija odredeno da ga razmatraju. 

Predsjednik Skupštine dostavlja načrt zakona predsjednici- 
ma drugih viječa i Predsjedništvu SRBiH. 

Načrt zakona dostavlja se skupštinama opština i republič- 
kim rukovodstvima društveno-političkih organizacija. 

Ako je Ustavom utvrdeno da se zakon donosi po prethod- 
no pribavljenom mišljenju Privredne komore Bosne i Hercego- 
vine ili po prethodnoj saglasnosti večine skupština opština, na- 
črt zakona dostavlja se i komori, odnosno skupštinama opština 
radi davanja mišljenja odnosno saglasnosti. 

Ako načrt zakona nije podnijelo Izvršno viječe, predsjed- 
nik Skupštine ga dostavlja i Izvršnom viječu radi davanja miš- 
ljenja. 

Član 200. 
Predsjednik viječa po prijemu dostavlja načrt zakona dele- 

gatima. 
Načrt zakona može se pretresati na sjednici viječa po iste- 

ku roka od 30 dana od dana dostavljanja delegatima, osim za 
akte navedene u članu 35. st. 2. i 3. ovog poslovnika. 

Član 201. 
Prije pretresa načrta zakona na sjednici viječa načrt zakona 

razmatra nadležno radno tijelo viječa, odnosno Skupštine i o 
tome podnosi izvještaj viječu, najkasnije osam dana prije dana 
održavanja sjednice viječa. 

Član 202. 
Zakonodavno-pravna komisija razmatra, u okviru svog dje- 

lokruga, načrt zakona i podnosi nadležnim viječima Skupštine 
i skupštini samoupravne interesne zajednice koja odlučuje sa 
nadležnim viječem izvještaj sa svojim mišljenjem, primjedba- 
ma i predlozima najkasnije osam dana prije dana održavanja 
sjednice viječa. 
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Zakonodavno-pravna komisija dostavlja svoj izvještaj od- 
mah poslije održane sjednice predsjedniku nadležnog vijeća, 
predsjedniku skupštine samoupravne interesne zajednice. Iz- 
vršnem vijeću i podnosiocu načrta zakona. 

Član 203. 
Pretres načrta zakona na sjednici vijeća je, po pravilu, je- 

dinstven. 
Vijeće može odlučiti da pretres načrta zakona obuhvata op- 

šti pretres i pretres u pojedinostima. 
U opštem pretresu delegati iznose mišljenja o tome da li je 

potrebno donijeti zakon, o načelima na kojima zakon treba da 
se zasniva i da li su ta načela dosljedno sprovedena u načrtu. 

U pretresu u pojedinostima raspravlja se o pojedinim rješe- 
njima načrta. 

Član 204. 
Ako vijeće ocijcni da nije potrebno da se zakon donese, za- 

ključkom odbija načrt. 
Ako viječa ne donesu istovjetnu odluku o potrebi da se do- 

nese zakon u čijem donošenju ravnopravno učestvuju, spora- 
zumno utvrđuju postupak za usaglašavanje stavova. Ako i po- 
slije ovog postupka viječa ne usaglase stavove, smatra se da 
načrt zakona nije usvojen. 

Ako je Zakonodavno-pravna komisija dala mišljenje da na- 
črt zakona nije u skladu sa ustavom i pravnim sistemom, viječe 
če prethodno zauzeti stav o mišljenju Zakonodavno-pravne 
komisije. 

Član 205. 
Po završenom pretresu viječe zaključkom utvrduje svoje 

stavove i primjedbe na načrt zakona i upučuje ih podnosiocu 
načrta da ih uzme u obzir prilikom izrade predloga zakona. 

Član 206. 
Postupak za donošenje zakona obuhvata razmatranje na- 

črta i predloga zakona. 

d) Skračeni postupak za donošenje zakona 

Član 207. 
Kad je to programom rada Skupštine predvideno ili kad ni- 

je u pitanju složen i obiman zakon, podnositac predloga zako- 
na može umjesto načrta da podnese predlog zakona i da pred- 
loži da se predlog zakona pretresa bez načrta zakona. 

Predlog zakona iz prethodnog stava dostavlja se delegati- 
ma u roku koji ne može biti krači od 20 dana od dana odrede- 
nog za održavanje sjednice viječa na kojoj če se pretresati 
predlog zakona. 

Ako donošenje tog zakona po skračenom postupku nije 
predvideno programom rada Skupštine, viječe prethodno ocje- 
njuje da li je u pitanju manje složen ili obiman zakon i ako oci- 
jeni da nije složen ili obiman i prihvati predlog predlagača 
prelazi na pretres predloga zakona. 

Ako viječe ne prihvati da pretresa predlog zakona po skra- 
čenom postupku sa predlogom zakona če se postupiti kao sa 
načrtom i o tome načrtu vrši se odmah pretres. 

e) Javna diskusija o naertima zakona, drugim pro- 
pisima ili opštim aktima 

Član 208. 
Kada je programom rada Skupštine predvideno ili kada vi- 

ječe prihvati načrt zakona može odlučiti, ako je riječ o pitanji- 
ma koja su posebno značajna za radne ljude i gradane, organi- 
zacije udruženog rada i druge samoupravne organizacije i za- 
jednice, i kad je neophodno da se izvrši najšira konsultacija 
zainteresovanih organa i organizacija, naučnih i stručnih insti- 
tucija, radnih ljudi i gradana, da načrt zakona ili pojedino pi- 
tanje iz tog načrta stavi na javnu diskusiju. 

Viječe može donijeti odluku iz prethodnog stava i na inici- 
jativu ovlaščenog predlagača zakona ili nadležnog organa 
društveno-političke organizacije na nivou Republike. 

Petak, 30. septembra 1988. 

Član 209. 
Ako odluči da načrt zakona ili pojedino pitanje iz tog na- 

črta stavi na javnu diskusiju, viječe zaključkom: 
- odreduje način objavljivanja načrta zakona ili pojedinog 

'pitanja iz načrta; 
- odreduje radno tijelo viječa koje če se starati o pračenju 

javne diskusije; 
- utvrduje potrebna finansijska sredstva i izvore sredstava 

za organizovanje i provodenje javne diskusije; 
- utvrduje rok u kome treba da se provede javna diskusija; 
- ureduje način prikupljanja i sredivanja mišljenja i pred- 

loga iz javne diskusije. 

Član 210. 
Republička konferencija Socijalističkog saveza radnog na- 

roda Bosne i Hercegovine u skladu sa ulogom Socijalističkog 
saveza radnog naroda u političkom sistemu organizuje i vodi 
javnu diskusiju o načrtu zakona. 

Član 211. 
U organizovanju i provodenju javne diskusije o načrtu za- 

kona radno tijelo viječa saraduje s organima i tijelima Socija- 
lističkog saveza radnog naroda Bosne i Hercegovine i drugih 
društveno-političkih organizacija, s organizacijama udruženog 
rada i drugim samoupravnim organizacijama i zajednicama, 
kao i naučnim i stručnim institucijama. 

Član 212. 
O rezultatima javne diskusije o načrtu zakona radno tijelo 

viječa podnosi izvještaj viječu. 
Izvještaj radnog tijela viječa, koje je zaduženo da prati jav- 

nu diskusiju, sadrži rezultate javne diskusije, sa predlogom iz- 
nesenih mišljenja i predloga o pojedinim pitanjima. 

Izvještaj radnog tijela viječa dostavlja se predlagaču akta. 
Predlagač zakona je dužan da pri pripremi predloga zako- 

na uzme u obzir predloge i mišljenja sadržane u izvještaju rad- 
nog tijela viječa o rezultatima javne diskusije, kao i da obrazlo- 
ži razloge zbog kojih nije prihvatio pojedine predloge i mišlje- 
nja koji su izneseni u javnoj diskusiji. 

Član 213. 
Ako je radno tijelo viječa koje podnosi izvještaj o pračenju 

javne diskusije i predlagač zakona ono može zajedno sa izvješ- 
tajem dostaviti predlog zakona. 

Ako je viječu dostavljen i predlog zakona koji je priprem- 
Ijen na osnovu rezultata javfle diskusije, viječe može na istoj 
sjednici viječa razmatrati izvještaj o rezultatima javne diskusije 
i predlog zakona. 

Član 214. 
Odredbe ovog poslovnika koje se odnose na javnu diskusi- 

ju o načrtu zakona, shodno se primjenjuju i na javnu diskusiju 
0 naertima drugih propisa ili opštih akata Skupštine. 

f) Predlog zakona 

Član 215. 
Predlog zakona podnosi se u obliku u kome se donosi za- 

kon. 
Obrazloženje predloga sadrži, pored pitanja iz člana 198. 

stav 2. ovog poslovnika, pitanja koja se predlogom zakona ije- 
šavaju, objašnjenja važnijih pravnih instituta, izmjene i dopu- 
ne koje su izvršene u odnosu na načrt zakona, druge izmjene i 
dopune koje se predlažu, koje primjedbe i predloži na načrt 
zakona nisu prihvačeni i iz kojih razloga, kao i druge značajne 
okolnosti u vezi sa pitanjima koja se zakonom ureduju. 

Član 216. 
O načinu podnošenja predloga zakona, njegovog upučiva- 

nja viječima, drugim tijelima Skupštine i zainteresovanim or- 
ganima, samoupravnim i drugih organizacijama i zajednicama 
1 njegovog razmatranja u Zakonodavno-pravnoj komisiji, 
shodno se primjenjuju odgovarajuče odredbe ovog poslovnika 
koje se odnose na načrt zakona. 
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Član 217. 
Predsjednik vijeća po prijemu dostavlja predlog zakona de- 

legatima u roku utvrdenom poslovnikom vijeća, a koji ne mo- 
že biti krači od 20 dana od dana odredenog za održavanje 
sjednice vijeća na kojoj če se pretresati predlog zakona. 

Predlog zakona može se pretresati na sjednici vijeća po is- 
teku roka od 20 dana od dana dostavljanja delegatima. 

Član 218. 
Predlog zakona, u skladu sa poslovnikom vijeća, prethod- 

no razmatra radno tijelo vijeća, odnosno Skupštine. 
Član 219. 

Pretres predloga zakona na sjednici vijeća je, po pravilu, 
jedinstven. Vijeće može odlučiti da pretres predloga zakona 
obuhvata opšti pretres i pretres u pojedinostima. 

U opštem pretresu predloga raspravlja se o predlogu u na- 
čelu i da H je predlog izraden u skladu sa zaključkom usvoje- 
nim prilikom pretresa načrta zakona, a mogu da se iznose miš- 
ljenja, traže objašnjenja i pokreču druga pitanja u vezi sa iješe- 
njima datim u predlogu. 

U toku pretresa u pojedinostima raspravlja se o pojedinim 
iješenjima predloga i odlučuje o amandmanima. 

Član 220. f 
Podnosilac predloga zakona može da do završetka pretresa 

predloži viječu da se pretres predloga zakona odloži. 
Izvršno viječe može da predloži da se odloži pretres pred- 

loga zakona i ako ono nije podnijelo predlog. 
O predlozima iz prethodnih stavova i o drugim predlozima 

za odlaganje pretresa predloga zakona određenim poslovni- 
kom viječa, viječe odlučuje odmah. 

Podnosilac predloga zakona može da do otvaranja pretresa 
povuče svoj predlog zakona. 

g) Amandmani 

Član 221. 
Pravo predlaganja amandmana ima svaki delegat u svom 

viječu. Izvršno viječe, radno tijelo Skupštine odnosno viječa i 
skupština opštine. 

Član 222. 
Predlog za izmjenu i dopunu predloga zakona podnosi se u 

obliku amandmana. 
Amandman se podnosi pismeno, u odgovarajučem tekstu, 

sa obrazloženjem. 
Ako amandman sadrži odredbu kojom se angažuju finan- 

sijska sredstva, podnosilac amandmana je dužan da ukaže na 
izvore ovih sredstava. 

Amandman se podnosi predsjedniku viječa u roku koji ne 
može biti krači od deset dana od dana odredenog za održava- 
nje sjednice viječa na kojoj če se pretresati predlog zakona. 

Izuzetno delegat može na zahtjev delegacije podnijeti 
amandman i u roku kračem iz prethodnog stava ali ne kračem 
od tri dana. 

Podnosilac predloga zakona može da podnosi amandmane 
do završetka pretresa predloga zakona. 

Izvršno viječe može da podnosi amandmane do završetka 
pretresa i na predlog zakona koji ono nije podnijelo. 

Član 223. 
Na amandman predlagača zakona delegat može podnijeti 

amandman do zaključenja pretresa. 
Kad se amandmanom mijenjaju načela na kojima se zasni- 

va zakon ili se angažuju značajnija materijalna sredstva, na 
predlog deset delegata, Izvršnog viječa, Zakonodavno-pravne 
komisije, nadležnog ili drugog radnog tijela Skupštine i viječa, 
viječe može odlučiti da se odloži rasprava radi zauzimanja sta- 
vova u delegacijama. 

Član 224. 
Ukoliko se amandmanom bitnije mijenja tekst predloga za- 

kona o amandmana se ne može odlučiti prije nego što se o nje- 

mu ne izjasne nadležna radna tijela Skupštine i viječa, Zako- 
nodavno-pravna komisija i Izvršno viječe. 

Član 225. 
Ako amandman na predlog zakona sadrži odredbe kojima 

se angažuju finansijska sredstva predsjednik viječa dostavlja 
amandman i radnom tijelu viječa u čiji djelokrug spadaju pita- 
nja obezbjedenja sredstava i raspolaganja sredstvima da raz- 
motri uticaj odredaba amandmana na raspoloživa sredstva i 
na obezbjedenje sredstava za finansiranje predloženog rješe- 
nja i da o tome izvijesti viječe. 

Član 226. 
Povodom amandmana na predlog zakona podnesenog u 

toku pretresa, viječe može odlučiti da se pretres prekine da bi 
se o amandmanu izjasnili Izvršno viječe, nadležna radna tijela 
i Zakonodavno-pravna komisija. 

Član 227. 
Podnosilac predloga zakona ima pravo da se izjasni o 

amandmanu. 
Izvršno viječe ima pravo da se izjasni o amandmanu i kad 

ono nije podnijelo predlog zakona. 
Amandman podnosioca predloga zakona, kao i amandman 

drugog ovlaščenoj predlagača sa kojim se podnosilac predlo- 
ga saglasio, postaje sastavni dio predloga zakona. 

Ako delegat zatraži da se o amandmanu iz prethodnog sta- 
va viječe posebno izjasni o tome amandmanu se glasa odvoje- 
no. 

Ako predlog zakona nije podnijelo Izvršno viječe o aman- 
dmanu na predlog zakona sa kojim se nije saglasilo Izvršno vi- 
ječe - viječe glasa odvojeno. 

h) Hitan postupak za donošenje zakona 

Član 228. 
Zakoni se, po pravilu, ne mogu donositi po hitnom postup- 

ku. 
Izuzetno, po hitnom postupku može da se donese samo za- 

kon kojim se ureduju odnosi i pitanja za čije uredivanje posto- 
ji neodložna potreba i ako bi donošenje zakona u redovnom 
postupku moglo da izazove štetne posljedice za društvene inte- 
rese. 

Član 229. 
Predlog da se donese zakon po hitnom postupku može da 

podnese ovlaščeni podnosilac predloga zakona. 
Podnosilac predloga je dužan da u predlogu posebno nave- 

de razloge zbog kojih je neophodno da se zakon donese po hit- 
nom postupku. 

Uz predlog za donošenje zakona po hitnom postupku pod- 
nosi se i predlog zakona čije se donošenje predlaže. 

član 230. 
O predlogu za donošenje zakona po hitnom postupku od- 

lučuje viječe kao o prethodnom pitanju na sjednici viječa prije 
utvrdivanja dnevnog reda. 

O predlogu se vodi pretres. Viječe može da odluči da pod- 
nosilac predloga zakona ili njegov predstavnik na sjednici vije- 
ča usmeno obrazloži razloge zbog kojih je potrebno da se za- 
kon donese po hitnom postupku. 

Ako predlog nije podnijelo Izvršno viječe, viječe če prije 
odlučivanja zatražiti od Izvršnog viječa mišljenje o ovom pred- 
logu. 

Ako viječe usvoji predlog za donošenje zakona po hitnom 
postupku, predlog zakona se unosi u dnevni red i o njemu se 
odlučuje na istoj sjednici viječa. 

Član 231. 
Predsjednik viječa, kad primi predlog da se zakon donese 

po hitnom postupku, može da zatraži od Zakonodavno-pravne 
komisije i odgovarajučeg radnog tijela da razmotre predlog za- 
kona i podnesu viječu izvještaj. 

Viječe može, kad utvrdi potrebu donošenja zakona po hit- 
nom postupku ili u toku pretresa, da zatraži od Zakonodavno- 
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-piavne komisije i odgovarajućeg radnog tijela da podnesu od- 
mah izvještaj o predlogu zakona. 

Član 232. 
Na predlog zakona koji se donosi po hitnom postupku, 

mogu da se podnose amandmani do zaključenja pretresa. 
Ako se amandmanom mijenjaju načela na kojima se zasni- 

va predlog zakona, ili ako bi prihvatanje amandmana prouzro- 
kovalo bitnu izmjenu teksta predloga zakona, ili ako se aman- 
dmanom angažuju finansijska sredstva, vijeće će odlučiti o 
amandmanu kad pribavi mišljenje Zakonodavno-pravne komi- 
sije i kad se o tom izjasni Izvršno vijeće. 

Zakonodavno-pravna komisija je dužna da odmah razmot- 
ri amandmane koje joj dostavi vijeće i da podnese vijeću iz- 
vještaj sa mišljenjem i predlozima. 

Član 233. 
Zakonodavno-pravna komisija sa prisutnim članovima Ko- 

misije na sjednici razmatra amandmane iz prethodnog člana i 
podnosi izvještaj nadležnim vijećima. 

i) Donošenje zakona i postupak za usaglašavanje 
izglasanih tekstova 

Član 234. 
Zakon koji donosi vijeće samostalno, smatra se donesenim 

kad ga usvoji viječe. 
Zakon u čijem donošenju ravnopravno učestvuju dva ili 

sva tri vijeća smatra se donesenim kad je u svakom vijeću us- 
vojen u istovjetnom tekstu. 

Član 235. 
Predsjednik vijeća koje je samostalno donijelo zakon iz- 

vještava o tome predsjednika Skupštine i dostavlja mu usvoje- 
ni tekst zakona. 

Član 236. 
Predsjednici vijeća koja su zakon ravnopravno dbnijela za- 

jednički izvještavaju predsjednika Skupštine da je zakon izgla- 
' san u istovjetnom tekstu i dostavljaju mu usvojeni tekst zako- 
na. 

Član 237. 
Predsjednik vijeća koje je izvršilo izmjenu u predlogu zako- 

na, u čijem donošenju učestvuju dva ili sva tri vijeća, izvještava 
predsjednika drugog viječa o izvršenoj izmjeni. 

Predsjednik drugog vijeća upoznaje viječe sa izmjenama 
koje su u predlogu zakona izvršene. 

Član 238. 
Ako drugo viječe ne usvoji izmjene koje je izvršilo prvo vi- 

ječe, predsjednik tog viječa izvijsstiče o tome predsjednika 
prvog viječa, nakon čega viječa nastavljaju pretres spomog pi- 
tanja. 

Ako viječa utvrde da ni nakon ponovnog pretresa spomog 
pitanja nije postignuta saglasnost o istovjetnosti teksta, obra- 
zuju zajedničku komisiju od pet članova iz svakog viječa kojoj 
se povjerava sastavljanje predloga za iješenje spomog pitanja. 

Ako se ni u zajedničkoj komisiji ne postigne saglasnost ili 
ako jedno viječe ne usvoji tekst koji je predložila komisija, 
spomi predlog zakona se skida s dnevnog reda sjednice i može 
se ponovo staviti na dnevni red kad se za to steknu potrebni 
uslovi. 

Predsjednici viječa izvještavaju o tome predsjednika Skup- 
štine, a ako u odlučivanju nije učestvovalo Društveno-politič- 
ko viječe - i predsjednika tog viječa. 

Ako Društveno-političko viječe ocijeni da bi nedonošenje 
ovog zakona dovelo do narušavanja stabilnosti tržišta ili bi 
prouzrokovalo znatnu štetu za društvenu zajednicu, obavijesti- 
če o tome predsjednika Skupštine, koji predlog iznosi na za- 
jedničku sjednicu svih viječa. Odluka na zajedničkoj sjednici 
svih viječa donosi se večinom glasova svih delegata u Skupšti- 
ni. 
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Član 239. 
Ako se društveni plan Bosne i Hercegovine ili republički 

budžet ne usvoji u istovjetnom tekstu do određenog roka, 
predsjednici viječa o tome izvještavaju predsjednika Skupšti- 
ne, koji predlog iznosi na zajedničku sjednicu svih viječa. Od- 
luka na toj sjednici donosi se večinom glasova svih delegata u 
Skupštini. 

Član 240. 
Kad viječa odlučuju o izdvajanju dijela dohotka za zajed- 

ničke i opšte društvene potrebe i o namjeni i obimu sredstava 
za ove potrebe, a Viječe udruženog rada ne usvoji tu odluku, 
viječa sporazumno usaglašavaju stavove. 

Usaglašavanje stavova, iz prethodnog stava, viječa vrše u 
zajedničkoj komisiji od po pet članova iz svakog viječa kojoj 
se povjerava sastavljanje predloga za rješenje spomog pitanja. 

\ 
Ako se ne postigne usaglašenost stavova, predlog se skida s 

dnevnog reda i odluka se ne može donijeti dok je ne usvoji Vi- 
ječe udruženog rada. 

j) Vršenje ispravki u zakonu 

Član 241. 
Predlog za ispravke štamparskih grešaka u objavljenom 

tekstu zakona i drugih opštih akata Skupštine podnosi repub- 
lički orgna uprave koji je nadležan za staranje o izvršavanju 
tih akata. 

Član 242. 
Ispravke štamparskih grešaka u objavljenom tekstu zakona 

i drugih propisa i opštih akata Skupštine, poslije sravnjivanja 
sa izvomikom zakona i drugih propisa i opštih akata Skupšti- 
ne, daje generalni sekretar Skupštine. 

3. Osnovne odredbe o postupku za donošenje drugih akata 
Skupštine , 

a) Donošenje društvenog plana fiosne i Hercego- 
vine i prostornog plana Bosne i Hercegovine 

Član 243. 
Načrt, odnosno predlog društvenog plana Bosne i Herce- 

govine i prostomog plana Bosne i Hercegovine utvrđuje Iz- 
vršno viječe i dostavlja ih, sa obrazloženjem i potrebnom do-' 
kumentacijom, predsjedniku Skupštine. 

Rokovi za utvrdivanje i razmatranje načrta, odnosno pred- 
loga društvenog plana Bosne i Hercegovine utvrduju se poseb- 
nom odlukom Skupštine, na predlog Izvršnog viječa. 

Član 244. 
U postupku za donošenje društvenog plana Bosne i Herce- 

govine i prostomog plana Bosne i Hercegovine shodno se pri- 
mjenjuju odredbe ovog poslovnika o postupku za donošenje 
zakona, ako zakonom nije drukčije odredeno. 

b) Donošenje rezolucije o politici ostvarivanja 
društvenog plana Bosne i Hercegovine, repub- 
ličkog budžeta, završnog računa republičkog 
budžeta i opšteg bilansa sredstava Republike 

Član 245. 
Načrt, odnosno predlog rezolucije o politici ostvarivanja 

društvenog plana Bosne i Hercegovine, republičkog budžeta, 
završnog računa republičkog budžeta i opšteg bilansa sredsta- 
va Republike utvrduje Izvršno viječe i, sa obrazloženjem i po- 
trebnom dokumentacijom, dostavlja ih predsjedniku Skupšti- 
ne. 

Načrti, odnosno predloži akata iz prethodnog stava, kao i 
drugih zakona i opštih akata vezanih za rezoluciju o politici 
ostvarivanja društvenog plana Bosne i Hercegovine dostavlja- 
ju se Skupštini i donose istovremeno, u rokovima utvrdenim 
programom rada Skupštine, ili posebnom odlukom Skupštine 
na predlog Izvršnog viječa. 
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Član 246. 
U postupku za donošenje akata iz prethodnog člana shod- 

no se primjenjuju odredbe ovog poslovnika o postupku za do- 
nošenje zakona, izuzev odredaba o rokovima koji se utvrduju 
programom odnosno posebnom odlukom Skupštine. 

c) Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i 
preporuka 

Član 247. 
Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka vrši 

se po odredbama ovog poslovnika koje se odnose na postupak 
za donošenje zakona, s tim što se u postupku za donošenje 
ovih akata ne izraduje načrt akta, ukoliko vijeće drukčije ne 
odluči, a rok za dostavljanje predloga akta delegatima ne mo- 
že biti krači od 15 dana od dana odredenog za održavanje 
sjednice. 

Pretres predloga akta iz prethodnog stava vrši se jedinstve- 
no, ukoliko se poslovnikom viječa ne odluči da pretres obuh- 
vati posebno opšti pretres, a posebno pretres u pojedinostima. 

d) Davanje saglasnosti i potvrdivanje statuta i 
drugih samoupravnih opštih akata 

Član 248. 
Statut i drugi samoupravni opšti akt samoupravne organi- 

zacije i zajednice dostavljen Skupštini radi davanja saglasnos- 
ti, odnosno potvrdivanja, kad je to zakonom propisano, pred- 
sjednik viječa dostavlja članovima nadležnog radnog tijela i 
Izvrsnom viječu, a obavještava delegate u viječu da je akt do- 
stavljen Skupštini i da ga mogu koristiti u službi viječa. 

Za razmatranje akata iz prethodnog stava viječa mogu ob- 
razovati zajedničko stalno radno tijelo. 

Viječe može zatražiti od Zakonodavno-pravne komisije da 
razmotri samoupravni sporazum o udruživanju ili osnivanju, 
statut ili drugi samoupravni opšti akt samoupravne organizaci- 
je i zajednice u pogledu njihove uskladenosti sa ustavom i za- 
konom i da o tome da viječu mišljenje i predloge. 

Radno tijelo na svojoj sjednici razmatra podneseni akt uz 
učešče predstavnika samoupravne organizacije i zajednice, a 
može po potrebi pozvati i predstavnika odgovarajuče samoup- 
ravne interesne zajednice organizovane, odnosno udražene za 
teritoriju Republike. 

Mišljenja i predloge radnog tijela, Zakonodavno-pravne 
komisije i Izvršnog viječa predsjednik Viječa dostavlja delega- 
tima u viječu i podnosiocu akta. 

Ako su na odredbe statuta ili drugog samoupravnog opšteg 
akta date primjedbe, podnosilac akta obavještava viječe o iz- 
vršenem usaglašavanju statuta, odnosno drugog samouprav- 
nog akta sa ustavom i zakonom u skladu sa datim primjedba- 
ma i mišljenjima. 

Odluku o davanju saglasnosti, odnosno potvrdivanju do- 
nose nadležna viječa Skupštine. 

e) Davanje autentičnih tumačenjacakona 
Član 249. 

Autentično tumačenje je opšti akt kojim se utvrduje istini- 
tost, vjerodostojnost, izvomost i pravilan smisao nedovoljno 
jasne odredbe republičkog zakona. 

Autentično tumačenje se primjenjuje i važi od dana primje- 
ne odredbe republičkog zakona za koju se daje autentično tu- 
mačenje. 

Član 250. 
Inicijativu za davanje autentičnog tumačenja zakona mogu 

podnijeti radni ljudi i gradani, društvene organizacije i udruže- 
nje gradana, organizacije udruženog rada i druge samouprav- 
ne organizacije i zajednice. 

Predlog za davanje autentičnog tumačenja zakona može 
podnijeti svaki delegat Skupštine, radno tijelo Skupštine i vije- 
ča, Izvršno viječe, skupština samoupravne interesne zajednice 
kada ona ravnopravno odlučuje u donošenju zakona sa nad- 
ležnim viječem, skupština opštine, Skupština grada Sarajeva, 
organi društveno-političkih organizacija na nivou Republike i 
Pnvredna komora Bosne i Hercegovine. 

Predlog za davanje autentičnog tumačenja zakona može 
podnijeti i Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Vrhovni sud Bos- 
ne i Hercegovine, Sud udruženog rada Bosne i Hercegovine, 
republički društveni pravobranilac samoupravljanja, republič- 
ki javni tužilac i republički javni pravobranilac. 

Član 251. 
Podnosilac predloga za davanje autentičnog tumačenja za- 

kona uz predlog podnosi i predlog teksta opšteg akta - auten- 
tičnog tumačenja sa obrazloženjem. 

Član 252. 
Predlog odnosno inicijativa za davanje autentičnog tuma- 

čenja zakona podnosi se predsjedniku Skupštine, a mora da 
sadrži naziv zakona, navođenje odredbe za koju se traži tuma- 
čenje i razloge sa obrazloženjem. 

Predsjednik Skupštine upučuje predlog za davanje auten- 
tičnog tumačenja predsjednicima viječa Skupštine koja su do- 
nijela zakon i predsjedniku skupštine samoupravne interesne 
zajednice koja je učestvovala u donošenju zakona s nadležnim 
viječima Skupštine, Zakonodavno-pravnoj komisiji i Izvršnom 
viječu ako ono nije podnosilac predloga za autentično tumače- 
nje zakona. 

Inicijativu za davanje autentičnog tumačenja zakona pred- 
sjednik Skupštine upučuje Zakonodavno-pravnoj komisiji i 
nadležnom radnom tijelu viječa i Izvršnom viječu. 

Član 253. 
Zakonodavno-pravna komisija pošto pribavi potrebna miš- 

ljenja i dokumentaciju od nadležnog i drugih radnih tijela vije- 
ča, Izvršnog viječa i drugih republičkih organa nadležnih za 
staranje o izvršavanju ili sprovodenju de ssenog zakona, ocje- 
njuje ds \i je inicijativa ili predlog za davanje autentičnog tu- 
mačenja zakona osnovan. 

Ako utvrdi da je inicijativa osnovana, Zakonodavno-prav- 
na komisija utvrdiče predlog teksta autentičnog tumačenja ko- 
ji sa svojim izvještajem podnosi nadležnim viječima Skupštine 
i skupštini samoupravne interesne zajednice koja je učestvova- 
la u donošenju zakona. 

Član 254. 
O predlogu teksta autentičnog tumačenja zakona odiučuju 

viječa Skupštine i skupština samoupravne interesne zajednice 
ako je učestvovala u donošenju zakona. 

Ako Zakonodavno-pravna komisija ocijeni da predlog ili 
inicijativa za davanje autentičnog tumačenja nisu osnovani. 
Komisija če o tome obavijestiti predsjednika nadležnih viječa i 
predsjednika skupštine samoupravne interesne zajednice akd 
je učestvovala u donošenju zakona. 

Odluku o osnovanosti autentičnog tumačenja zakona do- 
nosi nadležno viječe i skupština samoupravne interesne zajed- 
nice koja je učestvovala u donošenju zakona. 

Član 255. 
U postupku za davanje autentičnog tumačenja zakona 

shodno se primjenjuju odredbe ovog poslovnika o postupku 
za donošenje zakona. 

Član 256. 
Autentično tumačenje zakona objavljuje se u »Službenom 

listu SRBiH«. 

f) Zaključivanje društvenih dogovora, dogovora i 
samoupravnih sporazuma 

Član 257. 
Skupština podstiče samoupravno sporazumijevanje i druš- 

tveno dogovaranje. 
Skupština, odnosno Izvršno viječe, učestvuju u zaključiva- 

nju društvenih dogovora, dogovora i samoupravnih sporazu- 
ma, kad je to zakonom odredeno ili kad to odluče viječa Skup- 
štine, odnosno Izvršno viječe u okviru ustavnih ovlaščenja i ut- 
vrdene politike od strane Skupštine. 

Skupština potvrduje društvene dogovore, dogovore i samo- 
upravne sporazume u čijem zaključivanju učestvuje Izvršno vi- 
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ječe, ukoliko iz njih proističu nove materijalne i druge obaveze 
koje nisu utvrđene od strane Skupštine, 

Član 258. 
Kad Skupština uCestvuje u zaključivanju društvenog dogo- 

vora, dogovora, odnosno samoupravnog sporazuma, vijeća od- 
reduju lice koje če potpisati društveni dogovor, dogovor, od- 
nosno samoupravni sporazum. 

Član 259. 
Društveni dogovor, dogovor, odnosno samoupravni spora- 

zum u čijem zaključivanju učestvuje Skupština, objavljuje se u 
»Službenom listu SRBiH«. 

Član 260. 
Odredbe ovog poslovnika koje se odnose na postupak za 

donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka, shodno 
se primjenjuju i na postupak za zaključivanje društvenih dogo- 
vora, dogovora, odnosno samoupravnih sporazuma u čijem za- 
ključivanju učestvuje Skupština, kao i na postupak potvrdiva- 
nja, usvajanja, davanja ovlašćenja za potpisivanje ili davanja 
mišljenja o dogovorima koje zaključuje Izvršno viječe. 

4. Postupak za promjenu Ustava SRBIH 

a) Predlog za donošenje akta za promjenu Ustava 

Član 261. 
Predlog da se pristupi promjeni Ustava Socijalističke Re- 

publike Bosne i Hercegovine mogu podnijeti viječa Skupštine, 
Izvršno viječe i najmanje 30 delegata u Skupštini. 

Predlog iz prethodnog stava podnosi se predsjedniku 
Skupštine, koji ga dostavlja svim delegatima. 

Član 262. 
Predlog da se pristupi promjeni Ustava dostavlja se na miš- 

ljenje: Predsjedništvu SRBiH i Izvršnom viječu ako oni nisu 
podnijeli predlog, skupštinama opština, Centralnom komitetu 
Saveza komunista Bosne i Hercegovine, Republičkoj konfe- 
renciji Socijalističkog saveza radnog naroda Bosne i Hercego- 
vine, Viječu Saveza sindikata Bosne i Hercegovine, Republič- 
kom odboru Saveza udruženja boraca narodnooslobodilačkog 
rata, Republičkoj konferenciji Saveza socijalističke omladine, 
Privrednoj komori Bosne i Hercegovine i skupštinama samo- 
upravnih interesnih zajednica organizovanih, odnosno udruže- 
nih za teritoriju Republike. 

Član 263. 
Na zajedničkoj sjednici svih viječa prethodno se odlučuje 

da li če se pristupiti promjeni Ustava. 
Ako Skupština odtuči da se ne pristupi promjeni Ustava, 

predlog akta da se pristupi promjeni Ustava ne može da se sta- 
vi na dnevni red prije isteka jedne godine od dana kad je pred- 
log odbijen. 

b) Načrt akta o promjeni Ustava 

Član 264. 
Kad Skupština odluči da se pristupi promjeni Ustava, na- 

črt akta o promjeni Ustava izraduje Komisija za ustavna pita- 
nja, a utvrduje ga Društveno-političko viječe. 

Član 265. 
Načrt akta o promjeni Ustava Društveno-političko viječe 

stavlja na javnu diskusiju. 
Komisija za ustavna pitanja stara se o sprovodenju javne 

diskusije. 

Član 266. 
Društveno-političko viječe, po završenoj javnoj diskusiji o 

načrtu akta o promjeni Ustava, zauzima stav o mišljenju i 
predlozima iznesenim u javnoj diskusiji. 

Na osnovu stavova Društveno-političkog viječa Komisija 
za ustavna pitanja izraduje predlog akta o promjeni Ustava. 

c) Predlog akta o promjeni Ustava 

Član 267. 
Predlog akta o promjeni Ustava utvrđuje Društveno-poli- 

tičko viječe i dostavlja ga sa obrazloženjem i dokumentacijom, 
predsjedniku Skupštine, koji ga dostavlja svim delegatima. 

Predlog akta o promjeni Ustava mora da bude upučen de- 
legatima najmanje 30 dana prije dana odredenog za održava- 
nje zajedničke sjednice viječa na kojoj če se predlog akta pre- 
tresati. 

Član 268. 
Amandman na predlog akta o promjeni Ustava može da 

podnese viječe Skupštine, Predsjedništvo SRBiH, Izvršno vije- 
če i najmanje 30 delegata u Skupštini u roku koji ne može biti 
krači od 15 dana od dana odredenog za održavanje sjednice 
na kojoj če se predlog pretresati. 

' Amandman se podnosi pismeno, sa obrazloženjem pred- 
sjedniku Skupštine, koji ga dostavlja delegatima. 

Član 269. 
O promjeni Ustava odlučuje se na zajedničkoj sjednici svih 

viječa. 
Promjena Ustava usvojena je ako za nju glasa dvije trečine 

delegata u svim viječima. 
Usvojena promjena Ustava proglašava se na zajedničkoj 

sjednici svih viječa. 
Član 270. 

Ukoliko odredbama ove glave nije drukčije odredeno, u 
pogledu postupka za promjenu Ustava primjenjuju se odredbe 
ovog poslovnika o postupku za donošenje zakona. 

IX - DELEGACIJA SKUPŠTINE U VIJEČU REPUBLIKA 
I POKRAJINA SKUPŠTINE SFRJ 

1. Prava i dužnosti Delegacije i delegata Skupštine u Viječu re- 
publika i pokrajina SkupStine SFRJ 

Član 271. 
Delegaciju Skupštine u Viječu republika i pokrajina Skup- 

štine SFRJ sačinjavaju delegati svih viječa u čijem sastavu je 
najmanje polovina delegata iz udruženog rada. 

Član 272. 
Delegacija Skupštine u Viječu republika i pokrajina Skup- 

štine SFRJ (u daljem tekstu: Delegacija Skupštine) ima sljede- 
ča prava i dužnosti: 

- da na zahtjev nadležnih viječa daje inicijativu ili podnosi 
predlog u Viječu republika i pokrajina Skupštine SFRJ o pita- 
njima iz njegovog djelokruga; 

- da iznosi i zastupa stavove Skupštine o pitanjima iz dje- 
lokruga Viječa republika i pokrajina Skupštine SFRJ; 

- da u ime Skupštine, kad je na to Skupština ovlasti, daje 
saglasnost na predloge zakona, drugih propisa ili opštih akata 
iz djelokruga Viječa republika i pokrajina Skupštine SFRJ koji 
se donose na osnovu saglasnosti skupština republika i skupšti- 
na autonomnih pokrajina; ., 

- da obavještava Skupštinu, na zahtjev viječa i po svojoj 
inicijativi, o radu Viječa republika i pokrajina Skupštine SFRJ, 
o svom radu koji se odnosi na pitanja koja to viječe razmatra 
kao i o inicijativama, predlozima i stavovima delegacija skup- 
ština drugih republika i skupština autonomnih pokrajina o pi- 
tanjima koja Viječe republika i pokrajina Skupštine SFRJ raz- 
matra; 

- da obavještava Skupštinu o postupku sporazumijevanja i 
dogovaranja sa delegacijama skupština drugih republika i 
skupština autonomnih pokrajina radi iznalaženja zajedničkih 
rješenja; 

- da upoznaje Skupštinu i o drugim pitanjima u vezi sa ra- 
dom Delegacije Skupštine u Viječu republika i pokrajina 
Skupštine SFRJ. 

Član 273. 
Delegati Skupštine koji su birani u Delegaciju Skupštine 

imaju i sljedeča prava i dužnosti: 
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- da daju inicijativu i da učestvuju u razmatranju odrede- 
nih pitanja u nadležnim vijećima i njihovim radnim tijelima iz 
djelokruga Vijeća republika i pokrajina Skupštine SFRJ; 

- da budu redovno i blagovremeno obaviješteni o pitanji- 
ma Cije im je poznavanje potrebno radi vršenja dužnosti Dele- 
gacije odnosno njenih članova; 

- da im se blagovremeno dostavljaju materijali koji sadrže 
stavove i mišljenja Skupštine i vijeća o aktima Skupštine 
SFRJ; 

- da im službe Skupštine, na njihovo traženje, obezbijede 
stručnu obradu načrta ili predloga akata i drugih materijala 
koje podnose u Vijeću republika i pokrajina Skupštine SFRJ i 
da im se obezbijede u Skupštini tehnički uslovi za vršenje po- 
slova u ostvarivanju njihove funkcije. 

Član 274. 
Skupština se stara da delegacije osnovnih samoupravnih 

organizacija i zajednica i društveno-političkih organizacija bu- 
du informisane o pitanjima o kojima se odločuje u Vijeću re- 
publika i pokrajina Skupštine SFRJ na osnovu saglasnosti 
skupština republika i skupština autonomnih pokrajina. 

Član 275. 
Delegacija Skupštine može dati inicijativu da se u odgova- 

rajućim radnim tijelima Skupštine i vijeća izvrši razmjena miš- 
ljenja o pitanjima koja će biti razmatrana u Vijeću republika i 
pokrajina Skupštine SFRJ. 

Član 276. 
Delegati na sastancima Delegacije Skupštine dogovaraju se 

o načinu rada u sprovodenju stavova Skupštine o pitanjima o 
kojima se odlučuje u Viječu republika i pokrajina Skupštine 
SFRJ na osnovu saglasnosti skupština republika i skupština 
autonomnih pokrajina, kao i o načinu svog rada u Skupštini. 

Član 277. 
Delegacija Skupštine iz reda svojih članova bira predsjeda- 

vajućeg Delegacije, sa mandatom od dvije godine. 
Predsjedavajuči se bira javnim glasanjem. 
O izboru predsjedavajučeg Delegacije obavještava se pred- 

sjednik Viječa republika i pokrajina. 
Predsjedavajuči organizuje rad Delegacije, saziva sastanke 

Delegacije, predsjedava im i stara se o blagovremenom obav- 
Ijanju poslova vezanih za ostvarivanje prava i dužnosti Dele- 
gacije. 

Član 278. 
Svako viječe može povodom izvještaja Delegacije Skupšti- 

ne da povede pretres o radu Delegacije u Viječu republika i 
pokrajina i o pojedinim pitanjima iz rada Viječa republika i 
pokrajina. 

Kad viječe odluči da u vezi sa radom Delegacije ili člana 
Delegacije treba da pokrene pitanje opoziva Delegacije ili čla- 
na, predsjednik viječa o tome obavještava predsjednika Skup- 
štine. * 

O pitanju opoziva vodi se pretres i odlučuje na zajedničkoj 
sjednici svih viječa. 

Član 279. 
Kad član Delegacije Skupštine odluči da podnese ostavku, 

podnosi je pismeno predsjedniku Skupštine.  
Ostavka se razmatra na zajedničkoj sjednici svih viječa. 

Član 280. 
O prestanku mandata člana Delegacije Skupštine predsjed- 

nik Skupštine obavještava Viječe republika i pokrajina Skup- 
štine SFRJ. 

2. Predlaganje donoSenja akata i davanje saglasnosti na akte 
Viječa republika i pokrajina Skupštine SFRJ koji se donose 

• na osnova saglasnosti skupština republika i skupština auto- 
nomnih pokrajina 

Član 281. 
Viječe udruženog rada, Društveno-političko viječe i Viječe 

opština mogu samostalno. odnosno ravnopravno odlučiti da 

predlože Viječu republika i pokrajina Skupštine SFRJ donoše- 
nje zakona, drugog prepisa ili opšteg akta koji se donosi na os- 
novu saglasnosti skupština republika i autonomnih pokrajina. 

Na postupak za podnošenje predloga iz prethodnog stava 
shodno se pnmjenjuju odredbe ovog poslovnika koje se odno- 
se na donošenje zakona iz nadležnosti Skupštine. 

Predlog se upučuje predsjedniku Skupštine, koji ga dostav- 
lja Viječu republika i pokrajina Skupštine SFRJ. 

Predsjednik Skupštine obavještava Viječe republika i po- 
krajina Skupštine SFRJ i o predstavnicima Skupštine koji če 
učestvovati u razmatranju predloga. Viječa mogu odrediti da 
ta prava vrši Delegacija Skupštine. 

O podnošenju predloga obavještavaju se članovi Delegaci- 
je Skupštine. 

Član 282. 
Načrt odnosno predlog zakona, drugog propisa ili opšteg 

akta koji predsjednik Viječa republika i pokrajina Skupštine 
SFRJ dostavi Skupštini radi davanja saglasnosti ili primjedaba 
i predloga, predsjednik Skupštine upučuje predsjedniku nad- 
ležnog viječa. 

O aktima iz prethodnog stava istovremeno se upoznaju i 
predsjednici drugih viječa. 

Načrt, odnosno predlog akta iz stava 1. ovog člana dostav- 
lja se i predsjedniku komisije Skupštine u čijem je djelokrugu 
razmatranje tog načrta, odnosno predloga. 

Načrt, odnosno predlog akta dostavlja se i Predsjedništvu 
SRBiH. 

Načrt, odnosno predlog akta dostavlja se Izvršnom viječu 
radi davanja mišljenja. 

Mišljenje iz prethodnog stava Izvršno viječe je obavezno 
dati najkasnije 15 dana prije dana održavanja sjednice viječa 
na kojoj se razmatra načrt odnosno predlog akta, osim za akte 
koji se razmatraju po skračenom postupku. 

Načrt, odnosno predlog akta iz stava 1. ovog člana razmat- 
ra se na sjednici nadležnog viječa Skupštine, u skladu sa roko- 
vima utvrdenim Poslovnikom Viječa republika i pokrajina 
Skupštine SFRJ. 

Član 283. 
Nakon pretresa načrta saveznog zakona, drugog propisa ili 

opšteg akta, viječa zauzimaju stavove i utvrduju primjedbe i 
predloge. 

Prilikom odlučivanja o načrtu akta viječa mogu ovlastiti 
Delegacijo da u ime Skupštine da saglasnost na predlog savez- 
nog zakona, drugog propisa ili opšteg akta u cjelini. 

Ako viječa nakon pretresa načrta saveznog zakona, drugog 
propisa ili opšteg akta nisu ovlastila Delegaciju Skupštine da 
d4 saglasnost na predlog toga akta u cjelini, viječa odlučuju o 
davanju saglasnosti nakon pretresa predloga akta. 

Član 284. 
Kad viječa odluče da Skupština ne da saglasnost za dono- 

šenje saveznog zakona, drugog propisa ili opšteg akta, dužna 
su da obrazlože svoj stav. 

Član 285. 
O davanju saglasnosti za donošenje saveznog zakona, dru- 

gog propisa ili opšteg akta odlučuje se zaključkom. 
Zaključkom se utvrduje da li se daje saglasnost za donoše- 

nje saveznog zakona, zauzimaju se stavovi o tekstu načrta za-' 
kona, utvrduju se primjedbe i predloži i odlučuje se o ovlašče- 
nju Delegacije da u postupku usaglašavanja stavova i utvrdi- 
vanja predloga akta, u saradnji sa delegacijama skupština dru- 
gih republika i delegacijama skupština autonomnim pokrajina 
u Viječu republika i pokrajina iznalaze odgovarajuča rješenja 
u skladu sa zajedničkim interesima. 

Zaključak se smatra donesenim kad je usvojen u istovjet- 
nom tekstu u nadležnim viječima. 

O zaključku predsjednici viječa obavještavaju predsjednika 
Viječa republika i pokrajina Skupštine SFRJ i dostavljaju mu 
tekst zaključka. 

Zaključak se dostavlja i predsjedniku Skupštine, Delegaciji 
Skupštine i Izvršnom viječu. 
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Član 286. 
U postupku razmatranja akata kojim se ratifikuju međuna- 

rodni ugovori koji zahtijevaju donošenje novih ili izmjenu va- 
žećih republičkih i pokrajinskih zakona, u čijem donošenju 
učestvuje i Savezno vijeće Skupštine SFRJ, shodno se primje- 
njuju odredbe o davanju saglasnosti na akte Vijeća republika i 
pokrajina Skupštine SFRJ koji se donose na osnovu saglasnos- 
ti skupština republika i autonomnih pokrajina. 

Član 287. 
U postupku razmatranja načrta, odnosno predloga savez- 

nog zakona, drugog propisa ili opšteg akta u Skupštini koji se 
donosi na osnovu saglasnosti skupština republika i autonom- 
nih pokrajina, shodno se primjenjuju odredbe ovog poslovni- 
ka koje se odnose na donošenje zakona, osim odredaba koje se 
odnose na razmatranje načrta i predloga zakona u Zakonodav- 
no-pravnoj komisiji. 

X - ODNOSI SKUPŠTINE I PREDSJEDNIŠTVA SRBiH 

Član 288. 
Odnosi Skupštine i Predsjedništva SRBiH zasnivaju se na 

pravima i dužnosjinja utvrdenim Ustavom, medusobnoj sarad- 
nji, ooavjestavanju i dogovaranju. 

Član 289. 
Kad primi predlog Predsjedništva SRBiH za razmatranje 

pitanja od opšteg značaja za Republiku ili opštih pitanja spro- 
vodenja utvrdene politike u oblasti narodne odbrane, društve- 
ne samozaštite, di^avne bezbjednosti i spoljne politike, ili za 
donošenje zakona, drugog propisa ili opšteg akta, predsjednik 
Skupštine ga dostavlja predsjedniku nadležnog vijeća. 

Predsjednik Skupštine obavještava Predsjedništvo SRBiH 
o sjednici na kojoj će se razmatrati predlog koji je Predsjedniš- 
tvo predložilo. 

Član 290. 
Predlog da se donese zakon, drugi propis i opšti akt koji 

Skupštini podnese Predsjedništvo SRBiH, kao i druge predlo- 
ge, inicijative i stavove Predsjedništva, vijeća razmatraju i o 
njima zauzimaju stavove. 

Predsjedništvo SRBiH može predložiti Skupštini da se za- 
kon, drugi propis ili opšti akt donese po hitnom postupku. 

Skupština je dužna da razmotri mišljenje i predloge koje 
joj Predsjedništvo SRBiH dostavlja u vezi sa nacrtima i pred- 
lozima zakona, drugih propisa i opštih akata i drugim materi- 
jalima. 

Predsjednik Skupštine obavještava Predsjedništvo SRBiH 
o zauzetim stavovima. 

Kad Skupština ne prihvati inicijativu, mišljenje ili stav koji 
je podnijelo Predsjedništvo SRBiH, Predsjedništvo SRBiH i 
Skupština sporazumno utvrduju postupak i odreduju rok za 
usaglašavanje stavova. 

Član 291. 
Kad Skupština, u okviru svojih prava i dužnosti, zatraži od 

Predsjedništva SRBiH da zauzme stav o odredenom pitanju 
koje ima opšti značaj za Republiku ili o kome se u Vijeću re- 
publika i pokrajina odlučuje na osnovu saglasnosti skupština 
republika i skupština autonomnih pokrajina i da o svom stavu 
obavijesti Skupštinu, predsjednik Skupštine obavještava o to- 
me Predsjedništvo SRBiH. 

XI - SKUPŠTINA I DRUŠTVENO-POLITlCKE ORGANI- 
ZACIJE 

Član 292. 
U ostvarivanju svojih Ustavom utvrdenih prava, obaveza i 

odgovornosti, Skupština polazi i od prava i dužnosti svih sub- 
jekata političkog sistema. 

U donošenju zakona, drugih propisa i opštih akata kojima 
se unapreduju socijalistički samoupravni demokratski odnosi, 
ostvaruju prava i interesi radnih ljudi i gradana, funkcionisa- 
nje i razvoj skupštinskog sistema na delegatskim osnovama. 

ostvarivanje ravnopravnosti naroda i narodnosti, demokratsko 
utvrdivanje politike društveno-ekonomskog razvoja i druga pi- 
tanja od značaja za političko jedinstvo i razvoj Republike, 
Skupština polazi od političkih stavova i dokumenata koji su 
usvojeni u društveno-političkim organizacijama. 

Član 293. 
Kad se u radu Skupštine i vijeća raspravljaju značajnija pi- 

tanja, Skupština će inicirati dogovore o tim pitanjima u druš- 
tveno-političkim organizacijama. 

U ostvarivanju konkretnih aktivnosti Skupština može od 
Centralnog komiteta Saveza komunista Bosne i Hercegovine, 
Republičke konferencije Socijalističkog Saveza radnog naroda 
Bosne i Hercegovine, Vijeća Saveza sindikata Bosne i Herce- 
govine, Republičkog odbora Saveza udruženja boraca narod- 
nooslobodilačkog rata i Republičke konferencije Saveza soci- 
jalističke omladine Bosne i Hercegovine, da traži mišljenja i 
predloge. 

Član 294. 
Kad društveno-političke organizacije putem svojih delega- 

ta ili neposredno pokrenu inicijativu, daju predloge i mišljenja 
za rješavanje pojedinih pitanja iz nadležnosti Skupštine, Skup- 
ština je dužna da o tim inicijativama, predlozima i mišljenjima 
zauzme stav i da o svom stavu na odgovarajući način obavijes- 
ti društveno-političku organizaciju koja je pokrenula inicijati- 
vu, odnosno dala predlog ili mišljenje. 

t 
XII - OSTVARIVANJE PRAVA I DUŽNOSTI SKUPŠTI- 

NE PREMA IZVRŠNOM VIJEĆU I REPUBLlCKIM 
ORGANIMA UPRAVE 

I. Ostvarivanje prava i dužnosti Skupštine prema 
Izvrinom vijecu 

Član 295. 
Prava i dužnosti Skupštine prema Izvršnom vijeću zasniva- 

ju se i ostvaruju u skladu sa pravima i dužnostima utvrdenim 
Ustavom i zakonom i, u skladu sa njima, na odgovornosti Iz- 
vršnog viječa Skupštini za stanje u svim oblastima društvenog 
života, za sprovodenje politike i izvršavanje zakona, drugih 
propisa i opštih akata i za usmjeravanje i uskladivanje rada re- 
publičkih organa uprave. 

Clari 296. 
U ostvarivanju svojih Ustavom i zakonom utvrdenih prava 

i dužnosti Izvršno vijeće: 
- predlaže Skupštini utvrdivanje politike i stara se o nje- 

nom sprovodenju; 
- predlaže Skupštini donošenje zakona, drugih propisa i 

opštih akata, daje mišljenje o nacrtima i predlozima zakona, 
drugih propisa i opštih akata koje ono nije podnijelo i podnosi 
amandmane na predloge tih akata ; 

- daje mišljenje o nacrtima i predlozima saveznih zakona, 
drugih propisa i opštih akata, a o drugim predlozima i materi- 
jalima kad to zatraži Skupština; 

- predlaže Skupštini da se razmotre stanje, pojave i proble- 
mi koji se odnose na sprovodenje politike koju je utvrdila 
Skupština i izvršavanje zakona, drugih propisa i opštih akata, 
a može da predloži da viječa zauzmu i stav o tim pitanjima; 

- predlaže Skupštini preduzimanje mjera za podsticanje 
samoupravnog sporazumijevanja i društvenog dogovaranja; 

- može da traži da se sazove sjednica nadležnog viječa radi 
pretresanja odredenog pitanja o kome Izvršno viječe želi da iz- 
nese svoj stav i da viječe o tome pitanju zauzme stav; 

- učestvuje u radu na sjednici viječa i može da preko svog 
predstavnika izloži stav Izvršnog viječa o pitanjima koja su na 
dnevnom redu sjednice; 

- može da predloži viječu da se odloži pretres načrta, od- 
nosno predloga zakona, drugog propisa ili akta da bi Izvršno 
viječe zauzelo svoj stav i iztožilo ga na sjednici viječa, ili da se 
radi pretresa odredenog pitanja, obrazuje zajednička komisija 
od delegata u viječu i članova Izvršnog viječa. 
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Član 297. 
Predstavnik Izvršnog vijeća predstavlja Izvršno vijeće na 

sjednicama vijeća Skupštine, radnih tijela Skupštine i vijeća o 
pitanju za koje ga je ovlastilo Izvršno vijeće. 

Povjerenik Izvršnog vijeća na sjednicama vijeća Skupštine, 
radnih tijela Skupštine i radnih tijela vijeća Skupštine, na tra- 
ženje predsjedavajućeg ili delegata, izlaže strufino objašnjenje 
o pitanju za koje ga je ovlastilo Izvršno vijeće. 

Član 298. 
Vijeća mogu, u okviru svog djelokruga, da traže od Iz- 

vršnog vijeća: 
- da pripremi načrt, odnosno predlog zakona, drugog pre- 

pisa ili opšteg akta; 
- da pripremi predlog mjera za sprovodenje politike koju 

je utvrdila Skupština, odnosno za izvršavanje pojedinih zako- 
na, drugih prepisa i opštih akata; 

- da izloži svoj stav o pojedinim pkanjima koja su na dnev- 
nom redu sjednice vijeća; 

- da da mišljenje o načrtu, odnosno predlogu zakona, dru- 
gog prepisa ili opšteg akta koji nije predložilo Izvršno vijeće, o 
načrtu, odnosno predlogu saveznog zakona, drugog prepisa ili 
opšteg akta, kao i o drugom predlogu ili materijalu koji se raz- 
matra u Skupštini; 

- da podnese izvještaj o odredenom pitanju. 

Član 299. 
Vijeća i radna tijela Skupštine i vijeća obavještavaju Iz- 

vršno vijeće o svojim sjednicama radi učešća predstavnika i 
povjerenika Izvršnog vijeća na tim sjednicama. 

Predstavnik i povjerenik Izvršnog vijeća ima pravo i dužan 
je da prisust^uje sjednici vijeća. 

Član 300. 
Uz načrt, odnosno predlog zakona, drugog prepisa ili op- 

šteg akta koji podnosi Skupštini, Izvršno vijeće obavještava 
Skupštinu o svojim predstavnicima i povjerenicima. 

Član 301. 
Izvršno vijeće izvještava Skupštinu o svom radu, kao i o ra- 

du republičkih organa uprave, o sprovodenju politike koju je 
utvrdila Skupština u cjelini i u pojedinim oblastima društve- 
nog života, o izvršavanju zakona, drugih prepisa i opštih akata 
Skupštine i o mjerama koje preduzima. 

Na zahtjev vijeća. Izvršno vijeće je dužno da izvijesti vijeće 
0 sprovodenju politike koju je utvrdila Skupština, o izvršava- 
nju zakona, drugih prepisa i opštih akata, o stanju i razvoju 
privrede i društvenih djelatnosti i o drugim pitanjima iz okvira 
svojih prava i dužnosti, kao i o drugim poslovima koje je vršilo 
1 o problemima koje je uočilo u svom radu. 

Član 302. 
Izvještaj o radu Izvršnog vijeća, u sklada sa poslovnikom 

vijeća, pretresaju vijeća u okviru svog djelokruga. Po završetku 
pretresa vijeća donose zaključke u vezi sa radom Izvršnog vije- 
ća. 

Član 303. 
Izvještaj koji je Izvršno vijeće podnijelo na zahtjev pojedi- 

nog vijeća, pretresa to vijeće. Po završetku pretresa vijeće mo- 
že da predloži drugim vijećima da razmotre izvještaj i da se do- 
nesu zaključci u vezi sa izvještajem. 

Član 304. 
Izvršno vijeće je odgovorno za svoj rad svakom vijeću u 

oblasti iz djelokruga tog vijeća. 
Svako vijeće može, u okviru svog djelokruga, da pokrene 

pretres pitanja koje se odnosi na rad Izvršnog vijeća, a naroči- 
to u vezi sa sprovodenjem politike koju je utvrdila Skupština, 
izvršavanjem zakona, drugih prepisa i opštih akata i usmjera- 
vanjem i uskladivanjem rada republičkih organa uprave od 
strane Izvršnog vijeća. 

Član 305. 
Svako vijeće može povodom pretresa izvještaja Izvršnog vi- 

jeća ili pitanja koje se odnosi na rad Izvršnog vijeća, na pred- 
log najmanje deset delegata u vijeću, da postavi pitanje povje- 
renja Izvršnog vijeća. 

Član 306. 
O postavljenom pitanju povjerenja Izvršnom vijeću, vijeće 

glasa u isto vrijeme kad se pretresa i pitanje zbog koga je ono 
postavljeno. 

Kad vijeće usvoji predlog da se postavi pitanje povjerenja 
Izvršnom vijeću, predsjednik vijeća obavještava o tome pred- 
sjednika Skupštine, koji saziva zajedničku sjednicu svih vijeća 
na kojoj se pretresa i odlučuje o povjerenju. 

Kad Skupština izglasa nepovjerenje Izvršnom vijeću, pred- 
sjednik i članovi Izvršnog vijeća razriješiće se dužnosti. 

Član 307. 
Skupština može da ukine ili poništi uredbu, drugi prepis ili 

opšti akt Izvršnog vijeća koji nije u saglasnosti s Ustavom ili 
republičkim zakonom. 

Prije odlučivanja o ukidanju, odnosno poništavanju akta 
Izvršnog v i ječa, nadležno vijeće će zatražiti da se Izvršno vije- 
če izjasni o predlogu. 

Odluku o ukidanju, odnosno poništavanju akta Izvršnog 
viječa donosi vijeće u čiji djelokrug spada donošenje zakona 
za čije je izvršavanje taj akt donesen. 

Član 308. 
Kad Izvršno viječe odluči da podnese kolektivnu ostavku, 

podnosi je predsjedniku Skupštine. 
Kad predsjednik Izvršnog viječa podnese ostavku, podnosi 

je predsjedniku Skupštine. 
Kad primi kolektivnu ostavku Izvršnog viječa ili ostavku 

predsjednika Viječa, predsjednik Skupštine je dostavlja dele- 
gatima i saziva zajedničku sjednicu svih viječa, na kojoj se od- 
lučuje o ostavci. 

O kolektivnoj ostavci Izvršnog viječa i o ostavci predsjed- 
nika Izvršnog viječa, predsjednik Skupštine obavještava i 
Predsjedništvo SRBiH. 

2. Prava i dužnosti Skupštine prema republičkim organima up- 
rave 

Član 309. 
Republički organi uprave dužni su da Skupštini, odnosno 

viječima: 
- podnose godišnji izvještaj o svom radu i da, na zahtjev 

Skupštine, odnosno viječa, podnose i druge izvještaje o svom 
radu, o stanju u odnosnoj oblasti, o izvršavanju odnosno obez- 
bjedenju mjera za izvršavanje zakona, drugih prepisa i opštih 
akata i o sprovodenju utvrdene politike; 

- da daju podatke, obavještenja i odgovore delegacijama i 
delegatima u viječima Skupštine na pitanja iz svog djelokruga, 
kao i podatke i drugu dokumentaciju, koja je Skupštini potreb- 
na za njen rad; 

- da na zahtjev Skupštine, odnosno viječa, ispitaju stanje u 
odredenoj oblasti iz svog djelokruga i o tome podnesu izvješ- 
taj; 

- da u skladu sa programom rada Skupštine, odnosno vije- 
ča, ili na njihov zahtjev, pripremaju zakone, druge prepise i 
opšte akte, analitičke, informativne i druge materijale. 

O preduzimanju, odnosno izvršavanju obaveza iz prethod- 
nog stava organi uprave obavještavaju Izvršno viječe. 

Član 310. 
Republički organi uprave odgovorni su Skupštini i viječi- 

ma za zakonito, potpuno i blagovremeno vršenje poslova i za- 
dataka iz svog djelokruga. 

Radi ostvarivanja odgovornosti organa uprave zbog nebla- 
govremenog, nezakonitog i necjelishodnog izvršavanja poslo- 
va i zadataka iz svog djelokruga, Skupština, odnosno viječe 
može: 

- otvoriti raspravu o radu i odgovornosti republičkog orga- 
na uprave; 
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- naložiti republičkom organu uprave da preduzme odgo- 
/arajuče organizacione, kadrovske i druge mjere kojima se 
Dbezbjeduje efikasno izvršavanje poslova i zadataka iz njego- 
yog djelokruga; 

- pokrenuti, odnosno zahtijevati pokretanje postupka za 
utvrdivanje odgovornosti funkcionera koji rukovodi republič- 
<im organom uprave odnosno njegovog zamjenika, članova 
colegijalnih republiških organa uprave, rukovodećih radnika i 
drugih radnika odnosno postupak za oduzimanje ovlašćenja 
radnicima kojima su ta ovlašćenja povjerena; 

- odlučiti da se smanje sredstva utvrđena za rad republič- 
Icog organa uprave, ako se ocijeni da organ uprave nije izvršio 
poslove i zadatke za koje su sredstva utvrdena. 

XIII - OSTVAR1VANJE PRAVA I DUŽNOSTI SKUPSTI- 
NE PREMA USTAVNOM SUDU BOSNE I HER- 
CEGOVINE 

Član 311. 
Obavještenja, mišljenja i predloge koje Ustavni sud Bosne i 

Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni sud) u skladu sa odred- 
bama Ustava dostavi Skupštini, razmatraju odgovarajuća rad- 
na tijela Skupštine i vijeća. 

Ako radno tijelo Skupštine ili radno tijelo vijeća prilikom 
razmatranja obavještenja, mišljenja ili predloga Ustavnog su- 
da ocijeni da ima potrebe da se pristupi izmjenama zakona, 
drugog propisa ili opšteg akta Skupštine ili da Skupština pred- 
uzme druge mjere radi obezbjedenja ustavnosti i zakonitosti, 
predlaže nadležnom vijeću da razmotri to obavještenje, mišlje- 
nje ili predlog Ustavnog suda. 

Ako nadležno vijeće prilikom razmatranja obavještenja, 
mišljenja ili predloga Ustavnog suda ocijeni da ima potrebe da 
se pristupi izmjenama zakona, drugog propisa ili opšteg akta 
Skupštine, zaključkom odreduje nosioce, način i rokove za pri- 
premu zakona, odnosno drugog propisa ili opšteg akta Skup- 
štine. 

Član 312. 
Rješenje Ustavnog suda o pokretanju postupka, odnosno 

predlog ovlašćenog predlagača iz člana 398. stav 2. Ustava So- 
cijalističke Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
rješenje odnosno predlog), za ocjenjivanje ustavnosti zakona i 
ustavnosti i zakonitosti drugog propisa ili opšteg akta Skupšti- 
ne koje je Skupštini uputio Ustavni sud, predsjednik Skupštine 
upućuje na razmatranje nadležnom radnom tijelu Skupštine 
vijeća Zakonodavno-pravnoj komisiji. 

Rješenje odnosno predlog iz prethodnog stava, predsjed- 
nik Skupštine dostavlja i predsjedniku nadležnog viječa, pred- 
sjedniku skupštine samoupravne interesne zajednice koja je 
učestvovala u donošenju zakona, drugog propisa ili opšteg ak- 
ta Skupštine, Izvršnom viječu i republičkom organu uprave 
nadležnom za staranje o izvršavanju ili sprovodenju odnosnog 
akta. 

Zakonodavno-pravna komisija, prije razmatranja rješenja 
odnosno predloga iz stava 1. ovog člana, pribaviće mišljenje 
Izvršnog viječa, republičkog organa uprave nadležnog za sta- 
ranje o izvršavanju ili sprovodenju odnosnog akta i nadležnog 
radnog tijela Skupštine. 

O održavanju sjednice Zakonodavno-pravne komisije, na 
kojoj če se razmatrati rješenje, odnosno predlog, obavještava 
se Ustavni sud i pozivaju predstavnici organa i tijela iz pre- 
thodnog stava. 

Član 313. 
Ako su zahtjev za ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti pod- 

nijeli organizacija udruženog rada, mjesna zajednica, samoup- 
ravna interesna zajednica ili druga samoupravna organizacija 
ili zajednica, predsjednik Zakonodavno-pravne komisije može 
prije zauzimanja stava Komisije zatražiti od Ustavnog suda da 
prethodno utvrdi da li se radi o inicijativi za pokretanje po- 
stupka za ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti (član 398. stav I. 
Ustava SRBiH) ili o predlogu za pokretanje postupka (član 
398. stav 2. tačka 6. Ustava SRBiH). 

Član 314. 
Nadležno radno tijelo Skupštine i viječa i Zakonodavno- 

pravna komisija, u postupku razmatranja rješenja odnosno 
predloga ostvaruju potrebnu saradnju. 

Ako Zakonodavno-pravna komisija, prilikom razmatranja 
rješenja odnosno predloga, iz prethodnog stava, ocijeni da za- 
kon, drugi propis ili opšti akt Skupštine na koji se odnosi rje- 
šenje odnosno predlog ovlaščenog predlagača nije potrebno 
mijenjati, obavijestiče o tome predsjednika Skupštine i organe 
i tijela iz člana 312. st. I. i 2. ovog poslovnika. 

Predsjednik Skupštine o stavu Zakonodavno-pravne komi- 
sije iz prethodnog stava obavještava Ustavni sud i odreduje 
predstavnika Skupštine u postupku pred Ustavnim sudom. 

Član 315. 
Ako Zakonodavno-pravna komisija, prilikom razmatranja 

rješenja odnosno predloga ocijeni da ima osnova za izmjenu 
ili dopunu zakona, drugog propisa ili opšteg akta na koji se 
odnosi rješenje odnosno predlog, ili da prestaje potreba za pri- 
mjenom tog zakona, drugog propisa ili opšteg akta, predložiče 
nadležnom viječu da pristupi izmjeni odnosno dopuni zakona, 
drugog propisa ili opšteg akta, ili donošenju zakona o prestan- 
ku važenja zakona, ili prestanku važenja drugog propisa ili op- 
šteg akta. 

Ako viječe, prilikom razmatranja rješenja odnosno predlo- 
ga kao i predloga Zakonodavno-pravne komisije, ocijeni da 
ima potrebe da se pristupi izmjenama ili dopunama zakona, 
drugog propisa ili opšteg akta ili donošenju zakona o prestan- 
ku važenja zakona, drugog propisa ili opšteg akta, postupiće u 
skladu sa odredbom člana 312. stav 3. ovog poslovnika. 

Ako viječe, prilikom razmatranja akta iz prethodnog stava, 
ocijeni da nema potrebe da se pristupi izmjenama zakona, dru- 
gog propisa ili opšteg akta ili donošenju zakona o prestanku 
važenja zakona, drugog propisa ili opšteg akta o tome donosi 
zaključak i o zaključku obavještava predsjednika Skupštine. 

Član 316. 
Odluku Ustavnog suda kojom se utvrduje da republički za- 

kon nije u saglasnosti sa Ustavom, koju je Ustavni sud dosta- 
vio Skupštini, predsjednik Skupštine upučuje predsjedniku vi- 
ječa i predsjedniku skupštine samoupravne interesne zajednice 
koja je učestvovala u donošenju zakona. 

Predsjednik viječa, odnosno predsjednik skupštine samo- 
upravne interesne zajednice unosi odluku iz prethodnog stava 
u predlog dnevnog reda prve naredne sjednice viječa, odnosno 
skupštine. 

Viječe i skupština samoupravne interesne zajednice odlu- 
čuju o preduzimanju potrebnih mjera u vezi sa odlukom Us- 
tavnog suda. 

Član 317. 
O zaključku viječa povodom razmatranja obavještenja, 

mišljenja ili predloga Ustavnog suda, rješenja odnosno predlo- 
ga ili odluke Ustavnog suda kojom se utvrđuje da republički 
zakon, drugi propis ili opšti akt nije u saglasnosti sa Ustavom 
Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, predsjednik 
Skupštine obavještava Ustavni sud. 

Član 318. 
Svako viječe može da odluči, u okviru svog djelokruga, da 

se pred Ustavnim sudom pokrene postupak za ocjenu ustav- 
nosti i zakonitosti propisa. 

Prije odluke o pokretanju postupka viječe je dužno da za- 
traži mišljenje Zakonodavno-pravne komisije. 

Predlog za pokretanje postupka, na osnovu odluke viječa, 
pc dnosi predsjednik Skupštine. 

Član 319. 
Odredbe ovog poslovnika koje se odnose na Ustavni sud 

shodno se primjenjuju i na Ustavni sud Jugoslavije u pogledu 
ocjenjivanja ustavnosti republičkog zakona i ustavnosti i zako- 
nitosti drugog propisa ili opšteg akta Skupštine u odnosu na 
Ustav SFlO i savezni zakon za čije su izvršenje odgovorni sa- 
vezni organi. 
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XIV - OSTVARIVANJE ODNOSA SKUPSTINE I DRUŠ- 
TVENIH SAVJETA 

Član 320. 
Skupština prilikom utvrđivanja programa rada utvrđuje pi- 

tanja za koja će predložiti da ih prethodno razmotre odgovara- 
jući republički društveni savjeti, a može društvenim savjetima 
predložiti da razmotre i druga pitanja za koja se ukaže potre- 
ba. 

Predlog iz prethodnog stava republičkom društvenom sav- 
jetu upućuje predsjednik Skupštine. 

Vijeća i radna tijela Skupštine i vijeća prilikom razmatra- 
nja pitanja koja je razmotrio republički društveni savjet raz- 
matraju i mišljenja i predloge savjeta. 

Član 321. 
Delegat Skupštine u društvenom savjetu postupa u skladu 

sa stavovima zauzetim u Skupštini. 
Delegat Skupštine u društvenom savjetu obavještava na 

odgovarajući način Skupštinu o svom radu i radu društvenog 
savjeta. 

XV - UČESĆE PREDSTAVNIKA SKUPŠTINE U RADU 
ORGANA I TIJELA SAMOUPRAVNIH ORGANI- 
ZACIJA I ZAJEDNICA 

Član 322. 
Predstavnici društvene zajednice koje Skupština bira, ime- 

nuje ili delegira u odgovarajuče organe i tijela samoupravnih 
organizacija i zajednica koje vrše djelatnosti od posebnog 
društvenog interesa postupaju u tim organima i tijelima u skla- 
du sa stavovima koje je Skupština zauzela u vezi sa razmatra- 
njem odgovarajućih pitanja i sa opštim političkim stavovima. 

Predstavnici društvene zajednice iz prethodnog stava iz- 
vještavaju o svom radu i radu organa i tijela u koje su birani, 
imenovani ili delegirani odgovarajuća radna tijela Skupštine i 
viječa, a radna tijela po potrebi obavještavaju na odgovarajući 
način viječa Skupštine o pojedinim pitanjima iz rada ovih or- 
gana i tijela. 

XVI - OSTVARIVANJA PRAVA I DUŽNOSTI SKUPSTI- 
NE PREMA DRUGIM ORGANIMA U REPUBLICI 

1. Ostvarivanje prava i dužnosti Skupštine prema Vrhovnom su- 
du Bosne i Hercegovine, drugim sudovima odredenim zakonom, 
Republičkom javnom tužilaštvu i drugim pravosudnim organima 

Član 323. 
Vrhovni sud Bosne i Hercegovine i drugi sudovi koji na os- 

novu zakona daju Skupštini obavještenja o svom radu, o pri- 
mjeni zakona i o pojavama i problemima u društvenim odnosi- 
ma koji su od interesa za ostvarivanje njihove funkcije, dostav- 
Ijaju izvještaje Skupštini, po vlastitoj inicijativi ili na zahtjev 
nadležnih viječa Skupštine i predlažu odgovarajuče mjere. 

Izvještaj se dostavlja predsjedniku Skupštine, koji ga upu- 
čuje predsjednicima nadležnih viječa Skupštine. 

Predsjednik Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine i pred- 
sjednici drugih sudova čiji se izvještaj pretresa mogu da učes- 
tvuju u radu viječa Skupštine kad razmatraju izvještaj Suda. 

Član 324. 
Odredba prethodnog člana shodno se primjenjuje i kod 

podnošenja Skupštini izvještaja Republičkog javnog tužilaštva 
i drugih pravosudnih organa za koje je to odredeno zakonom i 
učešča njihovih predstavnika na sjednici nadležnog viječa kad 
se razmatraju njihovi izvještaji. 

2. Ostvarivanje prava i dužnosti Skupštine prema Republičkom 
društvenom pravobraniocu samoupravljanja 

Član 325. 
Republički društveni pravobranilac samoupravljanja do- 

stavlja Skupštini, po vlastitoj inicijativi ili na zahtjev viječa, iz- 
vještaje i obavještenja o ostvarivanju zaštite samoupravnih 
prava radnih ljudi i društvene svojine, ukazuje na probleme u 
obavljanju svoje funkcije i predlaže odgovarajuče mjerç. 

Izvještaj se dostavlja predsjedniku Skupštine, koji ga upu- 
čuje predsjednicima viječa. 

Član 326. 
Viječa, u okviru svog djelokruga, razmatraju izvještaje Re- 

publičkog društvenog pravobranioca samoupravljanja. 
Republički društveni pravobranilac samoupravljanja učes- 

tvuje u radu viječa kad se razmatra njegov izvještaj. 

Član 327. 
Na osnovu pretresa izvještaja i obavještenja Republičkog 

društvenog pravobranioca samoupravljanja, viječe utvrduje 
mjere koje treba preduzeti. 

XVII - SARADNJA SKUPŠTINE SA SKUPŠTINOM SFRJ 

Član 328. 
Radi ostvarivanja zajedničkih interesa za Republiku i Fe- 

deraciju, radi učestvovanja i odgovornosti Republike u utvrdi- 
vanju i sprovodenju politike Federacije, u vršenju prava i duž- 
nosti Skupštine u donošenju saveznih zakona, drugih propisa i 
opštih akata, programa rada viječa Skupštine SFRJ i u ostvari- 
vanju dmgih Ustavom SFRJ odredenih prava i dužnosti Fede- 
racije - Skupština saraduje sa Skupštinom SFRJ. 

Saradnja Skupštine sa Skupštinom SFRJ ostvaruje se i me- 
dusobnom razmjenom mišljenja i iskustava, uskladivanjem 
programa rada, razmjenom informativnih i dokumentacionih 
materijala, izdavanjem zajedničkog informativnog glasila, kao 
i putem drugih oblika saradnje. 

Član 329. 
Viječa, u okviru svog djelokruga, mogu da predlože da se u 

program rada viječa Skupštine SFRJ unesu pitanja koja su od 
interesa za Republiku. 

Predlog iz prethodnog stava predsjednik viječa upučuje 
predsjedniku nadležnog viječa Skupštine SFRJ. 

Član 330. 
Načrte, odnosno predloge saveznih zakona, drugih propisa 

i opštih akata koji se ne donose na osnovu saglasnosti skupšti- 
na republika i skupština autonomnih pokrajina, a koje Skup- 
štini dostavi Skupština SFRJ, predsjednik Skupštine upučuje 
predsjednicima viječa i predsjednicima komisija Skupštine, 
ako to pitanje spada u djelokrug komisije, radi razmatranja i 
davanja mišljenja o tim aktima. 

Član 331. 
Kad je programom rada Skupštine predvideno razmatranje 

odredenog pitanja koje se ureduje saveznim zakonom, drugim 
propisom ili opštim aktom iz prethodnog člana, viječe na sjed- 
nici utvrduje stavove i mišljenja o načrtu, odnosno predlogu 
saveznog akta. 

Kad programom rada Skupštine nije predvideno razmatra- 
nje odredenog pitanja koje se ureduje saveznim zakonom, dru- 
gim propisom ili opštim aktom, predsjednik viječa, zajedno sa 
predsjednikom radnog tijela Skupš^ne i viječa u čiji djelokrug 
spada to pitanje, ocjenjuje da li načrt ili predlog akta treba da 
razmatra radno tijelo. 

Ako se ocijeni, na način iz prethodnog stava, da radno tije- 
lo Skupštine i viječa treba da uzme u razmatranje načrt ili 
predlog saveznog zakona, drugog propisa ili opšteg akta, rad- 
no tijelo Skupštine i viječa može da predloži viječu da se to pi- 
tanje razmotri i na sjednici viječa, a može da zauzme stav da 
nema potrebe da ga viječe razmatra, nego da radno tijelo da 
mišljenje i primjedbe odgovarajučem radnom tijelu nadležnog 
viječa Skupštine SFRJ. 

Pnje razmatranja akata iz prethodnih stavova viječe može 
da pribavi mišljenje Izvršnog viječa. 

Član 332. 
Stavove, mišljenja i predloge viječa, odnosno mišljenja rad- 

nog tijela Skupštine i viječa o pitanjima iz prethodnog člana, 
predsjednik viječa upučuje Saveznom viječu Skupštine SFRJ i 
o njima upoznaje delegate u Saveznom viječu iz Republike. 



Strana 944 - Broj 33 SLUŽBENI LIST SRBiH Petak, 30. septembra 1988. 

Član 333. 
Na zajedničkim sastancima predsjednika Skupštine, pot- 

predsjednika Skupštine, predsjednika vijeća i delegata u Sa- 
veznom vijeću Skupštine SFRJ iz Republike, po potrebi, može 
da se vrši razmjena mišljenja o odredenim pitanjima iz djelok- 
ruga Saveznog vijeća koja su od zajedničkog, odnosno opšteg 
značaja za Republiku. 

Član 334. 
Delegati iz Republike u Saveznom vijeću Skupštine SFRJ 

obavještavaju se o zakazanim sjednicama vijeća i radnih tijela 
Skupštine i vijeća i, na njihov zahtjev, dostavljaju im se, pored 
Delegatskih novina, i drugi materijali Skupštine. 

XVIII - SARADNJA SKUPŠTINE SA SKUPSTINAMA 
DRUSTVENO-POLITICKIH ZAJEDNICA I SA- 
MOUPRAVNIM ORGANIZACIJAMA I ZAJED- 
NICAMA 

1. Saradnja sa skupštinama opština, Skupštinom grada Saraje- 
va i skupštinama gradskih zajednica opština 

Član 335. 
Skupština, u okviru svojih prava i dužnosti, a u skladu sa 

ciljevima ostvarivanja utvrđene politike, razvija sve oblike sa- 
radnje i povezivanja sa skupštinama opština, Skupštinom gra- 
da Sarajeva i skupštinama gradskih zajednica. 

Član 336. 
U cilju uskladivanja aktivnosti na unapredivanju funkcio- 

nisanja skupštinskog sistema na delegatskim osnovama i raz- 
mjene mišljenja o drugim pitanjima od zajedničkog interesa, 
predsjednik Skupštine i predsjednici vijeća, mogu, po svojoj 
inicijativi ili na predlog predsjednika skupština opština, od- 
nosno predsjednika vijeća skupština opština, da organizuju 
sastanke i savjetovanja sa predsjednicima skupština opština. 
Grada Sarajeva i gradskih zajednica opština, odnosno sa pred- 
sjednicima vijeća ovih skupština. O organizovanju ovih sasta- 
naka vrše se prethodne konsultacije i dogovori u Skupštini. 

Član 337. 
U cilju unapredivanja saradnje na samoupravnim osnova- 

ma, Skupština može saradivati sa skupštinama meduopštin- 
skih regionalnih zajednica. 

2. Saradnja sa skupštinama drugih republika i skupštinama au- 
tonomnih pokrajina 

Član 338. 
Skupština saraduje sa skupštinama drugih republika i 

skupštinama autonomnih pokrajina, u pitanjima ostvarivanja i 
razvoja delegatskog skupštinskog sistema i o drugim pitanjima 
od zajedničkog.interesa. 

Saradnja se ostvaruje medusobnom razmjenom mišljenja i 
iskustava, održavanjem zajedničkih savjetovanja i sastanaka, 
razmjenom delegacija, razmjenom informativnih i dokumenta- 
cionih materijala i uspostavljanjem drugih vidova saradnje. 

3. Saradnja sa samoupravnim organizacijama i zajednicama 

Član 339. 
Vijeća mogu da na svoje sjednice pozivaju predstavnike or- 

ganizacija udruženog rada i drugih samoupravnih organizacija 
i zajednica i njihovih udruženja radi učestvovanja u razmatra- 
nju pitanja koja se odnose na stanje u pojedinim oblastima 
društvenog života ili drugih pitanja od interesa za radne ljude i 
gradane i samoupravne organizacije i zajednice iz oblasti koje 
su u djelokrugu viječa, kao i radi pribavljanja njihovih mišlje- 
nja i predloga o tim pitanjima. 

Samoupravne organizacije i zajednice mogu, u sporazumu 
sa svojim delegatom, da traže od viječa da na sjednicama rad- 
nih tijela viječa iznose, putem svojih predstavnika, svoja miš- 
ljenja i stavove o pitanjima koja se razmatraju na sjednicama. 

a koja su od interesa za radne ljude i gradane u tim organizaci- 
jama i zajednicama. 

XIX - SARADNJA SKUPŠTINE SA PREDSTAVNlCKIM 
TIJELIMA U DRUGIM ZEMLJAMA 

Član 340. 
U skladu sa spoljnom politikom Socijalističke Federativne 

Republike Jugoslavije i dogovorom o učešču Republike u os- 
tvarivanju te politike, Skupština ostvaruje saradnju sa pred- 
stavničkim tijelima drugih zemalja. Saradnja se ostvaruje na 
osnovu godišnjih programa, koje donose viječa Skupštine. 

Član 341. 
U skladu sa programom saradnje, predsjednik Skupštine i 

predsjednici viječa, na predlog Komisije za odnose sa inos- 
tr-.astvom, utvrduju ciljeve i zadatke posjete delegacije Skup- 
štine predstavničkom tijelu druge zemlje, odnosno u vezi sa 
posjetom delegacije predstavničkog tijela druge zemlje Skup- 
štini. 

Predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i pred- 
sjednici viječa, na predlog Komisije za kadrovska pitanja, na 
sastanku utvrduju sastav delegacije Skupštine koja se upučuje 
predstavničkom tijelu druge zemlje, odnosno odreduju delega- 
te koji če učestvovati u razgovorima sa delegacijom predstav- 
ničkog tijela druge zemlje. 

Član 342. 
Delegacija Skupštine koja je učestvovala u posjeti pred- 

stavničkom tijelu druge zemlje, odnosno koja je učestvovala u 
razgovorima sa delegacijom predstavničkog tijela druge zemlje 
u posjeti Skupštini, podnosi viječima Skupštine izvještaj o re- 
zultatima posjete u roku od 30 dana od završetka posjete. 

XX - UPOTREBA JEZIKA I PISMA 
Član 343. 

Načrti i predloži zakona, drugih propisa i opštih akata koje 
donosi Skupština i drugi materijali koji se upučuju delegatima 
i delegacijama, informativni i dokumentacioni materijali, za- 
ključci i zapisnici viječa i radnih tijela Skupštine i viječa izra- 
duju se na srpskohrvatskom, odnosno hrvatskosrpskom jeziku 
ijekavskog izgovora. 

Matenjali iz prethodnog stava izraduju se čirilicom i latini- 
com. 

Claii 344. 
Delegat i delegacija imaju pravo da viječima i radnim tijeli- 

ma Skupštine i viječa podnose pismene predloge, amandmane 
i druge podneske na srpskohrvatskom, odnosno hr/atskos- 
rpskom jeziku ijekavskog izgovora pisane čirilicom ili latini- 
com. 

Član 345. 
Delegatu se dostavljaju materijali koji se izrađuju u Skup- 

štini na pismu (čirilica ili latinica), prema njegovoj izjavljenoj 
želji. 

Član 346. 
Dokumenti koji se u Skupštini izdaju delegatima (legitima- 

cija i slične isprave) izrađuju se na srpskohrvatskom, odnosno 
hrvatskosrpskom jeziku čirilicom ili latinicom. 

XXI - DAVANJE SVEČANE IZJAVE 

, Član 347. 
Poslije verifikacije mandata delegati kojima je mandat veri- 

fikovan daju na sjednici viječa svečanu izjavu, koja glasi: 
»Izjavljujem da ču dužnost delegata savjesno i odgovorno 

vršiti, da ču se pridržavati ustava i zakona i da ču se svim svo- 
jim snagama zalagati za razvitak socijalističkog samoupravnog 
društva, za ostvanvanje vlasti radničke klase i svih radnih ljudi 
i za ravnopravnost naroda i narodnosti Socijalističke Republi- 
ke Bosne i Hercegovine i Socijalističke Federativne Republike 
Jugoslavije«. 
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Nakon davanja svečane izjave delegati potpisuju njen tekst 
i predaju ga predsjedavajućetn. 

Član 348. 
Delegat čiji je mandat verifikovan a nije prisustvovao sjed- 

nici vijeća na kojoj su delegati dali svečanu izjavu, delegat čiji 
je mandat naknadno verifikovan, kao i delegat koji je izabran 
na ponovnim ili naknadnim izborima ili je delegiran za pojedi- 
nu sjednicu, daje svečanu izjavu pred predsjednikom viječa 
prije održavanja sjednice kojoj prisustvuje. 

Svečana izjava iz prethodnog stava daje se na isti način ka- 
ko je daju delegati na sjednici viječa. 

Član 349. 
Članovi Predsjedništva SRBiH i prcdsjednik i članovi Us- 

tavnog suda Bosne i Hercegovine daju svečanu izjavu na za- 
jedničkoj sjednici svih viječa čiji tekst glasi: 

»Izjavljujem da ču dužnost koja mi je povjerena vršiti sav- 
jesno i odgovorno, da ču se pridržavati ustava i zakona i da ču 
se s vi m svojim snagama zalagati za razvitak socijalističkog sa- 
moupravnog društva, za ostvarivanje vlasti radničke klase i 
svih radmh ljudi i za ravnopravnost naroda i narodnosti Soci- 
jalističke Republike Bosne i Hercegovine i Socijalističke Fede- 
rativne Republike Jugoslavije«. 

Nakon usmenog davanja svečane izjave potpisuje se njen 
tekst i predaje prsdsjedniku Skupštine. 

Član 350. 
R^publički funkcioneri koji na osnovu ustava daju svečanu 

izjavu prilikom stupanja na dužnost, izjavu daju pred pred- 
sjednikom Skupštine. 

Ako za funkcionere iz prethodnog stava tekst svečane izja- 
ve nije utvrden zakonom, svečana izjava daje se u tekstu odre- 
denom u prethodnom članu. 

Svečana izjava daje se na način odreden u stavu 2. prethod- 
nog člana. 

ХХП - SLUŽBE SKUPŠTINE 

Član 351. 
Za vršenje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine, 

viječa i radnih tijela Skupštine i viječa i delegata u Skupštini 
postoje Službe Skupštine. 

Član 352. 
Opšte rukovodenje službama Skupštine obezbjeduje gene- 

ralni sekretar Skupštine. 
Generalni sekretar organizuje i uskladuje rad službi na iz- 

vršavanju zadataka i poslova za potrebe viječa i radnih tijela 
Skupštine i viječa i delegata i stara se o jedinstvenom funkcio- 
nisanju službi. 

Generalni sekretar je naredbodavac za koriščenje sredstava 
Skupštine i sredstava za rad službi Skupštine. 

Za svoj rad i rad službi Skupštine generalni sekretar odgo- 
vara Skupštini. 

Generalni sekretar ima zamjenika. 

Član 353. 
Službom viječa rukovodi sekretar viječa, koga, na predlog 

Komisije za kadrovska pitanja, imenuje i raziješava odgovara- 
juče viječe. 

Član 354. 
Generalni sekretar, zamjenik generalnog sekretara i sekre- 

tari viječa lično su odgovorni za zakonito, pravilno i savjesno 
vršenje povjerene im funkcije. 

Na odgovornost funkcionera iz prethodnog stava shodno 
se.primjenjuju odredbe Zakona o državnoj upravi i ovog po- 
slovnika koje se odnose na političku odgovornost funkcionera 
u republičkim organima uprave, s tim da odluku u postupku 
za utvrdivanje političke odgovornosti sekretara viječa donosi 
viječe koje ga je imenovalo. 

Član 355. 
Generalni sekretar, zamjenik generalnog sekretara i sekre- 

tari viječa imenuju se na četiri godine, a izuzetno, po poseb- 
nom postupku utvrdenom odlukom o organizaciji i radu službi 
Skupštine SRBiH, mogu biti imenovani na istu funkciju još za 
jedan mandatni period.' 

Član 356. 
Zadaci, organizacija i rad službi Skupštine, njihovi medu- 

sobni odnosi, način imenovanja, odnosno postavljenja i razrje- 
šenja funkcionera koji samostalno vrše odredene stručne po- 
slove i način postavljenja i razrješenja rukovodnih radnika u 
službama i njihova odgovornost, bliže se utvrduje odlukom o 
organizaciji i radu službi Skupštine. 

XXIII - RAD SKUPŠTINE ZA VRIJEME RATNOG STA- 
NJA ILI U SLUČAJU NEPOSREDNE RATNE 
OPASNOSTI 

Član 357. 
Za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposredne ratne 

opasnosti, u Skupštini se primjenjuju odredbe Poslovnika 
Skupštine ako ovim odredbama nije dručkije odredeno. 

Član 358. 
Za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposredne ratne 

opasnosti delegati u Skupštini koji su pozvani na vojnu riuž- 
nost ili su iz drugih razloga promijenili svoje prebivalište ili 
adresu, dužni su da najkračim i najbržim putem obavijeste 
Skupštinu o svakoj promjeni prebivališta i adrese. 

Član 359. 
Predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i pred- 

sjednici viječa za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposred- 
ne ratne opasnosti, pored poslova i zadataka iz člana 72. Po- 
slovnika: 

- razmatraju neposredne zadatke koje u vezi sa ratnim sta- 
njem, odnosno neposrednem ratnom opasnošču, treba predu- 
zeti u vezi sa radom Skupštine; 

- predlažu mjere i utvrđuju zadatke koje treba izvršiti i sa- 
mi preduzimaju neophodne mjere i odreduju vrijeme i mjesto 
održavanja sjednica viječa; 

- razmatraju i zauzimaju stavove o načinu pozivanja dele- 
gata na zajedničku sjednicu svih viječa ili na odvojene sjedni- 
ce viječa i o načinu dostavljanja materijala delegatima za te 
sjednice i mogu ako to zahtijevaju posebni uslovi ratnog stanja 
odnosno neposredne ratne opasnosti, odrediti da se delegati 
pozovu na sjednice javnim pozivom (preko radija, televizije i 
štampe), preko državnih organa, samoupravnih organizacija i 
zajednica ili na drugi način. 

Član 360. 
Za vrijeme ratnog stanja ili nepsoredne ratne opasnosti 

predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i predsjedni- 
ci viječa mogu u skladu sa ocjenom političke i bezbjedonosne 
situacije, predložiti viječima da se zakoni, drugi propisi i opšti 
akti Skupštine donose bez razmatranja načrta, da se sjednice 
viječa i radnih tijela Skupštine i viječa sazivaju u rokovima 
kračim od rokova predvidenih ovim poslovnikom i druga od- 
stupanja od odredaba ovog poslovnika. 

Materijali za sjednice mogu se delegatima uručiti i nepos- 
redno uoči sjednice ili na samoj sjednici ako nije bilo moguč- 
nosti da se dostave ranije ili iz drugih opravdanih razloga. 

Član 361. 
Predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i pred- 

sjednici viječa, polazeči od ocjene političke i bezbjednosne si- 
tuacije, ocjenjuju da li je potrebno i moguče sazvati viječa 
Skupštine radi donošenja propisa i mjera iz njihove nadležnos- 
ti. 

Ako predsjednik Skupštine, potpredsjednik Skupštine i 
predsednici viječa ocijene da se viječa Skupštine ne mogu sas- 
tati ili da bi sazivanje sjednica viječa uticalo na efikasnost u 
donošenju propisa i preduzimanju mjera, predsjednik Skupšti- 
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ne obavijestiće o tome predsjednika Predsjedništva SRBiH i 
predsjednika Izvršnog vijeća kako bi Predsjedništvo SRBiH 
preduzelo odgovarajuće mjere u skladu sa svojim ustavnim ov- 
lašćenjima i donijelo propise. 

Član 362. 
Danem stupanja na snagu Odluke o izmjenama i dopuna- 

ma Poslovnika Skupštine Socijalističke Republike Bosne i 
Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, broj 19/84) prestaje da 
važi glava V Odluke o uslovima i načinu dodjeljivanja stanova 
za potrebe funkcionera u Skupštini SRBiH, rukovodećih rad- 
nika u Službama Skupštine SRBiH, članova Savjeta Republike 
i članova republičkih društvenih savjeta i za potrebe radnika u 
Službama Skupštine SRBiH (»Službeni list SRBiH«, broj 
6/83). 

Član 363. 
Odredbe Odluke o izmjenama i dopunama Poslovnika 

Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine 
(»Službeni list SRBiH«, broj 23/88) neposredno se primjenju- 
ju i u radu vijeća Skupštine, ako odgovarajuće odredbe u po- 
slovnicama vijeća nisu u skladu sa odredbama ove odluke. 

Član 364. 
Odredba člana 271. ovog poslovnika primjenjivaće se od 1. 

januara 1989. godine. 

Član 365. 
Novi prečiščeni tekst Poslovnika Skupštine Socijalističke 

Republike Bosne i Hercegovine obuhvata: Poslovnik Skupšti- 
ne Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine (»Službeni 
list SRBiH«, broj 9/79), Odluku o izmjenama i dopunama Po- 
slovnika Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercego- 
vine (»Službeni list SRBiH«, broj 7/82), Odluku o izmjenama 
i dopunama Poslovnika Skupštine Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, broj 17/84) Od- 
luku o izmjenama i dopunama Poslovnika Skupštine Socijalis- 
tičke Republike Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, 
broj 19/84) - koji su obuhvaćeni Prečiščenim tekstom Poslov- 
nika Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine 
(»Službeni list SRBiH«, broj 29/85) i Odluku o izmjenama i 
dopunama Poslovnika Skupštine Socijalističke Republike Bos- 
ne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, broj 23/88), u koji- 
ma je označen dan stupanja na snagu Poslovnika i tih odluka. 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiimimiiimmimiimiiiimmimi 

321 
Na osnovu člana 126. stav 3. Zakona o izboru delegacija u 

osnovnim samoupravnim organizacijama i zajednicama i dele- 
gata u skupštine opština i Skupštinu Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, broj 28/85), 
Skupština Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, na 
sjednici Društveno-političkog viječa održanoj 15. septembra 
1988. godine, donijela je 

ODLUKU 

O DOPUNSKIM IZBORIMA ZA DELEGATE U 
druStveno-politiCkom VIJECU SKUPŠTINE 

SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE BOSNE I 
HERCEGOVINE 

I 
Za upražnjena mjesta sedam delegata u Društveno-politič- 

kom vijeću Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Herce- 
govine kojima je prestao mandat, na predlog Republičke kon- 
ferencije Socijalističkog saveza radnog naroda Bosne i Herce- 
govine u funkciji Republičke kandidacione konferencije, broj: 
02-4313/88, od 22. jula 1988. godine, izvršiče se dopunski iz- 
bori u skladu sa odredbama člana 126. st. 1. i 3. Zakona o izbo- 
ru delegacija u osnovnim samoupravnim organizacijama i za- 
jednicama i delegata u skupštine opština i Skupštinu Socijalis- 
tičke Republike Bosne i Hercegovine. 

II 
Ovu odluku objaviti u »Službenom listu SRBiH«. 

SKUPSTINA SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

S broj 429 Predsjednik 
15. septembra 1988. godine Društveno-političkog viječa, 
Sarajevo Ljubica Lazić, s.r. 
mimmimiiriimmiimmiiiiiiiiimiimmmmiiiiimim 

322 
Na osnovu člana 23. u vezi sa čl. 127. i 128. Zakona o izbo- 

ru delegacija u osnovnim samoupravnim organizacijama i za- 
jednicama i delegata u skupštine opština i Skupštinu Socijalis- 
tičke Republike Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, 
broj 28/85) donosim 

ODLUKU 
O RASPISIVANJU DOPUNSKIH IZBORA ZA SEDAM 
DELEGATA U DRUŠTVENO-POLITiCKOM VIJECU 

SKUPŠTINE SRBiH 

I 
Raspisuju se dopunski izbori za sedam delegata u Društve- 

no-političkom viječu Skupštine Socijalističke Republike Bosne 
i Hercegovine. 

II 4 
Izjašnjavanje delegata u društveno-političkim viječima 

skupština opština izvršiče se u vremenu od 20. novembra do 
20. decembra 1988. godine. 

III 
Rokovi za vršenje izbomih radnji počinju teči od 10. oktob- 

ra 1988. godine. 

IV 
O sprovodenju ove odluke starače se Republička izboma 

komisija. 

V 
Ovu odluku objaviti u »Službenom listu SRBiH«. 

SKUPŠTINA SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE, 

S broj 433 Predsjednik 
29. septembra 1988. godine Skupštine SRBiH, 
Sarajevo Ziatan Karavdic, s.r. 
iimimiiiiimiimiiiiiiimiiiiiMimiiiiiMiiiiiiiKiiiniiiini 

323 
Na osnovu člana 17. tačka 3. Zakona o izboru delegacija u 

osnovnim samoupravnim organizacijama i zajednicama i dele- 
gata u skupštine opština i Skupštinu Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine - Prečiščeni tekst (»Službeni list SR 
BiH«, broj 28/85) i člana 44. Poslovnika Viječa opština Skup- 
štine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine - Prečišče- 
ni tekst (»Službeni list SRBiH« , broj 9/85), Skupština Socija- 
lističke Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici Viječa op- 
ština održanoj 15. septembra 1988. godine, donijela je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA DELEGATU U VIJEĆU 

OPŠTINA SKUPŠTINE SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE IZ 12. IZBORNE JEDINICE 

CAZIN 
I f 

Utvrduje se daje 15. septembra 1988. godine prestao man- 
dat Hrle Kemalu, delegatu u Viječu opština Skupštine Socija- 
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lističke Republike Bosne i Hercegovine iz 12. izbome jedinice 
Cazin, prije isteka vremena na koje je izabran - zbog opoziva 
delegata. 

II 
Ovu odluku objaviti u »Službenem listu SRBiH«. 

SKUPŠTINA SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

S broj 392 Predsjednik 
15. septembra 1988. godine Vijeća opština, 
Sarajevo Nikola Selak, s.r. 
mmmmiiimmimmmmiiimmmiimmimimmmm 

324 
Na osnovu Amandmana XIII, tačka 8. alineja 4. na Ustav 

Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, Skupština Soci- 
jalističke Republike Bosne i Hercegovine, na zajedničkoj sjed- 
nici svih vijeća od 15. septembra 1988. godine, donijela je 

ODLUKU 
O RAZRJESENJU ČLANA PREDSJEDNIŠTVA 

SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE BOSNE I 
HERCEGOVINE 

I 
Razrješava se dužnosti člana Predsjedništva Socijalističke 

Republike Bosne i Hercegovine dr ARIF TANOVIĆ, radi od- 
laska u penziju. 

II 
Ova odluka se objavljuje u »Službenom listu SRBiH«. 

SKUPSTINA SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

S broj 424 Predsjednik 
15. septembra 1988. godine Skupštine SRBiH, 
Sarajevo Zlatan Karavdic, s. r. 

iiiiiiiiiimimiiiiiiiMMiiimmimmiiiniiiiimimiiiiiiiiii 

325 
Na osnovu člana 17. tač. 1. i 2. Zakona o izboru delegacija 

u osnovnim samoupravnim organizacijama i zajednicama i de- 
legata u skupštine opština i Skupštinu Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, broj 28/85), 
Skupština Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, na 
sjednici Društveno-političkog viječa održanoj 15. septembra 
1988. godine, donijela je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA DELEGATA U 

DRUSTVENO-POLITIČKOM VIJEČU SKUPSTINE 
SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE BOSNE I 

HERCEGOVINE 

III 
Ovu odluku objaviti u »Službenom listu SRBiH«. 
SKUPSTINA SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

S broj 428 Predsjednik 
15. septembra 1988. godine Društveno-političkog viieća 
SaraJevo   Ljubica Lazić, s r. ' 

liiiiimiiiiiimiMiiiiiiiiimimiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

326 
Na osnovu člana 17. tačka 1. Zakona o izboru delegacija u 

osnovnim samoupravnim organizacijama i zajednicama i dele- 
gata u skupštine opština i Skupštinu Socijalističke Republike 
Bosne i Hercegovine - Prečiščeni tekst (»Službeni list 
SRBiH«, broj 28/85) i člana 44. Poslovnika Viječa opština 
Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine - Pre- 
čiščeni tekst (»Službeni list SRBiH«, broj 9/85), Skupština So- 
cijalističke Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici Viječa 
opština održanoj 15. septembra 1988. godine, donijela je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA DELEGATA U VIJEČU 

OPŠTINA SKUPŠTINE SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE IZ 2. IZBORNE JEDINICE 

BIHAČ 

I 
Utvrduje se, daje 15. septembra 1988. godine prestao man- 

dat Ajaz Muhamedu, delegatu u Viječu opština Skupštine So- 
cijalističke Republike Bosne i Hercegovine iz 2. izbome jedini- 
ce Bihač, prije isteka vremena na koje je izabran - zbog pre- 
stanka svojstva člana delegacije. 

II 
Ovu odluku objaviti u »Službenom listu SRBiH«. 

SKUPŠTINA SOCIJALISTIČKE REPUDLIKE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

S broj 427 Predsjednik 
15. septembra 1988. godine Viječa opština, 
Sarajevo Nikola Selak, s. r. 

iiiiiiiiimiiiimmiiiiiimimmiiiiiiimiiimimiiiiiiiiiim 

327 

Na osnovu člana 12. stav 2. Zakona o utvrdivanju katastar- 
skog prihoda (»Službeni list SRBiH«, broj 1/78) Izvršno vije- 
če Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine, 
donosi 

I 
Utvrduje se da je prestao mandat Beronja Jeli, Grizelj To- 

mislavu i Vasič Andelku, delegatima u Društveno-političkom 
viječu, danom obavještavanja Društveno-političkog viječa 
Skupštine Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine o os- 
tavci delegata, 15. septembra 1988. godine. 

II 
Utvrduje se da je prestao mandat Čečur Savi i Kantarevič 

Rasimu, delegatima u Društveno-političkom viječu, danom 
obavještavanja Društveno-političkog viječa Skupštine Socija- 
lističke Republike Bosne i Hercegovine o prestanku svojstva 
člana delegacije, 15. septembra 1988. godine. 

ODLUKU 
O CIJENAMA POLJOPRIVREDNIH I ŠUMSKIH 

PROIZVODA ZA UTVRDIV AN JE KATASTARSKOG 
PRIHODA 

I 
U Socijalističkoj Republici Bosni i Hercegovini utvrduju se 

cijene poljoprivrednih i šumskih proizvoda za utvrdivanje ka- 
tastarskog prihoda, po katastarskim srezovima i vrstama po- 
Ijoprivrednih i šumskih proizvoda, iznose: 
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1. poljoprivredni proizvodi 

PROIZVOD din/kg 

Katastarski 
srez 

Pšenica 
i raz 

Kukuruz Ječam 
i ovas Slama Kukuruzovi- 

na 
Sijeno 
livada 

Sijeno 
pašnjaka 

Bijeljina 
Bos. Gradiška 
Bos. Brod 
Bos. Šamac 
Brčko 
Modriča 
Banja Luka 
Bihać 
Bos. Dubica 
Bos. Krupa 
Bos. Novi 
Cazin 
Derventa 
Doboj 
Gračanica 
Gradačac 
Lopare 
Prijedor 
Prnjavor 
Sanski Most 
Srbac 
Tuzla 
Vel. KJaduša 
Zvomik 
Tešanj 
Bos. Grahovo 
Bos. Petrovac 
Bugojno 
Foča 
Glamoč 
Goražde 
Jajce 
Kiseljak 
Kiadanj 
Ključ 
Kotor Varoš 
Maglaj 
Mrkonjič Grad 
Rogatica 
Sarajevo 
Sokolac 
Srebrenica 
Teslić 
Titov Drvar 
Travnik 
Vareš 
Visoko 
Višegrad 
Vlasenica 
Zavidovići 
Zenica 
Bileća 
Capljina 
Gacko 
Duvno 
Kalinovik 
Konjic 
Livno 
Lištica 
Ljubinje 
Ljubuški 
Mostar 
Nevesinje 
Posušje 
Prozor 
Stolac 
Trebinje 
Ravno 
Citluk 

190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
195,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
200,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 
205,00 

165,00 + 7 
165,00 + 7 
165,00 + 7 
165,00 + 7 
165,00 + 7 
165,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 +7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
167,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
170,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00+7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 
172,00 + 7 

+ 7 
+ 7 
+ 7 
+ 7 
+ 7 
+ 7 
+ 7 
+ 7 

00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00+7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00+7 
00+7 
00+7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00+7 
00+7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00+7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00 + 7 
00+7 
00 + 7 
00+7 

4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
5,00 
4,50 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,00 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 
5,50 

3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
3,50 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,00 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 
4,50 

75,00 + 3 
75,00 + 3 
75,00 + 3 
75,00 + 3 
75,00 + 3 
75,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
'65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00#-3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 

24,00+1 
24,00+ I 
24,00+1 
24,00+1 
24,00+ I 
24,00+ I 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+ 1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+ I 
22,00+1 
22,00+ I 
22,00+ I 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
22,00+1 
20,00+ 1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+ 1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+ 1 
20,00+ 1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+ I 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+ I 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00 + I 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
20,00+1 
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PROIZVOD din/kg 

Katastarski 
srez 

Sijeno 
legumin. 

Sijeno „ Krompir za 
smjeSe trava ^ Pasulj Kupus Paradajz 

Bijeljina 
Bos. Gradiška 
Bos. Brod 
Bos. Šamac 
Brčko 
Modriča 
Banja Luka 
Bihać 
Bos. Dubica 
Bos. Krupa 
Bos. Novi 
Cazin 
Derventa 
Doboj 
Gračanica 
Gradačac 
Lopare 
Prijedor 
Pmjavor 
Sanski Most 
Srbac 
Tuzla 
Vel. KJaduša 
Zvomik 
Tešanj 
Bos. Grahovo 
Bos. Petrovac 
Bugojno 
Foča 
Glamoč 
Goražde 
Jajce 
Kiseljak 
Kladanj 
KJjuč 
Kotor Varoš 
Maglaj 
Mrkonjić Grad 
Rogatica 
Sarajevo 
Sokolac 
Srebrenica 
Teslić 
Titov Drvar 
Travnik 
Vareš 
Visoko 
Višegrad 
Vlasenica 
Zavidovići 
Zenica 
Bileća 
Captjina 
Gacko 
Duvno 
Kalinovik 
Konjic 
Livno 
Lištica 
Ljubinje 
Ljubuški 
Mostar 
Nevesinje 
Posušje 
Prozor 
Stolac 
Trebinje 
Ravno 
Citluk 

80,00 + 4 
80,00 + 4 
80,00 + 4 
80,00 + 4 
80,00 + 4 
80,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
82,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
86,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 
91,00 + 4 

72,00 + 3 
72,00 + 3 
72,00+3 
72,00 + 3 
72,00 + 3 
72,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
70,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
67,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
67,00 + 3 
65,00+3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 
65,00 + 3 

130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
135,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 

45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
45,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 
48,00 + 2 

1.100,00 
1.100,00 
1.100,00 
1.100,00 
1.100,00 
1.100,00 
1.150,00 
1.150,00 
1.150,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.1500,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.200,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 
1.250,00 

120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
120,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
130,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 
140,00 

150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,0^ 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,0 
180,0 
180,0 
180,0 
180,0 
180,0 
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PROIZVOD din/kg 

Katastarski 
srez 

Paprika Cmi 
luk 

Ostalo 
povrće Jabuka Kruška Šljiva Breskva Kajsija 

Bijeljina 
Gos. Gradiška 
Bos. Brod 
Bos. Šamac 
Brčko 
Modriča 
Banja Luka 
Bihać 
Bos. Dubica 
Bos. Krupa 
Bos. Novi 
Cazin 
Derventa 
Doboj 
Gračanica 
Gradačac 
Lopare 
Prijedor 
Pmjavor 
Sanski Most 
Srbac 
Tuzla 
Vel. Kladuša 
Zvomik 
Tešanj 
Bos. Grahovo 
Bos. Petrovac 
Bugojno 
FoCa 
Glamoč 
Goražde 
Jajce 
Kiseljak 
Kiadanj 
Ključ 
Kotor Varoš 
Maglaj 
Mrkonjić Grad 
Rogatica 
Sarajevo 
Sokolac 
Srebrenica 
Teslić 
Travnik 
Titov Drvar 
Vareš 
Visoko 
Višegrad 
Vlasenica 
Zavidovići 
Zenica 
Bileća 
Capljina 
Gacko 
Duvno 
Kalinovik 
Konjic 
Livno 
Lištica 
Ljubinje 
Ljubuški 
Mostar 
Nevesinje 
Posušje 
Prozor 
Trebinje 
Ravno 
Cutluk 

230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
235,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240.00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 
245,00 

300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
330,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340.00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 
340,00 

230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
230,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
240,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260 00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 
260,00 

150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
170,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
190,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 
220,00 

300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 
350,00 

150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
150,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
160,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 
180,00 

310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
310,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 

420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
420,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,0 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
430,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
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PROIZVOD  din/kg 
Katastarski 0rah Trešnja i Smokva Vještač. Đubrivo 
srez višnja 6 azotno kombinov. 

Bijeljina 
Bos. Gradiška 
Bos. Brod 
Bos. Šamac 
Brčko 
Modriča 
Banja Luka 
Bihać 
Bos. Dubica 
Bos. Krupa 
Bos. Novi 
Cazin 
Derventa 
Doboj 
Gračanica 
Gradačac 
Lopare 
Prijedor 
Pmjavor 
Sanski Most 
Srbac 
Tuzla 
Vel. Kladuša 
Zvomik 
Tešanj 
Bos. Grahovo 
Bos. Petrovac 
Bugojno 
Foča 
Glamoč 
Goražde 
Jajce 
Kiseljak 
KJadanj 
Ključ 
Kotor Varoš 
Maglaj 
Mrkonjić Grad 
Rogatica 
Sarajevo 
Sokolac 
Srebrenica 
Teslić 
Titov Drvar 
Travnik 
Vareš 
Visoko 
Višegrad 
Vlasenica 
Zavidovići 
Zenica 
Bileća 
Čapljina 
Gacko 
Duvno 
Kalinovik 
Konjic 
Livno 
Lištica 
Ljubinje 
Ljubuški 
Mostar 
Nevesinje 
Posušje 
Prozor 
Stolac 
Trebinje 
Ravno 
Čitluk 

2.000,00 
2.000,00 
2.000,00 
2.000,00 
2.000,00 
2.000,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 

1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.500,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 
1.800,00 

270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
270,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 
320,00 

400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 
400,00 

300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 
280,00 

3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3,00 
3.00 

250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 
250,00 

300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
300,00 
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2. šumski proizvodi Vrijednost sortimenta u din/m1 

VRSTA 
DRVETA 

Furnir 
od - do 

Pilanski 
trupci 

od - do 

Tehnička 
oblovina 
od - do 

Celulozno 
drvo 

od - do 

Ogrevno 
drvo 

od - do 

Hrast 92.000 
138.000 

23.000 
34.500 

17.250 
25.300 

8.050. 
11.500 

5.750 
8.050 

Medunac 
13.800 
18.400 

8.050 
11.500 

5.750 
8.050 

Bukva 34.500 
46.000 

10.350 
12.650 

10.350 
12.650 

8.050 
10.350 

5.750 
8.050 

Plemenite 
listače 

46.000 
74.750 

23.000 
34.500 

11.500 
17.250 

8.050 
10.350 

5.750 
8.050 

Bagrem 
11.500 
17.250 

11.500 
20.700 

9.200 
12.650 

5.750 
8.050 

Ostali 
tvrdi lišćari 

23.000 
28.750 

10.350 
13.800 

10.350 
12.650 

8.050 
11.500 

5.750 
8.050 

Meki 
lišćari 

23.000 
28.000 

10.350 
14.950 

10.350 
14.950 

8.050 
11.500 

2.300 
5.750 

Cmi bor 
i munika 

46.000 
69.000 

18.400 
26.450 

21.850 
28.750 

8.050 
11.500 

3.450 
5.750 

Primorski 
borovi 

9.200 
12.650 

10.350 
13.800 

5.750 
9.200 

3.450 
5.750 

Jela, smreka i 
ostali četinari 

46.000 
69.000 

17.250 
23.000 

23.000 
28.750 

8.050 
11.500 

3.450 
5.750 

II 
Cijene poljoprivrednih i šumskih proizvoda utvrdene ovom 

odlukom primijeniće se za obračun katastarskog prihoda koji 
će se primijeniti od 1. 1. 1989. godine. 

III 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji- 

vanja u »Službenom listu SRBiH«. 

I. V. broj 231 
14. jula 1988. godine 
Sarajevo 

Potpredsjednik 
Izvršnog vijeća, 

Sabrija Pojsklc, s. r. 

mu     iiiiiiiim 

328 
Na osnovu člana 29. stav 3. Zakona o sjemenu (»Službeni 

list SRBiH«, broj 21/77), predsjednik Republićkog komiteta 
za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu, donosi 

NAREDBU 
O DOZVOLI STAVLJANJA U PROMET ODREĐENIH 

VRSTA NESORTNOG SJEMENA U 1988. GODINI 

I 
Dozvoljava se stavljanje u promet na teritoriji Socijalistič- 

ke Republike Bosne i Hercegovine u 1988. godini sljedećih 
vrsta nesortnog sjemena: 

1) lucerke (Megicago sativa); 
2) crvene djeteline (Trifolium pratense); 
3) smiljkite (Lotus comiculatus). 

II 
Ova naredba stupa na snagu osmog dana od dana objavlji 

vanja u »Službenom listu SRBiH«. 

329 
Na osnovu čl. 3. i 5. Dogovora o načinu objavljivanja pro- 

pisa o porezima i doprinosima iz dohotka osnovnih organiza- 
ciia udruženog rada i ličnih dohodaka odnosno prihoda radm- 
ka i gradana (»Službeni list SRBiH«, broj 15/76), Repubhčki 
sekretarijat za finansije, objavljuje 

IZVODE 
IZMJENA IZ ODLUKA SKUPSTINA OPSTINA I 
SKUPŠTINA SAMOUPRAVNIH INTERESNIH 

ZAJEDNICA O STOPAMA POREZA I DOPRINOSA IZ 
LlCNOG DOHOTKA IZ RADNOG ODNOSA PO 

OPSTINAMA 

U Izvodima iz odluka skupština opština i skupština samo- 
upravnih interesnih zajednica o stopama poreza i doprinosa iz 
ličnih dohodaka iz radnog odnosa po opštinama (»Službeni 
list SRBiH«, br. 4/88, 5/88, 6/88, 7/88, 8/88, 11/88, 12/88, 
13/88, 17/88, 18/88, 20/88, 23/88, 27/88, 29/88, 30/88, 31/88 
i 32/88) vrše se sljedeće izmjene: 

broj OPSTINA izLD 
Fizička Soc. Dječija Zbirna 
kultura zaštita zaštita stopa 

Broj 03-331-233 
14. septembra 1988. godine 
Sarajevo 

Predsjednik 
Republičkog komiteta za 
poljoprivredu, šumarstvo 

i vodoprivredu, 
dr Mitor Bašović, s. r. 

4. Bijeljina - 0,16 0,39 0,27 0,82 
6. Bos. Dubica 1,20 0,22 0,70 0,55 2,67 

11. Bos. Petrovac 0,45 0,22 0,30 0,45 1,42 
17. Bugojno 0,50 0,58 0,32 0,42 1,82 
30. Fojnica 1,00 0,14 0,50 0,41 2,05 
39. Han-Pijesak 3,40 0,34 0,28 0,18 4,20 
57. Lopare 1,80 0,15 0,80 0,30 3,05 
59. Ljubinje 2,50 0,23 0,65 0,45 3,83 
66. Nevesinje 2,00 0,35 0,80 0,40 3,55 
74. Brijedor - 0,11 0,40 0,30 0,81 
75. Pmjavor 0,50 0,17 0,59 0,21 1,47 
84. Srebrenica 1,90 0,18 0,55 0,20 2,83 
91. Tešanj 0,90 0,20 0,60 0,30 2,00 
92. Titov Drvar 1,20 0,30 0,20 0,35 2,05 
107. Zvornik 0,63 0,18 0,62 0,18 1,61 

Broj 02-021-17 
30. septembra 1988. godine 
Sarajevo 

Repubfički sekretar, 
Ranko Pejić, s.r. 
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Ustavni sud BiH 

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387. 
stav 1. tačka 3. Ustava Socijalističke Republike Bosne i Herce- 
govine, ocjenjujući ustavnost i zakonitost odredaba članova 7, 
15. i 18. Pravilnika o stambenim pitanjima radnika Osnovne 
organizacije udruženog rada Fabrika konfekcije »Napredak« 
Tešanj, u sastavu Radne organizacije Kožarsko-tekstilni kom- 
binat Visoko, od 6. 5. 1986. godine, na sjednici bez javne ras- 
prave, održanoj 30. 6. 1988. godine, donio je 

ODLUKU 
Ukidaju se odredbe člana 7, člana 15. stav 5. i člana 18. 

Pravilnika o stambenim odnosima radnika Osnovne organiza- 
cije udruženog rada Fabrika konfekcije »Napredak« Tešanj, u 
sastavu Radne organizacije Kožarsko-tekstilni kombinat Viso- 
ko, od 6. 5. 1986. godine. 

Odbija se predlog za ocjenjivanje zakonitosti odredbe čla- 
na 15. st. 1, 2, 3. i 4. Pravilnika o stambenim pitanjima radnika 
navedene osnovne organizacije. 

Ova odluka objaviče se u »Službenom listu SRBiH« i u Os- 
novnoj organizaciji udruženog rada Fabrika konfekcije »Na- 
predak« Tešanj, na način predviden za objavljivanje samoup- 
ravnih opštih akata. 

Predlogom Osnovnog suda udruženog rada Doboj, pokre- 
nut je postupak za ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti odre- 
daba članova 7, 15. i 18. Pravilnika, kojima je utvrdeno: osnovi 
i mjerila za utvrdivanje reda prvenstva za dodjelu stana na ko- 
ristenje ili kredita za individualnu stambenu izgradnju (član 
7); lično učešče radnika u slučaju raspodjele stanova, i to tako 
da radnik po tom osnovu dobija dva boda za svaki procenat 
novčanih sredstava u odnosu na vrijednost stana i obaveza os- 
novne organizacije udruženog rada da radniku u roku od pet 
godina vrati uplaćena sredstva uz kamatnu stopu koja važi za 
štedne uloge po videnju (član 15. st. 1, 2, 3. i 4); da se lično 
učešče radnika može sastojati i iz prenosa ranije dobijenog sta- 
na od strane vlastite Osonovne organizacije udruženog rada ili 
osnovne organizacije udruženog rada bračnog druga radnika u 
vlasništvo osnovnoj organizaciji udruženog rada na osnovu 
odluke nadležnog samoupravnog organa, s tim da se prilikom 
odredivanja vrijednosti stana uzima u obzir njegova stvarna 
knjigovodstvena vrijednost (član 15. stav 5) i stručna sprema 
radnika kao kriterijum za utvrdivanje reda prvenstva za dodje- 
lu stana na korištenje (član 18). 

Po mišljenju predlagača osporene odredbe Pravilnika u 
suprotnosti su sa zakonom, jer ne sadrže radni doprinos kao 
zakonom propisani kriterijum za dodjelu stana na korištenje 
(član 7), što utvrduju lično učešče radnika, pa su radnici sa bo- 
Ijiim materijalnim mogućnostima u povoljnijem materijalnom 
položaju u odnosu na radnike koji takve mogučnosti nemaju, 
čime je povrijeden princip solidarnosti i ustavno načelo da rad 
i rezultati rada odreduju materijalni i društveni položaj radni- 
ka (član 5. st. 1, 2, 3. i 4), što se pod ličnim učeščem podrazu- 
mijeva i prenos ranije dobijenog stana od osnovne organizaci- 
je (član 15. stav 5) i što se stručna sprema radnika utvrduje kao 
samostalni kriterij za dodjelu stana na korištenje (član 18). 

Prema Ustavu Socijalističke Republike Bosne i Hercegovi- 
ne rad i rezultati rada odreduju materijalni i društveni položaj 
čovjeka, na osnovu jednakih prava i odgovornosti (član 11. 
stav 1), sredstva za proizvodnju i druga sredstva udruženog ra- 
da, proizvodi udruženog rada i dohodak ostvaren udruženim 
radom, sredstva za zadovoljavanje zajedničkih i opštih druš- 
tvenih potreba, prirodna bogatstva i dobra u opštoj upotrebi 
društvena su svojina (član 12. stav 1), radnici za ukupnu ličnu i 
zajedničku potrošnju rasporeduju dio dohotka srazmjeran nji- 

, hovom doprinosu ostvarivanju dohotka koji su dali svojim ra- 
dom i ulaganju društvenih sredstava kao minulog rada radnika 
(član 19). 

Zakonom o udruženom radu (»Službeni list SFRJ«, broj 
11/88 - prečiščeni tekst) propisano je da ostvarujuči pravo ra- 
da društvenim sredstvima, radnici u osnovnoj organizaciji ud- 
ruženog rada, zajedno i ravnopravno odlučuju o raspodjeli 
sredstava za svoju ličnu i zajedničku potrošnju, u skladu sa os- 

novima i mjerilima za utvrdivanje doprinosa koji svojim teku- 
ćim i minulim radom daju ostvarivanju dohotka (član 15. stav 
3. alineja 7) i da sredstvima za zajedničku potrošnju upravljaju 
radnici u udruženom radu koji su ta sredstva udružili iz čistog 
dohotka svoje osnovne organizacije, odnosno radne zajednice 
u kojoj rade i iz svojih ličnih dohodaka, na način utvrden sa- 
moupravnim opštim aktom (član 193. stav 1). 

Zakonom o stambenim odnosima (»Službeni list SRBiH«, 
broj 14/84 - prečiščeni tekst i 12/87) propisano je da se samo- 
upravnim opštim aktom utvrduju kriteriji i mjerila za dodjelu 
stana na korištenje kao i druga pitanja koja se odnose na rješa- 
vanje stambenih potreba radnika. Prilikom utvrdivanja kriteri- 
ja i mjerila uzima se u obzir stambena situacija radnika, radni 
staž, radni doprinos, broj članova porodičnog domačinstva 
kao i druge okolnosti koje su od značaja za rješavanje stambe- 
nih potreba radnika (član 24). 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o izdvajanju i 
usmjeravanju sredstava za stambene potrebe i o samouprav- 
nim interesnim zajednicama u stambenoj oblasti (»Službeni 
list SRBiH«, br. 13/74, 34/80) propisano je da radnici u orga- 
nizacijama i zajednicama mogu svojim samoupravnim spora- 
zumom utvrditi obavezu učešča ličnih sredstava radnika koji 
treba da dobiju na koriščenje stan u društvenoj svojini. Iznos 
učešča ličnih sredstava radnika, kao i uslovi i rokovi vračanja 
tih sredstava utvrduju se samoupravnim sporazumom u orga- 
nizacijama i zajednicama. Kriteriji i mjerila za učešče ličnih 
sredstava radnika utvrduju se samoupravnim sporazumom u 
opštini (član 7). 

S obzirom na navedene ustavne i zakonske odredbe radnici 
su obavezni da u svom samoupravnim opštem aktu o stambe- 
nim potrebama utvrde zakonom propisane kriterije, medu ko- 
jim je i radni doprinos koji se vrednuje odredenim brojem bo- 
dova, u zavisnosti od obima, složenosti i značaja poslova i rad- 
nih zadataka. Kako u osporenom pravilniku nije utvrden radni 
doprinos kao kriterij za raspodjelu stanova, a škotska sprema 
se vrednuje neovisno od radnog doprinosa, to su, po ocjeni 
Ustavnog suda, osporene odredbe članova 7. i 18. Pravilnika u 
nesaglasnosti sa Ustavom i u suprotnosti sa zakonom. 

S obzirom na ustavne i zakonske postavke o društvenoj 
svojini, Ustavni sud smatra da je nedopustivo da radnici, koji 
su stekli stanarsko pravo na stan u društvenoj svojini, prenose 
taj stan osnovnoj organizaciji udruženog rada i po tom osnovu 
stiču bodove na ime učešča ličnih sredstava. 

Ocjenjujuči odredbe člana 15. st. 1, 2, 3. i 4. Pravilnika, Us- 
tavni sud je pošao od odredbe člana 7. Zakona o izmjenama i 
dopunama zakona o izdvajanju i usmjeravanju sredstava za 
stambene potrebe i o samoupravnim interesnim zajednicama u 
stambenoj oblasti, prema kojoj radnici mogu u samoupravnom 
opštem aktu o dodjeli stanova na korištenje utvrditi obavezu 
učešča ličnih sredstava radnika, uz uslov da se u samouprav- 
nom opštem aktu utvrdi iznos učešča ličnih sredstava, uslovi i 
rokovi vračanja sredstava i da je u opštini, na čijem s području 
nalazi organizacija udruženog rada, zaključen samoupravni 
sporazum o kriterijima i mjerilima. Pošto je u opštini Tešanj 
zaključen navedeni sporazum, a osporenim odredbama utvrde- 
ni uslovi propisani članom 7. Zakona, to po ocjeni Ustavnog 
suda, osporene odredbe Pravilnika nisu u suprotnosti sa zako- 
nom. 

Na osnovu izloženog odlučeno je kao u dispozitivu ove od- 
luke. 

Ovu odluku donio je Ustavni sud u sastavu: predsjednik 
Ustavnog suda Slavojka Todorovič i sudije Andelko Kovače- 
vič. Ljubo Kovačevič, Alija Latič, Enver Lihič, Nedo Stipič, 
Ćazim Sadikovič i dr Andelko Veljič. 

U broj 25/88 Predsjednik 
30. juna 1988. godine Ustavnog suda Bosne i 
Sarajevo Hercegovine, 

Slavojka Todorovič, s. r. 
miimiiiiiiiimiMiiimiiimimiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiMiiiiiiii 

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387. 
sta\ 1. tačka 3. Ustava Socijalističke Republike Bosne i Herce- 
govine, ocjenjujuči zakonitost odredbe člana 4. Pravilnika o iz- 
mjenama i dopunama Pravilnika o radnim odnosima Osnovne 
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organizacije udruženog rada »Maloprodaja« Foča, u sastavu 
Trgovinske radne organizacije »Perućica« Foča, od 19. 4. 
1986. godine, nakon javne rasprave, na sjednici održanoj 14. 7. 
1988. godine, donio je 

ODLUKU 

Ukida se odredba člana 4. Pravilnika o izmjenama i dopu- 
nama Pravilnika o radnim odnosima Osnovne organizacije ud- 
ruženog rada »Maloprodaja« Foča, u sastavu Trgovinske rad- 
ne organizacije »Perućica« Foča, od 19. 4. 1986. godine. 

Ova odluka objaviće se u »Službenom listu SRBiH« i u Os- 
novnoj organizaciji udruženog rada »Maloprodaja« Foča, na 
način predviden za objavljivanje samoupravnih opštih akata. 

Prijedlogom Osnovno^ suda udruženog rada Sarajevo po- 
krenut je postupak za ocjenjivanje zakonitosti odredbe člana 
4. navedenog pravilnika, kojom je utvrdeno da se na poslovi- 
lna i radnim zadacima prodavača i kasira ne može zasnovati 
radni odnos u svojstvu pripravnika sa licem koje je bilo ili se 
nalazi u radnom odnosu, ako za to vrijeme nije radilo na po- 
slovima, odnosno radnim zadacima iz svoje stroke, ili je na tim 
poslovima radilo krače od vremena utvrdenog za trajanje pri- 
pravničkog staža, ako je to lice starije od 35 godina života. 

Prema mišljenju predlagača navedena odredba je u suprot- 
nosti sa zakonom zbog toga Sto lica strija od 35 godina života 
dovodi u neravnopravan položaj. 

Zakonom o udruženom radu (»Službeni list SFRJ«, broj 
11 /88 - prečiščeni tekst) propisano je da svako može slobod- 
no, ravnopravno i pod jednakim uslovima, na način odreden 
zakonom i samoupravnim opštim aktom, da zasnuje radni od- 
nos s radnicima u osnovnoj organizaciji (član 119) i da su rad- 
nici u osnovnoj organizaciji dužni da, u skladu sa kriterijima 
utvrdenim samopravnim opštim aktom i zakonom, zasnivaju 
radni odnos sa pripravnicima (član 129. stav 1). 

Zakonom o radnim odnosima (»Službeni list SRBiH«, br. 
4/84 - prečiščeni tekst, 40/84, 9/86 i 12/87) propisano je da 
radi omogučavanja licima sa završenom visokom, višom ili 
srednjom školom, odnosno završenim srednjim usmjerenim 
obrazovanjem i vaspitanjem za srednje složeno i složeno zani- 
manje da se osposobe, odnosno steknu iskustva za samostalan 
rad na odredenim poslovima odnosno radnim zadacima u ok- 
viru stručne spreme koju imaju, a za koje je, s obzirom na 
vrstu, složenost i odgovornost to neophodno, radnici u osnov- 
noj organizaciji dužni su da ta lica primaju na rad u svojstvu 
pripravnika (član 22. stav 1); da obezbjeduju uslove da ih na- 
kon završenog pripravničkog staža i položenog stročnog ispita 
rasporede na poslove i radne zadatke za koje su osposobljeni 
(stav 2) i da se samoupravnim opštim aktom utvrduju poslovi 
odnosno radni zadaci za koje je potreban pripravnički staž 
(stav 3). 

Prema tome pravo je radnika u osnovnoj organizaciji da 
samoupravnim opštim aktom, kojim se ureduje radni odnos, 
utvrde kriterije za zasnivanje radnog odnosa u svojstvu pri- 
pravnika. Osporavanom odredbom Pravilnika utvrdeni su us- 
lovi zasnivanja radnog odnosa u svojstvu pripravnika na po- 
slovima i radnim zadacima prodavača i kasira, tako da je svim 
licima starijim od 35 godina života, koja su bila ili se nalaze u 

/ radnom odnosu, a za to vrijeme nisu radila na poslovima i rad- 
nim zadacima iz svoje stroke ili su radila krače od vremena ut- 
vrdenog za trajanje pripravničkog staža, onemogučeno zasni- 
vanje radnog odnosa u svojstvu pripravnika, dok sva druga li- 
ca, osim pripravnika, mogu zasnovati radni odnos bez obzira 
na godine starosti, čime se gradani dovode u neravnopravan 
položaj. 

Stoga je opsorena odredba, po ocjeni Ustavnog suda, u 
suprotnosti sa zakonom, pa je odlučeno kao u dispozitivu ove 
odluke. . j ., 

Ovu odluku donio je Ustavni sud u sastavu; predsjednik 
Ustavnog suda Slavojka Todorovič i sudije Ljubo Kovačevič, 
Alija Latič, Enver Lihič, dr Pero Krijan, Nedo Stipič, Cazim 
Sadikovič i dr Andelko Veljič. 

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387. 
stav 1. tačka 3. Ustava Socijalističke Republike Bosne i Herce- 
govine, ocjenjujuči ustavnost i zakonitost odredbe člana 34. 
Pravilnika o davanju stanova na korištenje i kredita za indivi- 
dualnu stambenu izgradnju Radne organizacije »Autoprevoz« 
Maglaj, od oktobra 1982. godine, na sjednici bez javne raspra- 
ve, održanoj 14. 7. 1988. godine, donio je 

ODLUKU 
Ukida se odredba člana 34. Pravilnika o davanju stanova 

na korištenje i kredita za individualnu stambenu izgradnju 
Radne organizacije »Autoprevoz« Maglaj, od oktobra 1982. 
godine. . 

Ova odluka objaviče se u »Službenom listu SRBiH« i u 
Radnoj organizaciji »Autoprevoz« Maglaj, na način predvi- 
den za objavljivanje samoupravnih opštih akata. 

Rješenjem Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, od 7. 4. 
1988. godine, pokrenut je postupak za ocjenjivanje ustavnosti i 
zakonitosti navedene odredbe Pravilnika, kojom je utvrdeno 
da se vrednuje stručna sprema radnika kao kriterijum za ut- 
vrdivanje reda prvenstva za dodjelu stana na korištenje. 

Prema Ustavu Socijalističke Republike Bosne i Hercegovi- 
ne rad i rezultati rada odreduju materijalni i društveni položaj 
čovjeka, na osnovu jednakih prava i odgovornosti (član 11. 
stav I), a radnici za ukupnu ličnu i zajedničku potrošnju ras- 
poreduju dio dohotka srazmjeran njihovom doprinosu ostvari- 
vanju dohotka koji su dali svojim radom i ulaganju društvenih 
sredstava kao minulog rada radnika (član 19. stav 2). 

Zakonom o udruženom radu (»Službeni list SFRJ«, broj 
11/88 - prečiščeni tekst) propisano je da ostvarojuči pravo ra- 
da društvenim sredstvima, radnici u osnovnoj organizaciji ud- 
ruženog rada, zajedno i ravnopravno odlučuju o raspodjeli 
sredstava za svoju ličnu i zajedničku potrošnju, u skladu sa os- 
novima i mjerilima za utvrdivanje doprinosa koji svojim teku- 
čim i minulim radom daju ostvarivanju dohotka, a koje na sa- 
moupravnoj osnovi utvrduju sa radnicima drugih organizacija 
udruženog rada (član 15. stav 3. alineja 7). 

S obzirom na navedene ustavne i zakonske odredbe, vred- 
novanje školske odnosno stručne spreme kao kriterijuma za 
dodjelu stana, neovisno od obima složenosti i značaja poslova 
i radnih zadataka, po ocjeni Ustavnog suda, u nesaglasnosti je 
sa Ustavom i u suprotnosti sa zakonom. 

Na osnovu izloženog odlučeno je kao u dispozitivu ove od- 

'UkOvu odluku donio je Ustavni sud u sastavu; predsjednik 
Ustavnog suda Slavojka Todorovič i sudije Ljubo Kovačevič, 
Alija Latič, Enver Lihič, dr Pero Krijan, Nedo Stipič, Cazim 
Sadikovič i dr Andelko Veljič. 
U broj 141/87 
14. jula 1988. godine 
Sarajevo 

imiiiiiiimmmiiimii 

Predsjednik 
Ustavnog suda Bosne i 

Hercegovine, 
Slavojka Todorovič, s. r. 

iiiiiimiiimiiii mmmiii 

U broj 87/87 
14. jula 1988. godine 

.Sarajevo 

Predsjednik 
Ustavnog suda Bosne i 

Hercegovine, 
Slavojka Todorovič, s.r. 

Samoupravna interesna zajednica 
zdravstvene zaštite Doboj 

Na osnovu člana 107. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Služ- 
beni list SRBiH«, broj 18/86) i člana 22. Statuta Zajednice 
zdravstvene zaštite Doboj (»Službeni list SRBiH«, broj 39/87), 
Skupština Zajednice zdravstvene zaštite Doboj na sjednici Vi- 
ječa korisnika održanoj 27. septembra 1988. godine, donijela je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O DOPRINOSIMA ZA 

ZDRAVSTVENU ZASTITU 

Član 1. 
U Odluci o doprinosima za zdravstvenikzaštitu (»Službeni 

list SRBiH«, br. 1/87, 29/87, 36/87, 6/88 i 20/88) član 2. mije- 
njaseiglasi: 
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»Doprinos za zadovoljavanje potreba u zdravstvenoj zaštiti 
osigurana lica iz člana 27. stav 1. tač. 1. i 2. Zakona o zdrav- 
stveno] zaštiti (u daljem tekstu: Zakon) obezbjeđuju: 

1. iz bruto ličnog dohotka po stopi od 7%, 
2. iz dohotka po stopi od 4,5%. 
Osnov za obračunavanje doprinosa iz prethodnog stava ut- 

vrden je zakonom.« 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji- 

vanja u »Službenem listu SRBiH«, a primjenjivače se počev 
od 1. oktobra do 31. decembra 1988. godine. 

Reg. broj 01-40/88 
27. septembra 1988. godine 
Doboj 

Predsjednik, 
Viječa korisnika, 

Hajrudin Agic, s. r. 

umu minmi mu m mmmmmimmmmmm,,,,,, um 

Samoupravna interesna zajednica 
zdravstvene zaštite Mostar 

Na osnovu člana 107. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Služ- 
beni list SRBiH«, broj 18/86), a u skladu sa članom 40. Zako- 
na o finansiranju zajedničkih potreba (»Službeni list SRBiH«, 
br. 40/79, 28/80 i 22/83) Vijeće korisnika usluga Skupštine Sa- 
moupravne interesne zajednice zdravstvene zaštite Mostar, na 
sjednici održanoj dana 29. septembra 1988. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI1 DOPUNI ODLUKE O STOPAMA 

DOPRINOSA ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU RADNIKA 

Član 1. 
U Odluci o stopama doprinosa za zdravstvenu zaštitu rad- 

nika (»Službeni list SRBiH«, br. 27/83, 4/84, 32/85, 32/86, 
31/87, 2/88 i 4/88) u članu 3. iza stava 1. dodaje se stav 2. koii 
glasi; 

»Izuzetno za period od 1. X do 31. XII 1988. godine dopri- 
nosi iz stava 1. ovog člana obračunavače se i plačati po stopi 
od 6,50%«. 

Član 2. 
U članu 4. Odluke iza stava 1. dodaje se stav 2, koji glasi: 

»Izuzetno za period od I. X - 31. XII 1988. eodine doDrinosi 
iz stava 1. ovog člana obračunavače se i plačati po stopi od 
3,50%«. 

Dosadašnji stav 2. postaje stav 3. 

Član 3. 
Član 7. Odluke mijenja se i glasi: 
»Osnovica, višina, način obračuna i rokovi uplate doprino- 

sa za zdravstvenu zaštitu lica privremeno nezaposlenih, dok su 
redovno prijavljena Zajednici za zapošljavanje i lica koja se 
nalaze na stručnom osposobljavanju ili prekvalifikaciji, koje 
organizuje Zajednica za zapošljavanje, utvrduju se na način 
predviden Samoupravnim sporazumom SIZ zdravstvene zašti- 
te BiH i SIZ zapošljavanja BiH«. 

Član 4. 
U čl. 7, 8, 10, 11, 12. i 22. stav 2. Odluke umjesto riječi: »po 

stopi iz člana 3. ove odluke«, treba da stoje riječi: »po stopi od 
9,50%«. 

Član 5. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji- 

vanja u »Službenom list SRBiH«, a primjenjivače se od 1. ok- 
tobra 1988. godine. 

Broj 03-792. 
29. septembra 1988. godine 
Mostar Predsjednik, 

Тошо Corić, s.r. 
immmmm i   

Samoupravna interesna zajednica 
zdravstvene zaštite Tuzla 

Na osnovu člana 96. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Služ- 
beni list SRBiH«, broj 18/86), te člana 24. stav 1. tačka 2. Sta- 
tuta Samoupravne interesne zajednice zdravstvene zaštite Tuz- 
la (»Službeni list SRBiH«, broj 19/87), Skupština Samouprav- 
ne interesne zajednice zdravstvene zaštite Tuzla na sjednici Vi- 
ječa korisnika usluga, održanoj 29. septembra 1988. godine, 
donijela je: 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O UTVRDIVANJU 
STOPA DOPRINOSA ZA ZDRAVSTVENU ZAŠTITU 

RADNIKA U 1988. GODINI 

Clan I. 
Član 1. Odluke o utvrdivanju stopa doprinosa za zdrav- 

stvenu zaštitu radnika u 1988. godini (Službeni list SRBiH«, 
br. 42/87, 7/88 i 10/88) mijenja se i glasi: 

Doprinos iz dohotka za zadovoljavanje potreba u zdrav- 
stvenoj zaštiti plača se po stopi od 3%. 

Osnovica za utvrdivanje i obračunavanje doprinosa iz pre- 
thodnog stava utvrdena je Zakonom o ukupnom prihodu i do- 
hotku i Zakonom o finansiranju zajedničkih potreba. 

Doprinos iz ličnog dohotka radnika za zadovoljavanje po- 
treba u zdravstvenoj zaštiti u Samoupravnoj interesnoj zajed- 
nici zdravstvene zaštite Tuzla (u daljem tekstu: Zajednica) pla- 
ča se po stopi od 6%. 

Osnovicu za obračunavanje doprinosa iz prethodnog stava 
čini bruto lični dohodak radnika u radnom odnosu. 

Clan 2. 
Ova odluka s'upa na snagu danom donošenja, a primjenji- 

vat če se od I. oktobra do 31. decembra 1988. godine. 

Broj 01-014-1-5/88 
29. septembra 1988. godine 
Tuzla 

Predsjednik 
Viječa korisnika usluga, 
Osman Mehlnović, s.r. 

ттттттттттттттттмттттттн 

 SLUŽBENE OBJAVE 

IZGUBLJENI PEČATI I ŠTAMBILJI 

^?,gJa^aie nevaiečim pečat prečnika 29 mm sa tekstom: OOUR PTT Sarajevo, 71162 Sarajevo, Pošta - telegraf - tele- 
fon-   (977-so) 

Oglašava se nevažečim pečat sa tekstom; »27. juli« Radna 
organizacija za uslužne djelatnosti, OOUR za izradu i oprema- 
nje entenjera »Lipa« Sarajevo, 1. (980-so) 

nevažećim štambilj sa tekstom; PIK »Neret- va« OOUR »Trgovina« Prodajni centar Sarajevo. (991-so) 

/ 
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SADRŽAJ 

320 Poslovnik Skupštine Socijalističke Republike Bosne i OOUR-a Fabrika konfekcije »Napredak« Tešanj, u sasta- 
Hercegovine (Novi prečiščeni tekst) 917 vu RO Kožarsko-tekstilm kombinat Visoko, od 6. maja 

321 Odluka o dopunskim izborima za delegate u Društve- 1986. godine  
no-političkom vijeću Skupštine SRBiH   946 Odluka o ukidanju odredbe člana 4. Pravilnika o izmjena- 

322 Odluka o raspisivanju dopunskih izbora za sedam ma i dopunama Pravilnika o radnim odnosima OOUR-a 
delegata u Društveno-političkom viječu Skupštine »Maloprodaja« Foča, u sastavu Trgovinske radne organi- 
SRBiH  946 zacije »Peručica« Foča, od 19. aprila 1986. godine 954 

323 Odluka o prestanku mandata delegatu u Viječu opšti- Odluka o ukidanju odredbe člana 34. Pravilnika o dava- 
na Skupštine SRBiH iz 12. izbome jedinice Cazin ... 946 nju stanova na korištenje i kredita za individualnu stam- 

324 Odluka o razrješenju člana Predsjedništva SRBiH ... 947 benu iZgradnju RO »Autoprevoz« Maglaj, od oktobra 
325 Odluka o prestanku mandata delegata u Viječu opšti- 1982. godine 954 

na Skupštine SRBiH iz 2. izbome jedinice Bihač .... 947 SAMOUPRAVNA INTERESNA ZAJEDNICA 
326 Odluka o prestanku mandata delegata u Društveno- ZDRAVSTVENE ZAŠTITE DOBOJ 

političkom viječu Skupštine SRBiH ...... 94 odiuka 0 izmjeni Odluke o doprinosima za zdravstvenu 
327 Odluka o cijenama poljopnvredmh i šumskih proiz-  954 

voda za utvrđivanje katastarskog prihoda  947    
328 Naredba o dozvoli stavljanja u promet odredenih SAMOUPRAVNA INTERESNA ZAJEDNIC 

vrsta nesortnog sjemena u 1988. godini  95^ ZDRAVSTVENE ZAŠTITE MOSTAR 
329 Izvodi izmjena iz odluka skupština opština i skupšti- Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o stopama doprinosa 

na samoupravnih interesnih zajadnica o stopama po- za z(jravstvenu zaštitu radnika 955 
reza i doprinosa iz ličnog dohotka iz radnog odnosa SAMOUPRAVNA INTERESNA ZAJEDNICA 

USTAVNI ŠUD BiH  ZDRAVSTVENE ZAŠTITE TUZLA 
„ . ... . , , . .. 0 7 .i,,-- i c c i Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju stopa 
člana ai8. "pravilnika o stambenim odnosima radnika doprinosa za zdravstvenu zaštitu radnika u 1988. godini .. 

. 955 
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